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(Meddelelser)

EUROPA-PARLAMENTET

BESVAREDE SKRIFTLIGE FORESPORGSLER

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1700/94
af Carmen Diez de Rivera Icaza (PSE)
' til Kommissionen
(1. september 1994)
(95/C 81/01)

Om: Miljeundervisningsnetveerk pa EF- og internationalt
plan '

Det anerkendes i Agenda 21 (UNCED), kapitel 36, i
overensstemmelse med Tblisi-erkleringen, at miljgunder-
visning ber spille en vasentlig rolle i den almindelige
undervisning for at fremme borgernes forstielse for nogle-
begrebet beredygtig udvikling.

Kan Kommissionen oplyse, om den i forbindelse hermed har
fremmet eller agter at fremme internationale projekter eller
netverk, og kan den i sd fald give yderligere oplysninger
herom?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Yannis Paleokrassas

(4. oktober 1994)

Grundlagene for Det Europaiske Fellesskabs indsats pa
miljgundervisningsomradet fremgar af den resolution, der
blev vedtaget af Ministerrddet og undervisningsministrene
forsamlet i Radet (88/C 177/03) den 24. maj 1988. De er
taget op igen i Feellesskabets femte politiske handlingspro-
gram pi miljeomradet (1).

I denne forbindelse gennemforer Kommissionen med bi-
stand fra en arbejdsgruppe bestdende af reprasentanter for
medlemsstaterne foranstaltninger:

— med henblik pd at udvikle kontakter mellem sammen-
slutninger og institutioner og stette disses felles projek-
ter i europazisk malestok (jf. udbudsmeddelelse om

indgivelse af tilbud vedrerende uddannelses-foranstalt-
ninger pd miljgomradet) (%)

— med henblik pa at fremme meder, seminarer og kollo-
kvier mellem de ansvarlige for uddannelse og alle heri
deltagende parter med hensyn til miljgundervisning

— med henblik pé at bistd ved udarbejdelse og forsegsvis
anvendelse af pedagogisk materiale til bide primer- og
sekundzrundervisning

— med henblik pa at udarbejde praktisk oplysende doku-
menter (jf. »EC Study Guide to Environment — Related
Courses«).

Kommissionen henleder det rede medlems opmaerksom-
hed pa, at miljpundervisningen ligeledes er én af de
prioriterede opgaver, der er stillet som led i partnerskaber
mellem uddannelsesinstitutioner pa primeer- og sekunder-
trinet i forbindelse med nye uddannelsesaktiviteter, bl.a.
»SOCRATES «-programmet, som for gjeblikket er til anden
behandling i Europa-Parlamentet (3).

(!} EFT nr. C 138 af 17. 5. 1993, (kapitel 7, punkt 7.5).
(2) EFT nr. C 68 af 27. 5. 1994, s. 13.
(®) Dok. KOM(93) 708 endelig udg.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1848/94

af Antoni Gutiérrez Diaz, Alonso Puerta og
Laura Gonzalez Alvarez (GUE)

til Kommissionen
(6. september 1994)
(95/C 81/02)

Om: Opforelse af Ajuda-broen mellem Olivenza (Spanien)
og Elvas (Portugal)

Kan Kommissionen i forbindelse med politikken for gran-
seoverskridende regionalt samarbejde mellem regionen
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Alentejo (Portugal) og den autonome region Extremadura
(Spanien) opfordre regeringerne i Spanien og Portugal til at
udvise politisk ansvarlighed, sdledes at de pd ny samler det
blandede udvalg for grenselegning og hurtigst muligt
fastlegger greenserne mellem floderne Olivenza og Cuncos
samt fremmer gennemforelsen af projektet til genopferelse
af Ajuda-broen over floden Guadiana mellem regionerne
Olivenza (Spanien) og Elvas (Portugal)?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Bruce Millan

(7. december 1994)

Spergsmalet om grznsen mellem floderne Olivenza og
Cuncos henhgrer ikke under Kommissionens kompetence,
og det tilkommer den derfor ikke at rejse dette spargs-
mal.

Genopferelse af Ajuda-broen vil eventuelt kunne omfattes
af medfinansiering fra Den Europziske Fond for Regional-
udvikling i forbindelse med det nye EF-initiativ INTER-
REG II. Udarbejdelsen af det tilherende operationelle
program pahviler de spanske og portugiske myndigheder.

Udkastet til program blev forelagt Kommissionen den
7. november 1994. ‘

Det omfatter under delprogram 3, foranstaltning 3.1
(forbindelser og sammenkobling) finansiering af granse-
overskridende broer. I denne forbindelse kan genopferelsen
af Ajuda-broen blive stotteberettiget og vil udgere en
forbedring af vejen IP7/E«, der er en del af det transeu-
ropziske net, som blev vedtaget den 29. oktober 1993.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1943/94
af Francisca Bennasar Tous (PPE)
til Kommissionen
(12. september 1994)
(95/C 81/03)

Om: Statte til forarbejdning af abrikoser

En del af produktionen af abrikoser — der jo er en
middelhavsfrugt par excellence — anvendes til forarbejd-
ning og terres, sd de kan anvendes bade til direkte forbrug
og til konditorvarer og konfekt i almindelighed. Der er et
underskud i EU pa terrede abrikoser (12 000 tons i perioden
1986 til 1990), og dette underskud skennes at vokse arligt
med 1 500 tons.

I bilaget til Ridets forordning (EQF) nr. 426/86, der
fastsztter den fzlles markedsordning for produkter forar-
bejdet pa basis af frugt og grensager, er der anfort en raekke
produkter, herunder terrede figner, men ikke torrede
abrikoser, som der ikke kan ydes tilskud til pa grundlag af
den nzvnte forordning, hvilket indebzrer forskelsbehand-
ling af dette produkt.

Kommissionen bedes derfor oplyse, hvorfor torrede abriko-
ser ikke er medtaget i det pigzldende bilag.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af René Steichen

(14. december 1994)

Bilag I, del A, til Radets forordning (EQF) nr. 426/86 om
den falles markedsordning for produkter forarbejdet pa
grundlag af frugt og grontsager (1) indeholder en liste over
de produkter, for hvilke der rent faktisk ydes produktions-
stotte.

Denne stotte vedrorer folgende produkter: tomater, figner,
torrede druer og svesker, ferskner og perer i sukkerlage eller
naturlig frugtsaft.

Formalet er at gore EF-produktionen konkurrencedygtig i
forhold til produktionen fra de vigtigste producerende
tredjelande under hensyntagen til prisforskellene p rdma-
terialer. Ydelse af stotten forudsztter, at der indgas leve-
ringskontrakter mellem producenter og industrien og af, at
producentvirksomheden betaler producenten en mini-
mumspris.

Produktlisten er blevet udarbejdet under hensyntagen til
omfanget af den pigzldende produktion i alle det oprinde-
lige Fellesskabs Middelhavsregioner. Den blev i forbindelse
med Grazkenlands tiltredelse udvidet til ogsd at omfatte
druer og figner, der i szrlig grad er udsat for international
konkurrence. Listen er ikke blevet ndret siden som folge af
budgetbegraensninger og internationale forpligtelser, f.eks.
den »standstill«, der blev indfert under Uruguay-runden.

Kommissionen erkender, at frugt- og grentsagssektoren
omfatter andre produkter af lokal eller regional betydning,
for hvilke der er risiko for, at den felles markedsordnings
normale instrumenter er utilstraekkelige, og den foreslar, at
man i forbindelse med reformen af denne fzlles markeds-
ordning ser szrligt pa disse produkter. I givet fald ma der
udarbejdes konkrete foranstaltninger tilfzlde for tilfzlde,
og abrikoser kan ogsd omfattes heraf.

(') EFT nr. L 49 af 27. 2. 1986.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1971/94
af Alex Smith (PSE)
til Radet
(12. september 1994)
(95/C 81/04)

Om: llegal import af nukleare materialer, der kan anven-
des til fremstilling af vaben

Hvilke initiativer har Radet taget til at samarbejde med
Interpol og de russiske sikkerhedsmyndigheder for at
overvage, imegdega og hindre den illegale import af nukleare
materialer, der kan anvendes til fremstilling af viben, fra
lande i det tidligere Sovjetunionen og tidligere Comecon-
lande i Dsteuropa?

Svar
(10. februar 1995)

Det Europaiske Rad, forsamlet i Essen den 9. og 10. de-
cember 1994, udtrykte sin bekymring over smugleriet af
nukleart materiale og godkendte en reekke foranstaltninger
med henblik pd bekempelse heraf. Det opfordrer Kommis-
sionen og medlemsstaterne til at styrke deres samarbejde pa
dette omride og yde oprindelses- og. transitlandene en
effektiv stotte til den praktiske bekempelse pa stedet. Det
opfordrer endvidere alle de stater, der endnu ikke har gjort
det, til at underkaste deres civile felsomme materialer
(plutonium og hejtberiget uran) international kontrol.

Det xrede parlamentsmedlem kan, hvis han ensker det, fa
udleveret rapporten om ulovlig handel med nukleare
materialer og radioaktive stoffer, som blev godkendt af Det
Europ=ziske Rad.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-1977/94
af Alex Smith (PSE)
til Kommissionen
(12. september 1994)
(95/C 81/05)

Om: Import og eksport af nukleare materialer

Vil Kommissionen ajourfere den tabel, der er gengivet i
svaret pé skriftlig foresporgsel nr. 1378/90 til Alex Smith af
kommissionsmedlem Cardoso e Cunha den 30. juli 1990, og
hvori er angivet mengden af

brugt nukleart braendsel

nukleart brendsel til provereaktorer
naturligt uran

lavt beriget uran

hejt beriget uran

udarmet uran

plutonium og

h) tritium

der er blevet importeret til og eksporteret fra EU hvert ar
siden 1990, og vil Kommissionen sikre, at svaret i sin fulde
ordlyd offentliggares 1 De Europmiske Fellesskabers
Tidende?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(28. oktober 1994)

I nedenstdende oversigt er anfort al import til og eksport fra
Fallesskabet af de forskellige kategorier af nukleart mate-
riale for &rene 1982 til 1993.

Tritium er ikke omfattet af Euratom-traktatens kapitel VIL
Dog kontrolleres alt tritium, der henherer under aftalen
med Canada, af Euratom. Det forste tritium under denne
aftale, ankom til Fzellesskabet i 1992 (ét gram), og importen
heraf fortsatte i 1993 (fire gram).

Import/eksport af nukleart materiale til/fra Fallesskabet

(tons)
Import Eksport
Ar Pu HEU LEU N D T Pu HEU | LEU N D T
1982 | 2,9 0,3 1113 [10633] 1395 284 0,0 | 0,2 622 | 4689 | 41 | 162
1983 | 3,6 0,1 1129 |10233| 862 | 292 0,1 | 0,2 595 14210 | 25 | 230
1984 | 3,9 0,0 1202 10957 731 <1 0,3 ] 0,1 | 1126 | 4106 64 | 196
1985 | 4,2 0,4 1156 (12301 326 <1 0,2 |02 1516 (2130 28 | 131
1986 | 3,0 0,6 1129 {13749 | 343 <1 0,1 | 0,2 887 | 4966 | 991 81
1987 | 3,8 0,02 1156 [15968| 538 1 0,5 | 0,3 (1277 | 4360 | 306 | 208
1988 | 3,5 0,3 1127 {12081 386 |[<<1 0,5 {02 {1369 5780 | 129 | 177
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(tons)
i Import Eksport
Pu HEU LEU N D T Pu HEU LEU N D T
1989 4,2 0,4 1113 |11 514 247 S 0,5 0,1 {1277 | 2634 V 67 | 136
1990 3,9 0,2 1037 | 8710 643 5 0,2 0,1 | 1385 (2060 [ 408 | 200
1991 3,1 0,2 1098 | 8476 285 1 <K<1 0,1 {1204 | 1252 97 | 101
1992 3,6 0,0 1242 |10 106 80 K <1 1,9 | 0,1 {1473 | 1659 50 . 55
1993 3,2 |<0,01 1057 |13 523 192 <1 K<1 0,1 974 | 3137 | 469 32

NB: Kategorierne (a) og (b) indgér i ovenstiende tal.

Pu = plutonium

HEU = uran beriget over 20 % med uran 235
LEU = uran beriget indtil 20 % med uran 235
N = naturligt uran (0,7 % uran 235)

D = udarmet uran (under 0,7 % uran 235)
T = thorium

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2009/94
af Ulrich Stockmann (PSE)
til Kommissionen
(22. september 1994)
(95/C 81/06)

Om: Kompensation for det manglende beleb af struktur-
fondmidler, der var lovet til de nye esttyske delsta-
ter

Omfattende stotte fra Den Europziske Unions Struktur-
fond er uundverlig for reduktion af udviklingseftersizbet i
de nye esttyske delstater og i Ostberlin.

De nye delstater blev i juli 1993 lovet bevillinger fra
Strukturfonden pad 14 mia. ecu (1992-priser). Efter Kom-
missionens vejledende opdeling af bevillingerne til ni af dé
tretten feellesskabsinitiativer den 13. juli 1994 ser det ud til,
at dette lofte er i fare for ikke at blive indfriet. Til de tyske
omrider under mil 1 er der ifelge denne opdeling kun afsat
732,5 mio. ecu til perioden 1994 til 1999. Da der af de
lovede strukturfondsmidler er afsat et beleb pd 1,186 mia.
ecu til finansiering af feellesskabsinitiativer, er der en manko
pa 453,5 mio. ecu.

Hvorledes patenker Kommissionen at yde kompensation
for ovennzevnte manglende bevillinger inden for rammerne
af den vejledende fordeling af bevillingerne, der skal
udarbejdes? Anser Kommissionen en forhgjelse af bevillin-
gerne via Kommissionens reserve — som det er sket i
forbindelse med Spanien, Irland, Nederlandene og Det
Forenede Kongerige — for mulig?

Ville de meget effektive sektorale fzllesskabsinitiativer
RECHAR og KONVER ikke vere szrlig velegnede til denne
kompensation?

Hvornir vil Kommissionen treffe afgerelse om dette
forhold?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Bruce Millan

(17. januar 1995)

Kommissionen traf i oktober 1993 og i juli 1994 beslutning
om de vejledende fordelinger pr. medlemsstater af struktur-
fondenes forpligtelsesbevillinger til EF-statterammerne for
mal nr. 1 og til de ni forste EF-initiativer, for hvilke der hidtil
har kunnet afszttes et beleb pr. medlemsstat. For de tyske
regioner, der er stotteberettigede under mal nr. 1, udger de
to rammebevillinger henholdsvis 13 640 mio. ecu og 7,32,5
mio. ecu i 1994-priser for perioden 1994 til 1999.

Med hensyn til initiativerne RECHAR, RESIDER og
RETEX besluttede Kommissionen den 12. oktober 1994 at
afsztte et beleb pd 190,1 mio. ecu i 1994-priser til de tyske
regioner, der er stotteberettigede under mal 1, for perioden
1994 til 1997. For initiativet KONVER’s vedkommende
besluttede Kommissionen den 21. december 1994 at tildele
Tyskland 219,3 mio. ecu i 1994-priser (for perioden 1994 til
1997). Heraf kan 120 mio. ecu gives til mal nr. 1-
regioner.

Kommissionen har hidtil ikke stillet yderligere krav med
hensyn til fordelingen af den finansielle reserve og har i
ovrigt pa indevarende tidspunkt ikke fastsat nogen tidsplan
for anvendelsen af denne.

Ifolge artikel 12 i Rddets forordning (EQF) nr. 2081/93 er
fordelingen pd medlemsstaterne kun vejledende. Den udger
ikke en kvota, som medlemsstaten har ret til. Med dette
forbehold udgjorde det vejledende belgb til de nye tyske
delstater, som Kommissionen offentliggjorde i sin presse-
meddelelse af 21. oktober 1993, 14 mia. ecu 1 1992-
priser.
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Kommissionens beslutninger vedrerende fordelingen af
belobene til samtlige EF-initiativer er helt i overensstem-
melse med fordelingen af rammebevillingen for mal 1, som
der blev givet meddelelse om den 21. oktober 1993.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2011/94
af Roger Barton (PSE)
til Radet
(23. september 1994)
(95/C 81/07)

Om: Samarbejde om retlige og indre anliggender

Hvorndr agter Radet at reagere pa Parlamentets beslutning
om samarbejde om retlige og indre anliggender (A3-
215/93) (})?

(1) EFT nr. C 255 af 20. 9. 1993, s. 168.

Svar
(10. februar 1995)

Radet har noteret sig den beslutning, som det zerede medlem
henviser til. Det zrede medlem er sikkert bekendt med, at
nogle af emnerne i beslutningen henherer under artikel K i
traktaten om Den Europziske Union, og at denne traktat
skal tages op til revision pa regeringskonferencen i 1996.

Ridet har dog truffet en rekke foranstaltninger i forbin-
delse med visse omrader, der er daekket af beslutningen, i
overensstemmelse med bestemmelserne i traktaten om Den
Europeiske Union. Disse er nzvnt i dokumenterne »Hand-
lingsplan inden for retlige og indre anliggender« og »Prio-
riteret arbejdsprogram for 1994«, som begge er sendt til
Europa-Parlamentet.

Hertil kommer, at formandskabet flere gange og iszr pa’

samlingen i Rdadet (retlige og indre anliggender) den
15. september 1994 har underrettet Udvalget om Borgerlige
Frihedsrettigheder og Indre Anliggender om, hvilke
fremskridt der er gjort pd omrddet. I forbindelse med
Europa-Parlamentets arlige debat den 13. december 1994
aflagde formzandene for Radet (retlige og indre anliggender)
pa ny rapport om, hvilke fremskridt der er gjort pd det
omrade, der er omhandlet i afsnit VI i traktaten om Den
Europziske Union. .

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2036/94
af Bryan Cassidy (PPE)
til Kommissionen
(22. september 1994)
(95/C 81/08)

Om: Hindringer for markedsforing pd det indre marked

En oversigt, sendt direkte til Kommissionen, viser, hvilke
typer salgsfremmende teknikker, der er tilladt eller forbudt i
de tolv medlemsstater. Det viser tydeligt, at der ikke er to
lande, der har de samme bestemmelser. Disse forskelle
hindrer firmaer i at fere EF-omfattende salgsfremmende
kampagner.

Hvorndr har Kommissionen planlagt at udarbejde et direk-
tiv for at bringe disse hindringer for handelen inden for det
indre marked til opher?

Svar afgivet pdA Kommissionens vegne
af Raniero Vanni d’Archirafi

(23. november 1994)

Salgsteknik er et vigtigt element i markedferingen af
produkter og tjenesteydelser.

Kommissionen er ved at udarbejdede en grenbog om
handelsmassig kommunikation inden for det indre marked.
I denne grenbog, der skal vedtages i begyndelsen af 1995, vil
man sege at etablere en ny gennemsigtig politik pd omradet.
Grenbogen vil blive baseret pa analyser af betydningen af
handelsmessig kommunikation, herunder salgsteknik.
Endvidere vil der i granbogen blive afstukket lovgivnings-
maessige rammer pa bdde EF-plan og nationalt plan.

Kommissionen erkender, at reglerne vedrerende salgsteknik
divergerer betydeligt fra medlemsstat til medlemsstat og
takker det zrede medlem for den oversigt, der er vedlagt
foresporgslen.

Som det zrede medlem ved, er forskelle i lovgivningen ikke i
sig selv nok til at berettige harmoniseringsforanstaltninger.
Kommissionen skal forst undersege det retlige grundlag for
de forskellige love og deres forenelighed med EF-traktaten.
Endvidere er lovforskelle ikke nedvendigvis et problem, hvis
de afspejler kulturelle traditioner, som firmaer ensker at
afpasse deres markedsferingsstrategi efter med henblik pa
effektivt at treenge ind pd markedet i de relevante medlems-
stater. Det vil derfor vare for tidligt for Kommissionen at
planlegge foranstaltninger pa et omrdde, blot fordi der
eksisterer forskellige love inden for Feallesskabet. Gron-
bogen vil bidrage til at belyse dette emne yderligere.

Kommissionen er for gjeblikket i feerd med at foretage
omfattende konsultationer for at vurdere, hvorvidt handels-
messig kommunikation finder sted pa tveers af landegraen-
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serne samt planlegges og organiseres pa europziske plan
(selv om det sker forskelligt fra medlemsstat til medlemsstat)
og derfor pavirkes negativt af forskellige love i medlemssta-
terne.

Grenbogen kommer ikke til at indeholde nye lovforslag. I de
tilfzlde, hvor interesserede parter er blevet opmaerksom pa
problemer, vil disse blive anfert i konklusionerne som
omrédder, hvor der kan anvendes en ny politik, dvs.
salgsteknik kan medtages under et af de omrader, som der
ber ses nzrmere pa.

Kommissionen finder, at det ville veere fornuftigt at afvente
resultaterne af dette initiativ, for man fastlegger, hvorvide
og i givet fald pa hvilken made Kommissionen skal treffe
foranstaltninger med hensyn til salgsteknik.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2042/94
af Johanna Maij-Weggen og Ria Oomen-Ruijten (PPE)
til Kommissionen
(3. oktober 1994)
(95/C 81/09)

Om: Etablering af et stenbrud i et naturomride i Skot-
land

Jen Harris er en af de yderste Hebrider, der ligger ud for
Skotlands vestkyst; en har et meget rigt dyre- og planteliv.
Det er et af de fi naturomrdder i Euorpa, hvor odderen
endnu ikke er udryddet.

1. Er Kommissionen bekendt med planerne om at etablere
et stenbrud pa den sydestlige del af Harris?

2. Ved Kommissionen, om dette projekt giver skonomiske
fordele og beskzftigelse pa @en?

3. Kanregionen ikke stimuleres til at give en mere varig og
miljevenlig skonomisk stette, og har Kommissionen
mulighed for at hjzlpe i den forbindelse?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Bruce Millan

(14. november 1994)

Kommissionen forstar, at der er sat en offentlig underso-
gelse igang af projektet vedrerende etablering af et stort
stenbrug pé Island of Harris, og i den forbindelse vil de
spargsmal som det zrede medlem har stlllet utvivlsomt
ogsa blive taget op.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2080/94
af Caroline Jackson (PPE)
til Kommissionen
(3. november 1994)
(95/C 81/10)

Om: Fzllesskabets handelsstatistikker — Intrastat

Vil Kommissionen oplyse, hvor mange der er beskaftiget i
Den Europziske Union med indsamling af statistiske
oplysninger til Intrastat, hvor store omkostninger der er
forbundet med denne indsamling, og hvad formalet er med
denne aktivitet?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Henning Christophersen

(22. november 1994)

-Formadlet med Intrastat, der anvendes siden 1. januar 1993,

er at give Kommissionen og medlemsstaterne mulighed for
at udarbejde statistikker om samhandelen mellem medlems-
staterne. Indsamlingen af data til Intrastat sker pd basis af
manedlige, sammenfattende erkleringer, der af virksomhe-
derne fremsendes direkte til den nationale myndighed, der
har til opgave at udarbejde disse statistikker.

En af de vasentlige fordele ved Intrastat i sammenligning
med det foregdende system er den lettelse, der er sket i
forbindelse med dataindsamlingen, der tidligere skete med
udgangspunkt i tolddokumenter. Denne lettelse sker navn-
lig ved:

— atfritage storstedelen af de europaiske virksomheder fra
forpligtelsen til at indgive statistiske oplysninger om
deres samhandel inden for EU N

— en forenkling af den opgave samtlige oplysningspligtige
stilles over for, idet Intrastat-formularen, selv i dens mest
detaljerede udgave, kun kreever fi oplysninger

— ved at tilpasse arbejdsbyrden, de oplysningspligtige
palagges, til deres betydning i samhandelen inden for
EU.

Det er klart, at indferelsen af Intrastat-systemet, der blev
nedvendiggjort ved fjernelsen af toldgrenserne mellem
medlemsstaterne, udger en omfattende reform, og at denne
har ‘medfert visse udgifter for virksomhederne og forvalt-
ningerne. Kommissionen er i gjeblikket ikke i stand til at
satte tal pd disse omkostninger og kan heller ikke oplyse,
hvor mange personer, der er beskzftiget med indsamling af
disse oplysninger. Rent faktisk er det i forbindelse med de
pagaldende nationale fovaltninger sidan, at Intrastat blev
integreret i det statistiske system, der genererer data savel
om samhandelen inden for EU som med tredjelande. Det er
derfor vanskeligt at isolere omkostningerne i forbindelse
med Intrastat.

Kommissionen gor dog det rede medlem opmerksom p4,
at den seger og omhyggeligt vil gennemga ethvert forslag,
der kan medfore en forenkling af arbejdsbyrden for de
oplysningspligtige og forvaltningerne, uden at oplysninger-
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nes pdalidelighed lider skade. Derfor har man indledt
EDICOM-projektet (elektronisk dataudveksling om sam-
handel), der vil gore det lettere at fremskaffe og behandle
oplysningerne. :

Herudover agter Kommissionen at gennemfere undersegel-
ser i medlemsstaterne for derigennem at kunne vurdere de
oplysningspligtiges og forvaltningernes omkostninger i for-
bindelse med Intrastatsystemet.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2087/94
af John McCartin (PPE)
til Kommissionen
(6. oktober 1994)
(95/C 81/11)

Om: Stemmeafgivelse ved kommunale valg i Den Europei-
ske Union

Har Kommissionen lert noget af valgdeltagelsen i EF-
valget, og kan den bruge disse erfaringer ved udarbejdelsen
af lovgivning om udenlandske unionsborgeres valgret ved
kommunale valg (unionstraktatens artikel 8) med henblik
pa at sikre, art alle stemmeberettigede deltager?

Hvilke neermere bestemmelser skal medlemsstaterne
opfylde med henblik p3 at sikre, at udenlandske unionsbor-
gere opndr valgret pa den mest automatiske og ubureaukra-
tiske made?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Raniero Vanni d’Archirafi

(6. januar 1995)

I overensstemmelse med artikel 16 i direktiv 93/109/EF (1)
vil Kommissionen senest den 31. december 1995 forelzgge
Europa-Parlamentet og Radet en rapport om anvendelsen af
direktivet pa valget til Europa-Parlamentet i juni 1994.
Kommissionen er begyndt at indsamle data og oplysninger
om valgdeltagelsen og udenlandske vaelgeres og kandidaters
deltagelse, men har endnu ikke draget nogen konklusio-
ner.

I forbindelse med forslaget til direktiv om fastszttelse af de
neermere regler for valgret og valgbarhed ved kommunal-
valg for unionsborgere, der har bopzl i en medlemsstat,
hvor de ikke er statsborgere (?), har Kommissionen frem-
havet, at det kun i begraznset omfang er muligt at
sammenligne deltagelse i valg til Europa-Parlamentet pa den
ene side og deltagelse i lokalvalg pid den anden side.
Kommissionen kan dog forsikre det rede medlem om, at
den er overbevist om, at reglerne for udenlandske valgere og
kandidater i videst muligt omfang ber tilpasses reglerne i

den nationale lovgivning for nationale valgere og kandida-
ter, siledes at man undgir ekstra bureaukrati for udlen-
dinge.

(1) EFT nr. L 329 af 30. 12. 1993.
(2) Dok. KOM(94) 38.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2097/94
af José Apolinario (PSE)
til Kommissionen
(6. oktober 1994)
(95/C 81/12)

Om: Bekampelse af racisme — projekter stottet af Kom-
missionen

Kan Kommissionen oplyse, hvilke projekter til bekeempelse
af racisme, antisemitisme og fremmedhad den har finansie-
ret i 1993 og 1994 og angive de enkelte projekters
mélsztning og de dertil afsatte bevillinger?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Padraig Flynn

(21. november 1994)

Kommissionen medfinansierede i 1993 og 1994 ca. 100
projekter, der enten direkte eller indirekte sigtede mod at
bekzampe racisme, anti-semitisme og fremmedhad, med et
samlet belob pa 1 742 480 ecu. En fortegnelse over disse
projekter er blevet fremsendt direkte til det zrede parla-
mentsmedlem og til Parlamentets generalsekretariat med en
kort beskrivelse af projekternes indhold.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2121/94

af Pierluigi Castagnetti, Mariotto Segni, Gerardo Bianco,

Giovanni Burtone, Carlo Casini, Maria Colombo Svevo,

Giampaolo D’Andrea, Michl Ebner, Livio Filippi, Antonio
Graziani, Danilo Poggiolini og Carlo Secchi (PPE)

til Kommissionen
(13. oktober 1994)
(95/C 81/13)

Om: Koncentration af nyhedsformidlingen i Italien

Mener Kommissionen ikke, at den seneste udvikling inden
for radio- og tv-sektoren i Italien, som kulminerede med
udpegelsen af direktorer hovedsagelig fra Fininvest-gruppen
i spidsen for de nationale radio- og tv-selskaber, en
underleggelse af hele den nationale radio- og tv-sektor
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under den udevende magt og indferelse af kontrol med den
offentlige sektor fra en vigtig skonomisk gruppes side, vil
skabe et uacceptabelt monopol inden for nyhedsformidlin-
gen, hvilket er et brud pa fzllesskabsprincippet om fri
konkurrence og er en krznkelse af de grundlzggende
borgerrettigheder?

Hvilke initiativer agter Kommissionen at tage for at bremse
koncentrationen inden for massemedierne i Den Europzi-
ske Unions lande og garantere borgere i Unionen ret til en fri
pluralistisk information?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Raniero Vanni d’Archirafi

(8. december 1994)

Den i spargsmalet beskrevne situation kan ikke behandles
inden for de nuvaerende fellesskabsrammer, og der kan ikke
traeffes hasteforanstaltninger desangdende.

Det i spergsmalet beskrevne tilfzlde falder ikke nadvendig-
vis ind under EF’s konkurrenceregler, da der er tale om
udelukkende eller overvejende nationale forhold, og da
konkurrencereglerne desuden ikke direkte behandler pro-
blemer om pluralisme i medierne. For at afgere om der i
omtalte sag er tale om en fusion, der kan behandles af
Kommissionen, eller en aftale eller misbrug af en domine-
rende stilling efter EF-traktatens artikel 85 og 86, er det
nedvendigt at ivaerksatte en kompleks og detaljeret under-
sogelse pd baggrund af konkrete oplysninger, som Kommis-
sionen ikke er i besiddelse af pa nuvarende tidspunkt.

Hvad angir opretholdelse af pluralismen samt de grundleg-
gende borgerrettigheder, er Kommissionen ikke i stand til at
lasse et specifikt problem desangédende i en enkelt medlems-
stat. I betragtning af Fellesskabets mal og befojelser har
Kommissionen intet retligt instrument, der gor det muligt at
treeffe hasteforanstaltninger for at sikre pluralismen i en
medlemsstat. S&danne situationer skal behandles af de
nationale myndigheder, og disse kan treffe de foranstalt-
ninger, de anser for nadvendige til opretholdelse af plura-
lismen.

For at fjerne forskellene mellem de nationale lovgivninger pa
fusionsomradet, der opstiller retlige graenser i det indre
marked, overvejes det at fremlegge et EF-initiativ om
ejerskab i medierne pa tveers af graenserne for at skabe et
indre marked for medier. Grenbogen »Pluralisme og
koncentration i medierne i det indre marked. Vurdering af
behovet for et EF-initiativ« (*) har faktisk vist, at det omrdde
uden graenser, som det indre marked udger, kun kan fungere
tilfredstillende, hvis man fastsetter felles spilleregler. Det er
derfor nedvendigt, at man sikrer en effektiv beskyttelse af
pluralismeni hele EF. Den 5. oktober vedtog Kommissionen
en meddelelse til Ridet og Europa-Parlamentet om opfelg-
ning af heringen i forbindelse med grenbogen »Pluralisme
og koncentration i medierne i det indre marked — vurdering
af behovet for et EF-initiativ« (%), og den har besluttet at

fortsztte arbejdet med denne problematik med henblik pa
eventuelt at fremleegge et initiativ i lobet af 1995.

(1) Dok. KOM(92) 480 endelig udg.
(2) Dok. KOM(94) 353 endelig udg.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2143/94
af Leo Tindemans (PPE)
til Kommissionen
(13. oktober 1994)
(95/C 81/14)

Om: Tjenesteydelser

Kan Kommissionen oplyse, om det ikke er i modstrid med
bestemmelserne i Rom-traktatens artikel 59 ff. og/eller det
andet bankdirektiv, ndr Banque de France, efter at Radets
direktiv 89/646/EQF (1) er tridt i kraft, fortolker den
endrede franske banklov af 23. januar 1984 siledes, at der
skal ske forudgdende anmeldelse af oprettelse af en filial af et
belgisk kreditinstitut, som er meddelt tilladelse i sit hjem-
land, og hvor der er tale om fri udveksling af tjenesteydelser
og overholdelse af bestemmelserne i fernzvnte direktivs
artikel 20, og begrunder det med inddragelse af et formid-
lende mellemled (juridisk uathengigt af kreditinstituttet og
kun repreesenterende franske lantagere)?

(1) EFT nr. L 386 af 30. 12. 1989, s. 1.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Raniero Vanni d’Archirafi

(25. november 1994)

Siden Radets andet direktiv tradte i kraft, er Kommissionen
af den mening, at en medlemsstat kun kan krave, at et
ikke-etableret kreditinstitut; der virker gennem et formid-
lende mellemled, skal oprette en filial i det tilfelde, hvor
mellemleddet virker som en faktisk udvidelse af kreditinsti-
tuttet, siledes at kunder ikke behever at kontakte kreditin-
stituttet med hjemsted i udlandet direkte, men kan indgd
aftaler med det formidlende mellemled, der udger udvidel-
sen.

Fire betingelser, inspireret af Domstolens dompraksis, skal
saledes vare opfyldt, for at et kreditinstitut pa forhand skal
anmelde oprettelsen af en filial:

— mellemleddet skal vere underlagt kreditinstituttets
myndighed (normalt enemyndighed)
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— det skal have bemyndigelse til at forhandle med tredje-
mand

— det skal kunne yde kredit

— det skal veere permanent.

-Det fremgar ikke af de af det zrede medlems oplysninger,
om disse betingelser er opfyldt, idet mellemleddet ikke er
underlagt kreditinstituttets myndighed. Kommissionen
benaegter dog ikke vaertsmedlemsstatens ret til i almenvellets
interesse at kraeve, at mellemleddet skal have fuldmagt fra
kreditinstituttet. Kommissionen mener dog, at tilstedevze-
relsen af en fuldmagt ikke nedvendigvis betyder, at kredit-
instituttet henharer under etableringsret og ikke under
udveksling af tjenesteydelser.

Endelig kan det nzvnes, at Kommissionen er bekendt med
de af det zerede medlem rejste problemer, og diskuterer dem
for tiden med de berorte kredse i medlemsstaterne.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2149/94
af Antoinette Spaak (ELDR)
til Kommissionen
(13. oktober 1994)
(95/C 81/15)

Om: Et europaeisk frimerke

Kommissionen ved som bekendt, at Europa-Parlamentet
har vist szrlig interesse for udgivelsen af et europeeisk
frimeerke og for en harmonisering af posttaksterne som led i
planerne om et Borgernes Europa.

Allerede i 1988 understregede Kommissionen i sin meddel-
else om Borgernes Europa (1), at »fastsettelsen af den
samme verdi i de tolv medlemsstater for et frimarke med
gyldighed overalt i Fellesskabet stadig kolliderer med
kursudsvingene inden for det europziske monetzre system
samt med takstforhejelsesproblemer«, men erklerede, at
»man pa den anden side kunne tenke sig, at der indfertes i
det mindste et frimzrke i hver medlemsstat med angivelse af
modverdien i ecu i lighed med det frimzrke, der for nylig
blev udgivet af det franske postveasen.«

Hyvilke fremskridt er der gjort i denne sag? Agter Kommis-
sionen at indlede en szraktion pa dette omrade i betragtning
af, hvor vigtigt det er at fortsette de indledte bestrzebelser pa
at skabe et Borgernes Europa?

(') Dok. KOM(88) 331 endelig udg.

Svar afgivet p4 Kommissionens vegne
af Martin Bangemann

(16. januar 1995)

Kommissionen har siden 1989 indgdende beskaftiget sig
med postsektoren. Den har i forbindelse med en rzkke
omfattende rddslagninger med de involverede parter vedta-
get to meddelelser (1), hvori der przciseres de vigtigste
maélsetninger for udviklingen af posttjenesterne i Fellesska-
bet. Som folge af en anmodning fra Radet, som var fremsat i
dettes resolution af 7. februar 1994 (%) om udviklingen af
Fellesskabets posttjenester, er Kommissionen nu i gang med
at forberede de lovgivningsmassige foranstaltninger, der er
nedvendige for at kunne opfylde de vedtagne malsztnin-
ger.

Specielt mht. posttaksterne, er malet at etablere en
takststruktur for den samlede tjeneste, som er baseret pa de
faktiske omkostninger. Omkostningerne i forbindelsen med
posttjenesterne udgores for hovedpartens vedkommende af
lenudgifter. I Feellesskabet er der fortsat betydelige varia-
tioner i enhedsomkostningerne til arbejdskraft. I postsekto-
ren, kan lenomkostningerne variere fra det enkelte til det
dobbelte mellem medlemsstaternes postvaesener. Anven-
delse af en takststruktur, som er baseret pi de faktiske
omkostninger, skulle til gengzld betyde fjernelse af konkur-
renceforvridningen pa postmarkedet og garantere en sko-
nomisk og finansiel levedygtighed for de serviceydelser, der
udger posttjenesten som helhed.

Denne situation skulle blive mindre udtalt med tiden i takt
med, at medlemsstaternes gkonomiske udviklingsniveau
nzrmer sig hinanden, men det er dog i dag endnu ikke
muligt at imedese indferelsen af et frimaerke med ens verdi,
som har gyldighed i samtlige tolv medlemsstater.

Faellesskabets institutioner bidrager dog til en rekke for-
skellige programmer med henblik pd at gere det muligt
hurtigt at forbedre posttjenesternes effektivitet og kvalitet
og harmonisere serviceydelserne pa det bedst mulige niveau.
Disse programmer er afhengige af strukturfondene for
regionaludviklingens vedkommende og i gvrigt af fondene
til nettene for de transeuropziske net.

Hvad angir iszr frimzrket, har Kommissionen i 1992
under hensyntagen til dettes veerdi som emblem og symbol
for den europziske borger stottet medlemsstaternes fzlles
udgivelse af tolv frimzrker med figurative elementer, som
fundamentalt er felles, til at fejre starten af det felles indre
marked. Bl.a. har Kommissionen finansieret en vandreud-
stilling inden for Fellesskabet vedrerende denne begiven-
hed, hvilket har bidraget til at bevidstgere offentligheden
om opbygningen af et felles Europa.

(1) Dok. KOM(91) 476 endelig udg. og KOM(93) 247 endelig

udg.
(2) EFT nr. C 48 af 16. 2. 1994.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2182/94
af Jaak Vandemeulebroucke (ARE)
til Kommissionen
(21. oktober 1994)
(95/C 81/16)

Om: Afgifter pa video- og audiobdnd og pa -apparatur

Det fremgar af presseoplysninger, at et forslag om opkrav-
ning af en copyright-afgift pa audio- og videoapparatur og
pa -band ikke bliver til noget.

Kan Kommissionen oplyse, hvorfor man ikke gir videre
med denne sag?

Mener Kommissionen ikke, at dette fremmer illegal kopie-
ring af originalverker, til stor skade for rettighedsindeha-
verne?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Raniero Vanni d’Archirafi

(25. november 1994)

De oplysninger, som det zrede medlem henviser til, og som
gar ud pa, at en EF-harmonisering af opkravning af afgifter
ved privatkopiering ikke er blevet til noget, er ukorrekte.

Efter at have ridfert sig med de interesserede kredse,
underseger Kommissionen i gjeblikket et udkast til direk-
tivforslag, og den vil forst udtale sig, nar det forberedende
arbejde er afsluttet.

Det zrede medlem ber dog vide, at dette emne er szrdeles
emtileligt, og at det rejser modstand fra visse grupper. En
klar og grundig undersegelse er derfor nadvendig.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2191/94
af Pat Gallagher (RDE)
til Kommissionen
(21. oktober 1994)
(95/C 81/17)

Om: Selskabsretlige krav i forbindelse med bestyrelsesmed-
lemmers vederlag og aflonning

Kan Kommissionen oplyse, hvordan de enkelte medlems-
stater stiller sig til de selskabsretlige krav om, at bestyrel-
sesmedlemmers vederlag og aflenning skal offentliggeres
individuelt eller samlet?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Raniero Vanni d’Archirafi

(22. november 1994)

I artikel 43, stk. 1 og 12, og artikel 47 i Radets direktiv
78/660/EQF (1) bestemmes det, at man har pligt til at oplyse
»starrelsen af de vederlag, der for regnskabsaret er tillagt
medlemmer af administrations-, ledelses- og tilsynsorganer
for deres funktioner«. Samtlige medlemsstater har givet
meddelelse om de nationale foranstaltninger til gennemfo-
relse af dette krav.

Artikel 44 i direktiv 78/660/EQF gor det blandt andet
muligt for medlemsstaterne at fravige de ovenfor navnte
krav for selskaber, der opfylder kravene i artikel 11 isamme
direktiv (»sma selskaber«). P34 baggrund af de meddelelser
Kommissionen har modtaget, fremgar det, at alle medlems-
staterne undtagen Danmark, Spanien og Portugal har
benyttet sig af denne mulighed. ‘

Endelig har artikel 4 i Radets direktiv 90/604/EQF (*), som
xndrer artikel 43, stk. 1 og 12, i direktiv 78/660/EDF gjort
det muligt for medlemsstaterne at tillade, at storrelsen af de
vederlag, der for regnskabsaret er tillagt medlemmer af
administrations-, ledelses- og tilsynsorganer for deres funk-
tion, ikke offentliggeres i de tilfelde, hvor denne oplysning
gor det muligt at fastsla et bestemt medlem af disse organers
formueforhold. P4 baggrund af de meddelelser, Kommissio-
nen har modtaget, fremgar det:

a) at denne mulighed er blevet benyttet af folgende
medlemsstater: Belgien, Tyskland, Frankrig, Luxem-
bourg, Nederlandene

Z

atden ikke er blevet brugt af Danmark, Irland, Italien og
Det Forenede Kongerige

¢) at Grzkenland, Spanien og Portugal endnu ikke har
omsat direktiv 90/604/EQF til national lovgivning.

(1) EFT nr. L 222 af 14. 8. 1978.
(3) EFT nr. L 317 af 18. 11. 1990.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2195/94
af Alexandros Alavanos (GUE)
til Kommissionen
(21. oktober 1994)
(95/C 81/18)

Om: Nedszttelse af eller fritagelse for moms i forbindelse
med restaureringsarbejder pa gamle bygninger

Virksomheden Europa Nostra har 1 april 1994 indgivet
anmodning om lettelse af momsbyrden i forbindelse med
arbejder, som vedrerer levende kulturarv i Europa. Andre
organisationer, som den graeske virksomhed til beskyttelse
af miljeet, tilslutter sig denne anmodning.
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Momsnedsattelsen vil ikke kun gavne den sociale og
pkonomiske betydning af kulturarven, men vil endvidere
bidrage til at bevare handvarksspecialiteter, som er ved at
forsvinde. :

Kommissionen bedes oplyse:

1. Hvad har den til hensigt at gore for at stotte forseget pa
at restaurere og bevare kulturarven?

2. Erden omtalte foresldede momsfritagelse i overensstem-
melse med anvendelsen af subsidiaritetsprincippet?

3. Hvorledes stiller den sig over for en sidan anmodning
om momsnedszttelse af kulturelle grunde?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Christiane Scrivener

(2. december 1994)

I henhold til Fallesskabets momsforskrifter (Radets sjette
momsdirektiv som endret ved direktiv 92/77/EQF) er
reparationsarbejder pa historiske bygninger ikke pa nuvza-
rende tidspunkt berettiget til den nedsatte momssats. Fra og
med 1994 skal Radet imidlertid hvert andet &r undersoge
omfanget af anvendelsen af den nedsatte sats pa grundlag af
en rapport udarbejdet af Kommissionen.

Kommissionen kan forsikre det zrede medlem om, at den
inden for rammerne af sit arlige program til stotte for
pilotprojekter pa bevaringsomradet stotter nationale, regio-
nale og lokale bestrzbelser pd at restaurere og bevare
Europas kulturarv.

Hertil kommer, at Kommissionen i lebet af ganske kort tid
vil forelegge Radet og Europa-Parlamentet en meddelelse
om retningslinjer og initiativer vedrerende kulturarven.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2202/94
af Carlos Robles Piquer (PPE)
til Kommissionen
(21. oktober 1994)
(95/C 81/19)

Om: Lan fra EIB til Latinamerika

Den Europziske Investeringsbanks Styrelsesrad har endelig
efter en rzkke henstillinger fra Europa-Parlamentet givet
tilladelse til finansiering af projekter i Latinamerika og
Asien for 750 mio. ecu fordelt over en tredrsperiode.

Der er som falge heraf ydet lan til Argentina (naturgasled-
ninger), MERCOSUR (veje) og Costa Rica (elektricitet).
Disse tre bevillinger belgber sig til 135 mio. ecu.

Kan Kommissionen give sin eller EIB’s bedemmelse af,
hvorledes disse midler er blevet anvendt? Giver eftersporgs-
len efter lan — der foreligger allerede nye anmodninger fra
Chile, Peru, Mexico og Brasilien — anledning til at overveje
en forhgjelse af det samlede belab, herunder af linerammen
for Latinamerika, siledes som det kunne virke rimeligt?

Svar afgivet p4A Kommissionens vegne
af Henning Christophersen

(21. december 1994)

I februar 1993 bemyndigede EIB’s styrelsesrad EIB til at yde
lan pa op til 750 mio. ecu over en tredrsperiode til
investeringer i latinamerikanske og asiatiske lande, der
havde undertegnet samarbejdsaftaler med Den Europziske
Union.

I Latinamerika er der siden indgaet finansieringskontrakter
til:

— opfoerelse af en demning og et vandkraftverk i Costa
Rica: 44 mio. ecu

— modernisering og udbygning af naturgasdistributions-
nettet 1 Argentina: 46 mio. ecu.

Andre 1dn, der er godkendt af EIB’s bestyrelse pa i alt 202
mio. ecu, vedrerer projekter 1 fire latinamerikanske
lande.

I overensstemmelse med reglerne for disse interventioner har
disse investeringer en felles interesse for Europa og de
pagzldende lande.

Kommissionen mener, at det samlede belgb for de transak-
tioner, der var besluttet frem til november 1994, og de
pagzldende investeringsprojekter er i god overensstem-
melse med de retningslinjer, som Radet for Den Europziske
Union vedtog den 19. maj 1992, og hvori EIB blev opfordret
til at finansiere investeringer i Latinamerika og i Asien inden
for ovennzvnte lofter.

I henhold til Radets beslutning af 15. februar 1993 skal
Kommissionen en gang om daret foreleegge Parlamentet og
Radet en rapport om bankens aktiviteter i Latinamerika og
Asien. Den forste af disse rapporter blev fremlagt den 8. juli
1994, Som foregrebet i beslutningen vil Kommissionen ved
udgangen af tredrsperioden foresld en forlengelse af EIB-
lanene, der garanteres via Fzllesskabets budget. Laneloftet
vil samtidig blive justeret.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2203/94
af Carlos Robles Piquer (PPE)
til Kommissionen
(21. oktober 1994)
(95/C 81/20)

Om: Fordeling af stotten under RECHAR

Det fortrinlige samarbejde, der blev etableret i 1992 mellem
Europa-Parlamentet og Kommissionen, havde det tilfreds-
stillende resultat til folge, at Kommissionen ivaerksaztte
fellesskabsinitiativet RECHAR II til fremme af skonomisk
omstilling i kulmineomrader. Bevillingen pa 400 mio. ecu
var markant hgjere end ved RECHAR 1. EKSF-traktatens
snarlige udleb i ar 2002 stiller den europziske kulindustri,
som star over for stigende miljemessige begreensninger og
en hird konkurrence fra producenter, som nyder fordel af
meget lave lonninger, i en yderligere dramatisk situation.

Hvorledes agter Kommissionen i de kommende méneder at
fordele stotten til de forste projekter under RECHAR II? Vil
de sociale stotteforanstaltninger kunne felges op af andre
foranstaltninger, der giver mulighed for at arbejde videre
hen imod anvendelse af europzisk kul pi en sddan made, at
miljeet udszttes for feerrest mulige skadevirkninger, siledes
som det forsgges i Puertollano, Spanien?

Svar afgivet pdA Kommissionens vegne
af Bruce Millan

(7. december 1994)

EF-initiativprogrammet RECHAR 2 tager i ferste reekke
sigte pa folgende foranstaltninger:

— jobskabelse og etablering af alternative gkonomiske
aktiviteter i mineomrdderne

— uddannelse og omskoling af de berarte personer

— genopretning af arealer, iszr genopretning pi det
miljemeessige plan.

Kommissionen har lige fordelt de finansielle midler for
perioden 1994 til 1997 mellem medlemsstaterne. For
Spaniens vedkommende drejer det sig om 27,3 mio. ecu for
denne periode.

EF-foranstaltninger til fremme af en mere miljevenlig
anvendelse af kul falder hovedsagelig ind under stotte til
forskning og udvikling fastsat i fjerde rammeprogram og
under de udbredelsesforanstaltninger, der er forudset i
THERMIE-programmet. De operationelle programmer, der
medfinansieres af Den Europziske Fond for Regionaludvik-
ling, vil ogsa kunne omfatte statte til anleeg med miljevenlig
anvendelse af kul, forudsat at de er gkonomisk konkurren-
cedygtige og sdledes bidrager til regionaludviklingen.

Hvad angar sociale ledsageforanstaltninger i forbindelse
med omstruktureringen af kulmineindustrien, har Kommis-

sionen truffet beslutning om at godkende sociale foranstalt-
ninger (1994—1997) til et samlet beleb pa 110 mio. ecu i
tilslutning til RECHAR-programmet, der gor det muligt at
overtage en del af de samlede omkostninger i forbindelse
med fertidspensionering, ledighed og omstilling (lentabs-
godtgerelse, fratredelsesbonus og godtgerelse for geogra-
fisk mobilitet) med hensyn til de arbejdstagere, der berares
af omstrukturering og lukning.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2212/94
af Angela Sierra Gonzalez (GUE)
til Kommissionen
(21. oktober 1994)
(95/C 81/21)

Om: Garantier for fallesskabspraference pd bananmarke-
det

Kommissionsmedlem Marin bekrzftede over for Parlamen-
tet den 27. september 1994, at de forskellige foranstaltnin-
ger, der skal treffes til fordel for bananproducenter i
AVS-lande, indgar i en samlet losningsmodel for proble-
merne pd bananmarkedet, og at det som en logisk felge af
den fzelles markedsordning for bananer ogsa drejer sig om at
beskytte visse omrider i Fellesskabet.

Betyder det, at Kommissionen agter at foretage zndringer i
den nuvarende markedsordning for bananer pd baggrund
af de hidtidige erfaringer? Hvis dette ikke er tilfzldet,
hvorledes vil producenterne i Fzllesskabet s4 blive berort af
den planlagte 4bning af markedet for »dollar-bananer«? Vil
der blive tale om at give producenter i Fellesskabet
kompensation, hvis denne markedsabning er til skade for
feellesskabspraeferencen?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af René Steichen

(18. november 1994)

Kommissionen kan meddele det zrede medlem, at den ud
over aftalen indgdet med de fire latinamerikanske lande
under Uruguay-runden ingen andre planer har om at
foretage yderligere ®ndringer af bestemmelserne, herunder
bestemmelserne for stotte til EF-produktionen.

Forhgijelsen af toldkontingentet, der folger af ovennzvnte
aftale, skulle ikke medfoere nogen fundamental forskydning
af ligevaegten mellem EF-markedets forskellige forsynings-

kilder.

Med hensyn til EF’s bananproducenter gor Kommissionen
opmarksom pé, at disse ikke blot nyder godt af struktur-
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bestemmelserne i den felles markedsordning, men ogsa af
ordningen med udligningsgodtgerelse for afseetning af deres
produkter.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2215/94
af Mary Banotti (PPE)
til Kommissionen
(21. oktober 1994)
(95/C 81/22)

Om: Moms pa reparationer af historiske bygninger og

kirker

Agter Kommissionen at nedsatte momsen pa vedligeholdel-
ses- og reparationsarbejder pd bygninger af historisk og
arkitektonisk betydning, herunder kirker?

Svar afgivet p4 Kommissionens vegne
af Christiane Scrivener

(23. november 1994)

I henhold til Fallesskabets momslovgivning (Radets sjette
momsdirektiv som @ndret ved direktiv 92/77/EQF) anven-
des der ikke for gjeblikket reduceret momssats for repara-
tioner af bygninger af historisk og arkitektonisk betydning,
sdsom kirker.

Fra 1994 skal Radet imidlertid tage omfanget af anvendel-
sen af den reducerede sats op til fornyet overvejelse hvert
andet 4r pa grundlag af en rapport fra Kommissionen.

SKRIFTLIG FORESPARGSEL E-2217/94
af Giulio Fantuzzi (PSE)
til Kommissionen
(21. oktober 1994)
(95/C 81/23)

Om: Skattemessige indgreb over for erhvervsdrivende
foreninger i Italien

De erhvervsdrivende foreninger har stor betydning i hele
Europa.

Fellesskabet har iveerksat en rzekke foranstaltninger med
henblik pé at styrke denne skonomiske sektor og bevare
dens tydelige sociale sigte.

Der er iszr grund til at bemzrke forslaget om et flerdrigt
arbejdsprogram til fordel for andelsselskaber mv. fra
Kommissionens GD XXIII.

P& denne baggrund bedes Kommissionen besvare folgende
sporgsmal:

Hvordan vurderer Kommissionen de skattemassige manev-
rer, som den italienske regering foretager ved hjalp af
finansloven, og som rammer andelssektoren hardt ved bade
at fordrsage alvorlige problemer for denne sektors udvikling
og videreforelsen?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2226/94
af Renzo Imbeni (PSE)
til Kommissionen
(21. oktober 1994)
(95/C 81/24)

Om: Den italienske finanslov og Kommissionens retnings-
linjer

Den 30. september 1994 forelagde den italienske regering
lovforslag om det arlige og flerdrige statsbudget (finanslo-
ven for 1995) samt lovforslag vedrerende offentlige finan-
sielle indgreb.

I Den Europziske Unions medlemsstater spiller erhvervs-
drivende foreninger en betydningsfuld rolle, og der er
vedtaget felles foranstaltninger med henblik pa at styrke
denne skonomiske sektor og bevare dens klare samfunds-

" messige formal.

Kommissionens GD XXIII har for nylig forelagt forslag til et
flerarigt arbejdsprogram vedrerende andelsselskaber.

Finder Kommissionen pa baggrund heraf ikke, at det ville
veere pa sin plads at gore den italienske regering opmark-
som p4, at visse bestemmelser i finansloven for 1995 vil
kunne f3 overordentlig negative folger for den kooperative
sektor samt for beskaftigelsesniveauet?

Samlet svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Christiane Scrivener
pa skriftlig foresporgsel E-2217/94 og E-2226/94

(2. december 1994)

Kommissionen erkender andelssektoren betydning, men
medlemsstaterne er frit stillet med hensyn til at traeffe
foranstaltninger til finansiering af deres budget, si lzenge de
overholder EF-retten. Nér finansloven er vedtaget, vil
Kommissionen pdse, at der ikke er uoverensstemmelser
mellem denne og EF-retten.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2219/94
af Jannis Sakellariou (PSE)
til Kommissionen
(21. oktober 1994)
(95/C 81/25)

Om: Hejreekstremisme i Kommissionen

1. Er Kommissionen af den opfattelse, at personer med
en hgjreekstremistisk og/eller fascistisk grundholdning eller
tilsvarende politiske forbindelser som tjenestemznd ved
Kommissionen er i stand til at udfere de opgaver efter
forskrifterne, som Kommissionen har fiet overdraget?

2.  Hvilke skridt har Kommissionen i benzgtende fald
taget eller agter den at tage for at hindre, at sidanne
personer ansattes som tjenestemand ved Kommissionen?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Karel Van Miert

(22. december 1994)

Anszttelse i stillinger ved EU-institutionerne sker i henhold
til de almindelige retsprincipper samt artikel 10 og 14 i den
europziske menneskerettighedskonvention uden skelen til
politisk overbevisning.

Det ville vere at lade hidnt om disse principper, hvis
Kommissionen undlod at ansatte personer pa grund af deres
politiske overbevisning, eller hvis den afskedigede allerede
ansatte pa et sidant grundlag.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2225/94
af Renzo Imbeni (PSE)
til Réadet
(26. oktober 1994)
(95/C 81/26)

Om: Den italienske finanslov og Kommissionens retnings-
linjer

Den 30. september 1994 forelagde den italienske regering
lovforslag om det arlige og flerdrige statsbudget (finanslo-

ven for 1995) samt lovforslag vedrerende offentlige finan- .

sielle indgreb.

I Den Europziske Unions medlemsstater spiller erhvervs-
drivende foreninger en betydningsfuld rolle, og der er
vedtaget felles foranstaltninger med henblik pi at styrke
denne gkonomiske sektor og bevare dens klare samfunds-
meessige formal. '

Kommissionens GD XXIII har for nylig forelagt forslag til et
flerarigt arbejdsprogram vedrerende andelsselskaber.

Finder Radet pa baggrund heraf ikke, at det ville vere p4 sin
plads at gore den italienske regering opmaerksom p4, at visse
bestemmelser i finansloven for 1995 vil kunne fa overor-
dentlig negative falger for den kooperative sektor samt for
beskzaftigelsesniveauet?

Svar
(10. februar 1995)

Rédet vil den 5. december 1994 pa grundlag af en rapport
fra Kommissionen drofte, hvorvidt medlemsstaternes sko-
nomiske politik er i overensstemmelse med de overordnede
retningslinjer, som Radet har afstukket i den henstilling, der
blev vedtaget den 11. juli 1994 i henhold til traktatens
artikel 103, stk. 2.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2245/94
af Nicole Fontaine og Georges de Brémond d’Ars (PPE)
til Kommissionen
(26. oktober 1994)
(95/C 81/27)

Om: Moms pa plader

Kommissionen er for gjeblikket ved at udarbejde et forslag
til direktiv om @ndring af direktiv 77/388/EQF (!) som
ndret ved Radets direktiv 92/77/EQF (2). ‘

Hovedformalet med denne zndring er at revidere listen over
goder og tjenesteydelser, som kan beleegges med reducerede
momssatser (bilag H).

Plader har i modsztning til beger, koncerter og radio- og
tv-modtagelse hidtil ikke vezeret omfattet af denne liste,
hvilket er ensbetydende med en diskriminering af plader.

Finder Kommissionen ikke, at det af kulturelle, sociale og
gkonomiske drsager vil vaere hensigtsmaessigt at opfere
plader pa denne liste?

Har Kommissionen gjort det tilstraekkelig klart for med-
lemsstaternes regeringer, at det, at et gode medtages pa listen
over goder, som kan belegges med reducerede momssatser,

"ikke tvinger medlemsstaterne til at senke deres momssatser

pa det pdgzldende gode, men derimod giver dem mulighed
herfor?
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Bor Kommissionen ikke bringe denne misforstielse ud af
verden og gore det helt klart, at det er valgfrit, om
medlemsstaterne vil nedsztte momssatserne pad goderne
opfort i bilag H?

(1) EFT nr. L 145 af 13. 6. 1977, s. 1.
(2) EFT nr. L 316 af 31. 10. 1992, s. 1.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Christiane Scrivener

(25. november 1994)

CD’er, plader osv. er ikke omfattet af Fellesskabets
momslovgivning (Radets sjette momsdirektiv som @ndret
ved direktiv 92/77/EQF), og kan derfor ikke belegges med
reducerede momssatser.

Imidlertid er det Radets opgave hver andet ar, startende i
1994, at revidere omfanget af reducerede momssatser pa
baggrund af en kommissionsrapport.

Kommissionen kan forsikre det zrede medlem om, at
medlemsstaterne udmerket er bekendt med, at det er
valgfrit at nedsztte momssatserne.

SKRIFTLIG FORESPGORGSEL E-2252/94
af Anne André-Léonard (ELDR)
til Kommissionen
(26. oktober 1994)
(95/C 81/28)

Om: Produktion af non-food og den fzlles landbrugspoli-
tik

Produktionen af non-food-produkter inden for landbruget
er en mulighed, som ber overvejes for en landbrugssektor,
der er hirdt ramt af reformen af den fzlles landbrugspolitik
og Blair-House-aftalen.

Kommissionen bedes oplyse, hvor langt den er i behandlin-
gen af dette spergsmail, og hvilke konkrete beslutninger og
aktioner det kompetente generaldirektorat regner med, at
der bliver vedtaget?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af René Steichen

(14. december 1994)

De forslag til landbrugsreform, der blev vedtaget af Radet i
juni 1992, omfattede som et nyt initiativ et szerligt udvidet

stotteprogram med henblik pd dyrkning af landbrugspro-
dukter, der primert er beregnet til non-food-formal.

Pa grundlag af artikel 7, stk. 4, i Rddets forordning (EQF)
nr. 1765/92 om indferelse af en stotteordning for produ-
center af visse markafgreder (1), som dbner mulighed for, at
et udtaget areal kan anvendes til at tilvejebringe materialer
til fremstilling i Fellesskabet af produkter, som ikke
primezrt er bestemt til konsum eller foderbrug, udstedte
Kommissionen sidste ar to forordninger, som indeholder
detaljerede bestemmelser for anvendelse til andre formal
end konsum og foderbrug af arlige eller flerdrige ravarer, der
dyrkes pd udtagne arealer (henholdsvis Kommissionens
forordning (EQF) nr. 334/93 (}) og (EQF) nr. 2595/
93 ().

Révarer, der kan omfattes af ordningen, er bl.a. korn, visse
former for oliefre og proteinafgrader, sukkerroer, visse
buske samt hurtigtvoksende skovtreer med en primer
produktionstid pi hejst ti ir.

Landbrugerne udviser stigende interesser for de muligheder,
disse ordninger byder pa. Ifelge forelabige oplysninger er de
udtagne arealer, der blev anvendt til non-food-formal i
1993/94, pa ca. 690 000 ha, hvilket er en stigning pa ca.
160 % sammenlignet med ordningens forste ar.

Foruden forslagene til landbrugsreform giver EF-
forskningsprogrammer som ECLAIR (1989—1992), land-
brug og agroindustri, herunder fiskeri (1991—1994) og
landbrug og fiskeri (1994—1998) statte til forskningspro-
jekter, der har til formadl at skabe nye afsetningsmuligheder,
herunder til non-food-formal, for landbrugsprodukter.

‘(1) EFT nr. L 181 af 1. 7. 1992.

(3) EFT nr. L 38 af 16. 2. 1993.
(3) EFT nr. L 238 af 23. 9. 1993.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2263/94

af Jesus Cabezén Alonso, Maria Izquierdo Rojo og
Ana Miranda de Lage (PSE)

til Kommissionen
(9. november 1994)
(95/C 81/29)

Om: De franske fiskeres fangst af ansjoser

Kan Kommissionen bekreafte, at de franske fiskere i
begyndelsen af oktober 1994 havde overskredet kvoten for
ansjosfangsten, som de havde fiet tildelt, herunder ogsa den
kvote, som Spanien havde afgivet?
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Er Kommissionen klar over, at dette, hvis det virkelig er
tilfzeldet, er til stor skade for andre landes fiskere og ganske
seerlig de nordspanske?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Yannis Paleokrassas

(19. december 1994)

Ifelge de forelobige fangstrapporter, de franske myndighe-
der havde indsendt til Kommissionen, udgjorde anjosfang-
sten i alt 8 989 tons pr. 30. september 1994. Dette tal
svarede til 95% af Frankrigs anjoskvote, som var pi
9 600 tons for 1994, inkl. 6 400 tons, som Frankrig havde
fiet fra Spanien som led i en udveksling. De franske
myndigheder lukkede fiskeriet den 10. november 1994.
Lukningen blev bekreftet af Kommissionen den 18. novem-
ber 1994.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2273/94
af Glyn Ford (PSE)
til Kommissionen
(9. november 1994)
(95/C 81/30)

Om: Handicappedes behov

Kan Kommissionen venligst oplyse, hvorfor GD III har
besluttet ikke at tage handicappedes behov med i betragt-
ning ved fastleggelsen af nye designregler for busser i hele
Europa?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Martin Bangemann

(15. december 1994)

Der kan overhovedet ikke vzre tale om, at Kommissionen
skulle vedtage et forslag, der hindrer handicappede i at
benytte de offentlige transportmidler.

Spergsmadlet hentyder formentlig til det forberedelsesar-
bejde, som stadig er i gang for at opstille tekniske regler for
fremstilling af busser og rutebiler til bide privat og offentlig
brug. Dette projekt skal vere det sidste i en raekke
europziske typegodkendelsespakker for sddanne koretojer
(1 lighed med den, der allerede findes for biler) og skal sikre,
at det indre marked for disse keretgjer fungerer som en

helhed.

Kommissionen forstir den bekymring, spergsmilet er
udtryk for og paskenner det zrede medlems interesse for de
handicappede. Kommissionen deler den interesse, sdledes
som det klart fremgdr af hvidbogen om socialpolitikken, og,
for transportomrddets vedkommende, af rapporten om
foranstaltninger til fordel for bevaegelsesheemmedes adgang
til transportmidlerne (1),

Nir de formelle forslag til denne endelige typegodkendel-
sesforanstaltning for busser og rutebiler skal vedtages, vil
Kommissionen sarge for, at der tages tilstraekkelig hensyn til
handicappede og bevegelseshemmede. Blandt de specifika-
tioner, der skal tages i betragtning, er specifikationer for let
tilgengelighed, konstruktion af lavt gulv, serlige handstot-
ter, muligheder for kommunikation med fereren og instal-
lering af ramper, elevatorer og lignende udstyr og facilite-
ter.

Kommissionens endelige mal er at sikre, at alle formelle
forslag, der vedtages pa dette omrade, opfylder alle Felles-
skabets relevante mélsztninger inden for industri, transport
og sociale spergsmal, og at de samtidig overholder subsi-
diaritetsprincippet.

(1) Dok. KOM(93) 433.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2275/94
af Peter Crampton (PSE)
til Kommissionen
(9. november 1994)
(95/C 81/31)

Om: Diskriminering af offentlig ansatte

Det hedder i paragraf 19, stk. 1, litra A, i 1968-aftalen
mellem Det Forenede Kongerige og Frankrig om dobbelt-
beskatning, at pension fra offentlige fonde i Det Forenede
Kongerige, som udbetales for udferelse af opgaver af statslig
art for den britiske regering eller for britiske lokale
myndigheder, kun kan beskattes i Det Forenede Kongerige
(idet det forudseettes, at pensionisten er britisk statsborger).
Folgelig kan de franske myndigheder ikke opkrave skat af
en siddan pension.

I samme aftales artikel 18, stk. 1, hedder det, at pension fra
en privat fond, som udbetales til personer, der har taget
ophold i Frankrig, kun kan beskattes i Frankrig. Folgelig
kan de britiske myndigheder ikke opkrave skat af en sidan
pension.

En af mine vealgere, som har arbejdet for en britisk lokal
myndighed og nu har taget ophold i Frankrig, ensker sin
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britiske pension udbetalt ubeskéret til sin franske bank for
derefter at betale fransk skat. Dette er imidlertid ikke muligt,
da han har arbejdet i den offentlige sektor.

Er Kommissionen enig i, at der her er tale om diskriminering
af offentligt ansatte, og ved Kommissionen, hvor udbredt
denne diskriminering er?

Svar afgivet pdA Kommissionens vegne
af Christiane Scrivener

(16. december 1994)

Reglerne for beskatning medlemsstaterne imellem fremgir
af bilaterale aftaler. Principperne i disse aftaler er normalt
baseret pA OECD-standardaftalen.

Det hedder i denne standardaftales artikel 19, afsnit 2a, at
pensioner, der udbetales af en kontraherende stat eller af en
af denne stats lokale myndigheder, enten direkte eller fra en
af dem oprettet fond, til en fysisk person for arbejde i statens
eller de lokale myndigheders tjeneste, kun kan beskattes i
den pagzldende stat.

Princippet ifolge hvilket kun den stat, som udbetaler de
omhandlede pensioner, kan opkrzve skat, findes i henhold
til Kommissionens oplysninger i alle bilaterale aftaler
mellem medlemsstaterne og er en felge af det internationale
samarbejdsprincip, hvorefter en stat ikke beskatter offent-
ligt ansatte fra en anden medlemsstat.

Hvad angir det zrede medlems sporgsmil om denne
skattemassige behandling udger en diskriminering af
offentligt ansatte, da pensioner fra den private sektor
normalt beskattes i opholdslandet (artikel 18 i OECD’s
standardaftale), gor Kommissionen opmerksom pa, at
indkomstskat henherer under medlemsstaternes kompe-
tence. P4 nuvarende tidspunkt opstiller fellesskabsretten
ikke hindringer for anvendelse af medlemsstaternes regler
for indkomstbeskatning af fysiske personer, forudsat at
disse regler overholder de fundamentale principper og
friheder i EF-traktaten, som bl.a. forbyder forskelsbehand-
ling begrundet i nationalitet (artikel 48). Derimod indgar
princippet om ligebehandling af offentligt ansatte og privat
ansatte ikke som sadan i fellesskabsretten.

I betragtning af ovenstdende mener Kommissionen ikke, at
bestemmelsen i den bilaterale aftale mellem Frankrig og Det
Forenede Kongerige, der foreskriver, at offentlige personer
beskattes i den medlemsstat, der udbetaler dem, udger et
brug pa fellesskabsretten.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2279/94
af Jean-Pierre Raffarin (PPE)
til Kommissionen
(9. november 1994)
(95/C 81/32)

Om: Foranstaltninger med henblik pd at undga, at Kom-
missionen fungerer utilfredsstillende

Der er tilsyneladende uro i Kommissionen pa grund af de
forestdende @ndringer i forbindelse med fornyelsen af dette
vigtige unionsorgan.

Det lader til, at mange sager er blokeret, ligesom allerede
ivaersatte projekter synes at vare opgivet. Dette gor sig f.eks.
geldende for regionalpolitikken (efter rapporten om Eu-
ropa ar 2000).

Regionerne i Unionen har imidlertid et presserende behov
for at modtage de midler fra strukturfondene, som er blevet
tildelt dem, for at de kan drage nytte af det nuverende
opsving.

Hvilke foranstaltninger vil Kommissionen treffe for at
afbede disse uheldige virkninger?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Bruce Millan

(7. december 1994)

Kommissionen deler ikke det zrede parlamentsmedlem
opfattelse.

Hvad angdr iverksettelsen af strukturfondenes anden
programmeringsperiode (1994—1999), skrider arbejdet
planmessigt frem. Siledes kan det nzevnes, at hele den
finansiering, der var planlagt for mal nr. 1-regionerne
(nzesten 94 mia. ecu), blev godkendt for sommeren inden for
EF-stotterammerne eller enhedsprogrammeringsdokumen-
terne. De tilsvarende dokumenter for de andre struktur-
fondsmal er ved at blive godkendt, eller godkendelsen vil ske
i de kommende uger og under alle omstzndigheder inden
rets udgang.

Med hensyn til rapporten Europa ar 2000 blev dette
dokument godkendt af Kommissionen den 27. juli 1994 (1)
og forelagt ministrene for fysisk planizegning, da disse holdt
mede i Leipzig den 21. og 22. september 1994. Dokumentet
er ved at undergd en teknisk revision, for at teksten og
kortene kan blive af s& hgj kvalitet som muligt, og det vil
blive offentliggjort snarest.

(1) Dok. KOM(94) 354.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2289/94
af Wolfgang Kreissl-Dorfler (V)
til Kommissionen
(15. november 1994)
(95/C 81/33)

Om: Brenner-aksen og mulige alternative projekter

Hvilke fordele forventer man sig af Brenner-aksen, nar
Schweiz realiserer sine NEAT-projekter? Ville den optimale
linjeforing da ikke g& over Lindau/Bodensegen til Gott-
hard?

Vil det planlagte tidspunkt for ferdiggerelse af Brenner-
aksen ligge for eller efter ferdiggorelsen af NEAT-projek-
terne?

Efter hvilken plan vil Kommissionen i mellemtiden reducere
trafikken over Alperne?

Foreligger der undersegelser vedrerende rentabiliteten af
Brenner-aksen og af alternative projekter med en kortere
byggetid?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(9. januar 1995)

Det er med gennemforelsen af aksen bestdende af jernbane/
kombitransport mellem Miinchen og Verona — hvori

Brenner-tunnelen mellem Innsbruck og Fortessa indgar —-

hensigten at gore disse transportformer, som er mere
miljovenlige, mere attraktive og konkurrencedygtige, hvil-
ket er i overensstemmelse med tankegangen bag det trans-
europeaiske net. En vurdering af den ideelle adgangsrute for
NEAT herer under de tyske og schweiziske myndigheders
kompetence.

I gjeblikket forventes begge NEAT-tunneler at blive feerdig-
bygget for Brenner-tunnelen. Andringer i den tekniske og
okonomiske gennemferlighed kan dog pavirke denne tids-
plan.

P4 grundlag af Radets mandat af 1. marts 1994 i forbindelse
med strigs tiltreedelsesforhandlinger forelzegger Kommis-
sionen inden 1997 et forslag til lasning af de miljoproble-
mer, der fordrsages af trafikken med tunge lastbiler, navnlig
i den ekologisk felsomme alpekzde. Denne faelles ramme
skal baseres pa fire elementer: udvikling af jernbanein-
frastrukturen, fremme af kombitransport, omkostningsgen-
nemsigtighed og gradvis forbedring af de tekniske koretajs-
standarder.

Den overordnede konsulent for Brenner (BGC) fremlagde
pa vegne af de nationale jernbaneselskaber (DB, FS og OBB)
en endelig rapport i marts 1994, hvori man pé grundlag af
den eventuelle udvikling i renten og trafiktilvaeksten kon-
kluderede, at projektet kraever 30—40 % offentlig finansie-
ring for at kunne tiltraekke privat investering. Der foretages

ikke analyser af andre projekter i BGC-undersggelsen, da
den bygger p4 den gennemferlighedsundersagelse, der blev
forelagt af »Internationales Brenner-Konsortium« (IBK)
1987/1989. Denne undersegelse anbefalede projektet, efter
at der var blevet foretaget en analyse af flere aspekter,
herunder teknisk gennemforlighed, arbejdets varighed og
betydning for miljeet. Projektet blev den 21. november
1994 godkendt og undertegnet af transportministrene fra
Ostrig, Tyskland og Italien og af Kommissionen.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2290/94
af Wolfgang Kreissl-Dorfler (V)
til Kommissionen
(15. november 1994)
(95/C 81/34)

Om: De forventede omkostninger ved Brenner-aksen

Hvor mange procent af udgifterne til projektet skal finan-
sieres med EU-midler?

Hvilke EU-midler (budgetafsnit osv.) forventes anvendt til
finansieringen?

Skal der ogsd anvendes midler fra Den Europziske Inve-
steringsfond til finansieringen, og i bekraftende fald,

hvilke?

Er Kommissionen klar over, at de omkostninger, der er
angivet for udbygningen af streekningen, er beregnet uden
moms og finansieringsomkostninger?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(9. januar 1995)

Enhver form for gkonomisk stette fra Fellesskabet skal
baseres pd bestemmelserne i EF-traktatens artikel 129C,
som muligger tre former for ekonomisk intervention:
forunderspgelser, lanegarantier og rentegodtgerelser. Stor-
relsen af fellesskabsstatten er ligeledes atheengig af sterrel-
sen af den private finansiering til projektet. Hidtil har
Fallesskabet givet finansiel stotte til forundersogelser ved-
rorende Brenner-projektet og til fremme af kombineret
transport pa denne rute.

Projektet kan komme i betragtning med henblik p4 finan-
siering bdde over budgetpost nr. B5-700 til transportin-
frastruktur og fra strukturfondene.

Ressourcerne fra Den Europziske Investeringsbank og Den
Europziske Investeringsfond kan principielt anvendes til
finansiering af transalpine transportinfrastrukturprojekter
pa Fellesskabets territorium.



3.4.95

De Europziske Fallesskabers Tidende

Nr. C 81/19

S4 vidt det er Kommissionen bekendt, var den undersogelse,
der er foretaget af den overordnede konsulent for Brenner
og som er godkendt af de tre bererte medlemsstater, i
overensstemmelse med generelt accepterede standarder for
vurdering af investeringsomkostningerne. ‘

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2291/94
af Wolfgang Kreissl-Dorfler (V)
til Kommissionen
(15. november 1994)
(95/C 81/35)

Om: Virkningerne af den planlagte Brenner-akse pa lande-
vejs- og jernbanetrafikken

Hvilken reducerede virkning pa landevejstrafikken (person-
og godtransport) forventer Kommissionen sig af den plan-
lagte Brenner-akse Miinchen—Verona?

Hvordan vurderer Kommissionen planerne om at lade en
blandet trafik af godstog og persontog befare Brenner-
aksen?

Hvor hgj er udnyttelsesgraden for allerede eksisterende
jernbaneforbindelser over Alperne? Hvor hgje er tallene for
tog i person-nertrafikken, person-fierntrafikken og
godstrafikken? Hvor stor en gennemsnitlig tonnage trans-
porterer et godstog?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(9. januar 1995)

Kommissionen forventer, at gennemferelsen af Miinchen-
Verona-aksen vil medfere, at en stigende andel passagerer
og godstransport overgdr fra vej til jernbane. I gjeblikket er
det dog sveert at sztte tal herpd, da en raekke faktorer spiller
ind, herunder bade storrelsen af brugerbetaling p& konkur-
rerende landevejsruter og kvaliteten af jernbane- og kombi-
neret transport.

Kommissionen mener, at passager- og godtransport ma
gores mere attraktiv pd Brenner-aksen, si vidt dette er
teknisk muligt og lensomt.

Med hensyn til den eksisterende kapacitet mener Kommis-
sionen, at denne er begrenset og snart er udtemt. I
serdeleshed forventes der snart at opsta kapacitetsmangel i
den nedre del af Inn-dalen i Ostrig. En dobbeltsporet
jernbanelinje kan normalt ikke bzre over 100 tog om dagen
i hver retning. Kommissionen har ingen detaljerede tal om
distributionen mellem de forskellige typer jernbanetrafik.
,Gennemsnitsbelastningen af et godstog er afhengig af

lokomotivet og keretojernes bremsekarakteristika. P34 Alpe-
ruten kan togets leengde ogsi vere en afgarende faktor i
forhold til den samlede kapacitet pa ruten. Godstog pa
alpe-ruter er normalt kortere end pa flade straekninger.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2293/94
af Carlos Robles Piquer (PPE)
til Kommissionen
(15. november 1994)
(95/C 81/36)

Om: Obligatorisk forsikring for cyklister

Selv om det europziske fardselssikkerhedsar 1 1986 for
leengst er forbi, har Europa-Parlamentets beslutning om
fremme af cyklen som transportmiddel helt klart bevaret sin
aktualitet. I beslutningen defineres cyklen som et billigt,
energibesparende og sundhedsbefordrende transportmid-
del, som bidrager til at lette trafikken og formindske stgj- og
luftforureningen.

P baggrund af den seneste tids meget store stigning i salget
af cykler — og i dedsulykker for cyklister — m3 det
imidlertid overraske, at s3 fi cyklister har tegnet forsikring
til dekning af lzgeudgifter, civilt ansvar, tyveri og skader,
idet kun medlemmer af cykelforbund er dekket af sddanne
forsikringer takket vare de respektive sportsforeningers
indsats.

Et flertal af eksperter er tilhangere af en obligatorisk
forsikring for alle cyklister, der ferdes pa vejene. Mener
Kommissionen p4 den baggrund, at den burde overveje at
forelzegge et forslag herom eller i det mindste sege at skabe
starre forstdelse hos forere af tohjulede keretojer for det
hensigtsmassige i en siddan forsikring?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Raniero Vanni d’Archirafi

(22. december 1994)

Ifolge Radets direktiv 72/166/EQF af 24. april 1972 om
ansvarsforsikring for motorkeretgjer (1), er cyklister forsik-
ret i tilfzelde af en ulykke fordrsaget af et motorkereto;.

Sterrelsen og betingelserne for erstatningsansvaret er fastsat
i henhold til Ridets andet direktiv 84/5/EQF (?).

Anden del af sporgsmaélet rejser et andet problem, nemlig
hvorvidt cyklister skal forpligtes til at tegne en ansvarsfor-
sikring, der ikke kun dzkker cyklistens civile ansvar, men
ogsa tyveri af cyklen, leegeudgifter osv. Kommissionen er af
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den opfattelse, at det er op til medlemsstaterne at lase dette
problem, og har pa nuvzrende tidspunkt ikke i sinde af
fremkomme med et lovforslag pa omradet.

(1) EFT nr. L 103 af 2. 5. 1972.
(3) EFT nr. L 8 af 11. 1. 1984.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2294/94
af Carlos Robles Piquer (PPE)
til Kommissionen
(15. november 1994)
(95/C 81/37)

Om: Konstruktion af forskellige typer atomanleg som
folge af omstillingen af det militeer-industrielle kom-
pleks i det tidligere Sovjetunionen

Foretager Kommissionens tjenestegrene en evaluering af de
forskellige typer mindre atomcentraler (under 200 mw),
som tilsyneladende skyder frem som felge af omstillingen af
det militeer-industrielle kompleks i det tidligere Sovjetunio-
nen og dets indtrengen i den civile produktion?

Denne type centraler kan vzre et hensigtsmassigt svar pd
behovet for elektricitet i fjerntliggende egne overalt i verden;
de kan producerer energi til de nedvendige afsaltningsan-
leg, og de anvender i ovrigt teknikker, som militert bl.a. har
vaeret afprovet 1 atomubdde. Mener Kommissionen pa den
baggrund, at udvikling af disse anlaegstyper ber indgé i
gennemforelsen af det europaiske energicharter, og navnlig
i arbejdet pa Det Internationale Institut for Videnskab og
Teknologi i Moskva?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(17. januar 1995)

Det er rigtigt, at atomkraftanleg af middelsterrelse kan lose
problemer med lokal el-forsyning i fjerntliggende og isole-
rede egne, herunder til afsaltningsanleg som det allerede er
tilfeldet i Kasakhstan. Der skal imidlertid skabes sikre
betingelser for anleg, drift heraf og miljeteknologi.

Det europziske energicharter behandler meget generelt
energispergsmal, ogsd i protokollen om atomkraft. Der
henvises ikke specielt til bestemte anleg, men ingen er
udelukket.

Eftersom den her omtalte type anleg er af militeer oprin-
delse, forekommer tilknyttede projekter at kunne komme pa

tale i forbindelse med Det Internationale Videnskabs- og
Teknologicenter, for si vidt de opfylder de pikravede
betingelser, herunder omskoling af militzereksperter, og at
de pd korrekt vis indgdr i udvzlgelsesproceduren for
projekter.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2295/94
af Concepci6 Ferrer (PPE)
til Kommissionen
(15. november 1994)
(95/C 81/38)

Om: Hyvilken myndighed, der har kompetence til at gen-
nemfere fellesskabsprogrammer

Det fremgar af de fleste af de tekniske oversigter, som
udarbejdes af Generaldirektoratet for Regionalpolitik, de
sakaldte »infotechniques«, at den myndighed, der er ansvar-
lig for gennemforelsen af et program i de fleste medlems-
stater med decentral territorial forvaltning, er den myndig-
hed, hvis kompetenceomride programmet henhgrer
under.

I Spaniens tilfzlde er den eneste ansvarlige myndighed, der
anfores, imidlertid den centrale regering, pa trods af at det i
henhold til en dom afsagt af den spanske forfatningsdomstol
pahviler de regionale regeringer at forvalte midler fra EF

_inden for deres kompetenceomrader.

Agter Kommissionen at soge den nuvzrende situation
@ndret?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Bruce Millan

(7. december 1994)

I de omtalte »infotechnique«-oversigter oplyses der efter
omstzndighederne om den nationale eller regionale myn-
dighed, der har ansvaret for forvaltningen af de pageeldende
operationelle programmer eller globaltilskud.

Da valget af denne myndighed udelukkende herer under
medlemsstatens kompetence, retter Kommissionen sig efter
dette valg. Oversigterne afspejler siledes den officielle
ordlyd af beslutningerne vedrerende de pigzldende inter-
ventioner.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2296/94
af Concepci6 Ferrer (PPE)
til Kommissionen
(15. november 1994)
(95/C 81/39%)

Om: Stotte inden for rammerne af RETEX-initiativet

P4 medet den 12. oktober 1994 traf Europa-Kommissionen
beslutning om stotteberettigede omrader og om den vejled-
ende fordeling mellem medlemsstaterne af den stotte, der i
perioden 1994 til 1997 ydes inden for rammerne af
EF-initiativet RETEX.

Afbevillingen pa 94,6 mio. ecu afszttes 63,6 % til Tyskland,
19,2% til Italien og resten fordeles mellem Frankrig,
Belgien, Det Forenede Kongerige og Spanien.

Kan Kommissionen oplyse, hvilke omrader i Spanien der vil
modtage stotte over denne bevilling, hvor stor stette hvert
enkelt omrade modtager, og hvilke kriterier der ligger til
grund for statteberettigelse?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Bruce Millan

(7. december 1994)

Med hensyn til Retex-initiativet traf Kommissionen p3 sit
mede den 12. oktober 1994 beslutning om den vejledende
fordeling af bevillingerne mellem medlemsstaterne for de
nye regioner, der er blevet stotteberettigede under malnr. 1,
nr. 2 og nr. Sb fra den 1. januar 1994. Den supplerende
bevilling til Spanien er pa 0,8 mio. ecu.

Med hensyn til Spanien pahviler det de nationale myndig-
heder at give meddelelse til Kommissionen i form af et
forslag til 2ndret RETEX-program om anvendelsen af de
ekstra bevillinger. Der vil blive afholdt samrdd om dette
forslag, inden Kommissionen traffer beslutning.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2299/94
af Blaise Aldo (RDE)
til Kommissionen
(15. november 1994)
(95/C 81/40)

Om: Fellesskabsstette til tredjelande, der konkurrerer med
de oversgiske departementer og territorier

Er Kommissionen klar over de vanskeligheder, som de
franske oversgiske regioner stoder imod som felge af de

negative virkninger af den stotte, den yder til tredjelande,
der grznser op til disse regioner, for landbrugsproduktio-
ner, der direkte konkurrerer med den franske oversgiske
produktion?

Hvilke foranstaltninger patenker Kommissionen at
treffe?

Denne situation medferer siledes en vasentlig hindring for
afsetningen af de franske oversgiske regioners produktion
p2 deres egne indre marked.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af René Steichen

(21. december 1994)

Den fzlles landbrugspolitik finansieres af EUGFL. Denne
fond skal bruges til foranstaltninger p4 de tolv medlemssta-
ters territorium. Der ydes folgelig ikke EF-tilskud til
tredjelandes landbrugsproduketer.

Der er i kraft af den generelle toldprzferenceordning
indremmet diverse toldreduktioner for flere tredjelande.

Som led i POSEIDOM-programmet har de franske oversgi-
ske departementer siden december 1989 vaeret omfattet af et
serligt handlingsprogram som felge af disse departementers
afsides beliggenhed og det forhold, at de er ger. Ifolge dette
program kan der bl.a. ydes stotte til produktion, forarbejd-
ning og afsztning af lokale landbrugsprodukter, og disse
produkters adgang til enhedsmarkedet skal lettes.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2308/94
af Christine Crawley (PSE)
til Radet
(16. november 1994)
(95/C 81/41)

Om: Flygtninges rejsemuligheder i EU

Kan Rédet hjzlpe med oplysninger vedrerende en situation,
som en af mine valgere har henledt min opmarksomhed pa?
Etpar, som har faet flygtningestatus i én EU-medlemsstat, er
ofre for alvorlige racistiske tilkendegivelser og ensker at
bosztte sig i en anden medlemsstat, hvor de har et stattenet
af slegtninge. Kan Rddet — pa baggrund bade af dnden i
Dublin-konventionen og af den ret, det indre marked giver
enkeltpersoner til at rejse, arbejde og bosatte sig i andre
medlemsstater — oplyse, hvilken procedure det ville veere
mest hensigtsmassigt for dette par at folge, iszr i betragt-
ning af de ovenfor anferte formildende omstzndigheder?
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Svar
(10. februar 1995)

Skent medlemsstaterne betragter asyl- og indvandringspo-
litik som spargsmal af fzlles interesse i medfor af kapitel VIi
traktaten om Den Europziske Union, er det fortsat natio-
nalstaterne selv, der treffer afgerelsen om, hvorvidt der kan
tildeles flygeningestatus, og Radet kan ikke gribe ind i denne
procedure. Spergsmadlet om opholdsret for statsborgere fra
tredjelande, der har ansegt om at f4 tildelt flygtningestatus i
en medlemsstat og ensker at opnd samme status i en anden
medlemsstat, henherer ligeledes under medlemsstaternes
nationale kompetence. Radet kan derfor ikke udtale sig om,
hvilke procedurer det omhandlede par skal folge.

Som det vil vaere det rede medlem bekendt, er Dublin-
konventionen endnu ikke tridt i kraft.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2313/94
af Thomas Megahy (PSE)
til Kommissionen
(15. november 1994)
(95/C 81/42)

Om: Salmonella- og campylobacterbakterier i kyllinger til
konsum

Har Kommissionen kendskab til en nylig undersogelse
foretaget af den britiske forbrugersammenslutning, hvoraf
det fremgér, at der forekommer salmonella- og campylo-
bacterbakterier i en meget hgj procentdel af de ra kyllinger,
der i forretningerne szlges til konsum? I Det Forenede
Kongerige forekom der salmonellabakterier i 36 % af de
testede kyllinger og campylobacterbakterier i 41 % af de
testede kyllinger. I andre EU-lande er niveauerne endnu
hejere. Blandt &rsagerne kan navnes forurenet foder, darlig
hygiejne og trang plads.

Er Kommissionen villig til at gore en indsats for at afhjzlpe
denne situation, bdde af hensyn til folkesundheden og til
husdyrenes velferd, eftersom de to ting synes at gd hand i
hind i dette tilfzlde?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af René Steichen

(14. december 1994)

Kommissionen er i feerd med at analysere den af det @rede
medlem omtalte undersegelse.

To EF-foranstaltninger er relevante her, nemlig Ridets
direktiv 92/116/EQF af 17. december 1992 om zndring og
ajourfering af dirketiv 71/118/EQF om sundhedsmaessige
problemer i forbindelse med handel med fersk fjerkree-

ked (1) og Radets direktiv 92/117/EQF af 17. december
1992 om beskyttelsesforanstaltninger over for specifikke
zoonoser og specifikke zoonotiske agenser hos dyr og i
animalske produkter for at forhindre levnedsmiddelbarne’
infektioner og forgiftninger. Det forste direktiv indeholder
sundhedsbestemmelser vedrorende produktion og afsaet-
ning af fersk fjerkreeked til konsum sammen med bestem-
melser vedrerende import fra tredjelande. Det andet inde-
holder bestemmelser om indsamling af epidemiologiske
data, herunder vedrerende campylobacterbakterier og sal-
monella og fastslr, at der straks skal gribes ind over for
salmonella i fjerkrzavlsflokke.

Der er givet hajeste prioritet til salmonella i fjerkre,
herunder en internationalt accepteret metode til kontrol af
salmonella i fjerkrzavlsflokke. Medlemsstaterne skal fore-
lzzgge deres nationale planer vedrerende salmonella hos
fierkrze, og hidtil har kun en enkelt gjort dette.

(1) EFT nr. L 62 af 15. 3. 1993.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2316/94
af Thomas Megahy (PSE)
til Kommissionen
(15. november 1994)
(95/C 81/43)

Om: Bevaegelsesfrihed for tidligere livsfanger

I henhold til feengselsbestemmelserne i Det Forenede Kon-
gerige kan lesladte livsfanger kun rejse inden for Det
Forenede Kongeriges granser. Kan Kommissionen oplyse,
om dette er foreneligt med bestemmelserne om fri bevaege-
lighed for unionsborgerne, som sztter disse i stand til at
rejse frit i hele Det Europziske Fellesskab? Har andre
EU-lande lignende bestemmelser?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Raniero Vanni d’Archirafi

(9. januar 1995)

Princippet om fri bevagelighed for unionsborgerne, som
bekrzeftet i EF-traktatens artikel 8A, kan ikke andre
anvendelsen af frihedsbergvelsesforanstaltninger som folge
af strafferetlige domme. Losladelsen af livsfanger i Det
Forenede Kongerige, suppleret med visse restriktioner, der
navnlig berorer disses rejsefrihed, er en made, hvorpd man
kan ivaerksatte en frihedsberovelsesstraf, og den kan ikke
kritiseres ud fra et EF-lovgivningssynspunkt.

Idet feengselsbestemmelserne er et omrade, der udelukkende
henherer under medlemsstaternes kompetence, er Kommis-
sionen ikke 1 stand til at pracisere, om der i de ovrige -
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medlemsstater eksisterer en lignende ordning for lasladelse
af livsfanger som den i Det Forenede Kongerige.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2326/94
af Carles-Alfred Gasoliba i Bohm (ELDR)
til Kommissionen
(15. november 1994)

(95/C 81/44)

Om: Eksport af levende dyr

Kan Kommissionen bekrefte, at den nuvarende ordning for
feellesskabsstotte som led i den fzlles landbrugspolitik ger
det skonomisk set mere interessant at eksportere levende
dyr end at eksportere kad? Er Kommissionen klar over, at
denne politik betyder, at slagtedyr, der pa denne mide
forlader Unionens territorium, udsattes for en uszdvanlig
brutal behandling under transporten, og at mange af dem
ma3 aflesses med kran, nir de nir frem til bestemmelsesste-
det, navnlig i landene i Mellemgsten, fordi de ikke lzengere
selv kan sta?

Agter Kommissionen at treffe foranstaltninger til at
afhjzlpe denne situation ved at fastsztte en graense for den
tilladte transportafstand for levende dyr fra gérd til slag-
teri?

Ville dette ikke veere en hensigtsmessig foranstaltning af
hensyn til dyrenes velferd, den vanskelige ekonomiske
situation, slagterierne i Europa befinder sig i, og den mangel
pé rahuder og -skind, som lederindustrien i Den Euorpai-
ske Union klager s meget over?

Svar afgivet pdA Kommissionens vegne
af René Steichen

(14. december 1994)

Kommissionen er ikke enig med det rede medlem i, at der
er en gkonomisk fordel forbundet med at eksportere levende

“kveaeg i forhold til ked. Bortset fra nogle korte perioder i
1993, hvor restitutionen for levende kvag blev forhgjet for
at tage hensyn til serlige markedssituationer, er forholdet
mellem restitutionerne for voksent hankvag og for slagte-
kroppe praktisk taget ikke blevet @ndret i de senere ar, og
det kan derfor ikke havdes at vere til fordel for levende
kveg.

I betragtning af den gunstige markedssituation for okseked i
Fzllesskabet og opheret med offentlige interventionsopkeb

i efterdret 1993 foretog Kommissionen endvidere i april
1994 en nedszttelse af restitutionerne, som kun berorte
levende voksent kvag.

Sammenfattende mener Kommissionen, at det nuvzrende
forhold mellem restitutionerne bestemt ikke er til fordel for
levende kvag, og nar der rent faktisk har vaeret en stigning i
eksporten heraf i de tre sidste r, er det fordi disse
tredjelande af forskellige grunde, som kun vedrerer dem,
foretraekker at importere levende dyr for derefter at slagte
dem pd deres omrade.

Kommissionen har tidligere foresliet en granse for varig-
heden af transport af slagtedyr, efter at Parlamentet havde
afgivet en udtalelse (1), men Réddet accepterede ikke dette
forslag. Den videnskabelige komité er blevet anmodet om at
tage dette sporgsmil op til fornyet behandling, for der
fremseettes et forslag, og denne konkluderede, at der ikke er
noget videnskabeligt beleg for en begrenset varighed, idet
dyr kan transporteres over meget lange afstande, uanset
hvad formalet med rejsen er, forudsat at transporten foregar
under passende vilkir. Kommissionen har derfor ikke
genfremsat sit forslag.

(1) EFT nr. C 154 af 23. 6. 1990.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2329/94
af Anne André-Léonard (ELDR)
til Radet
(16. november 1994)
(95/C 81/45)

Om: Bevarelse af den afrikanske elefant i bilag I til
Washington-konventionen

Ifelge forskellige oplysninger fra dyrevernsorganisationer
lader det til, at det var Den Europziske Union, der under
ledelse af Storbritannien i dybeste fortrolighed tilrettelagde
og ledede den konference, hvor den afrikanske elefants
skabne skulle afgores.

Konferencen, der blev afholdt den 19. til 23. september
1994 i Chobe i Botswana, havde til formal at fi den
afrikanske elefant flyttet til konventionens bilag II, hvorved
dét pd ny ville blive tilladt at handle med elfenben.

Kan Rédet oplyse, om det har kendskab til afholdelsen af
dette made?

Kan Radet be- eller afkrzfte afholdelsen af et lignende
mede, der skulle gore det muligt at szette nyt skub i handelen
med elfenben?
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Svar
(10. februar 1995)

Konferencen i Botswana var tilrettelagt af Det Forenede
Kongerige pa Den Europziske Unions vegne. Der deltog 17

afrikanske stater, CITES-sekretariatet, UNEP, formandska-

bet, Kommissionen og delegationer fra en reekke medlems-
stater og tredjelande.

Formaélet med modet var at give staterne lejlighed til at na til
en bedre forstielse omkring sporgsmilet om bevarelse af
den afrikanske elefant, og det udgjorde for de afrikanske
stater, hvor denne elefant lever, forste etape i en dialog, som
skal viderefores, ogsi efter at Sydafrika og Sudan pi 9.
CITES-konference i november 1994 i Fort Lauderdale
frafaldt deres forslag om at overfere deres bestand af
afrikanske elefanter fra bilag I til bilag II. Referatet fra
konferencen blev offentliggjort og omdelt pd 9. CITES-
konference i november.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2334/94
af André Laignel (PSE)
til Kommissionen
(8. november 1994)
(95/C 81/46)

Om: Finansiering til landomrader fra EUGFL, udviklings-
sektionen, hvad angér regioner under méal nr. 5b og
nr. 1 i enhédsdokumenterne om programmering

Visse regioner, som er stotteberettigede 1 henhold til mél
nr. 1 og nr. 5b i strukturfondsreformen, synes at stede pd
vanskeligheder med at fi anerkendt renovering af landsbyer
samt beskyttelse og bevaring af landdistrikternes verdier
som stotteberettigede fra EUGFL, udviklingssektionen, i
enhedsdokumenterne om programmering. Da en forbedring
af levevilkdrene for landboerne og en udnyttelse af land-
skabsverdierne er nadvendige elementer i enhver strategi
for udvikling af landdistrikterne, kan Kommissionen da
bekrzfte, at foranstaltninger til renovering og udvikling af
landsbyer samt beskyttelse og bevaring af landskabsveardier
er stotteberettigede under EUGFL, udviklingssektionen,
saledes som det fastszttes i artikel 3, litra ¢, tredje led og litra
g i forordning (EQF) nr. 2085/93 (1) om gennemforelses-
bestemmelser for EUGFL, udviklingssektionen?

(1) EFT nr. L 193 af 31. 7. 1993, s. 44.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af René Steichen

(21. december 1994)

Kommissionen er enig med det zrede medlem i, at forbed-
ring af levevilkirene i landsbyer og udnyttelse af landskabs-
verdierne er nadvendige elementer i enhver strategi for
udvikling af landdistrikterne. ‘

I forbindelse med mal nr. 1 og nr. 5b i strukturfondsrefor-
men drager Kommissionen omsorg for, at renovering og
udvikling af landsbyer samt beskyttelse og bevarelse af
landskabsvardier i overensstemmelse med Ridets forord-
ning (EQF) nr. 4256/88, zndret ved forordning (EQF)
nr. 2085/93, svarer til opgaverne for Den Europziske
Udviklings- og Garantifond for Landbruget, Udviklingssek-
tionen, som defineret i artikel 3, stk. 3, i forordning (EQF)
nr. 2052/88. I denne artikel fastszettes det bl.a., at EUGFL,
Udviklingssektionen, under overholdelse af principperne i
traktatens artikel 39 bidrager til at sikre landbrugerne en
rimelig levestandard og til udviklingen af de sociale struk-
turer i landdistrikterne, til beskyttelse af miljeet og til
bevaringen af landskabet. Det er p& denne baggrund, at de
foranstaltninger, der indgar i enhedsprogrammeringsdoku-
mentet, kan vedrere boliger pd landet og renovering og
udvikling af landsbyer, forudsat at de indgar i en begrundet
strategi for udvikling af landdistrikterne.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2339/94
af Reimer Boge (PPE)
til Kommissionen
(15. november 1994)
(95/C 81/47)

Om: Beskyttelse af slagtedyr ved eksport til tredjelande

I Kommissionens forslag KOM(93) 330 (!) om zndring af
direktiv 91/628/EQF () vedrarende beskyttelse af dyr under
transport, hvortil Europa-Parlamentet afgav udtalelse ()
den 15. december 1993, og hvorom Ridet endnu ikke er
naet til enighed, tages der ikke hensyn til eksport af
slagtedyr.

1. KanKommissionen oplyse, hvor stor en andel eksport af
slagtedyr udger i sammenligning med EU’s samlede
eksport af ked, og opdelt pr. medlemsstat?

2. Er der for ojeblikket forskel pa storrelsen af eksportre-
stitutionerne for transport af levende kveaeg og eksport af
ked?

3. Hvilke foranstaltninger har eller vil Kommissionen
iveerksztte med henblik pa ogsa fuldt ud at sikre dyrenes
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velfeerd ved eksport af slagtedyr, herunder eventuelle
aftaler med veterinzermyndighederne i tredjelande?

4. Er Kommissionen rede til i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets krav inden for rammerne af bud-
getforhandlingen for 1995, at ivaerksztte foranstaltnin-
ger over for eksporterer som ikke overholder dyrebe-
skyttelsesbetingelserne, til og med ophavelse af eksport-
restitutionerne?

(1) EFT nr. C 250 af 14. 9. 1993, s. 12.
(2) EFT nr. L 340 af 11. 12. 1991, s. 17.
(3) EFT nr. C 20 af 24. 1. 1994, s. 63.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af René Steichen

(21. december 1994)

1. 11993 udgjorde EF’s samlede eksport af levende kvaeg
bortset fra racerene avlsdyr 120 000 tons udtrykt som
slagtet vagt).

For de vigtigste medlemsstater, der eksporterer levende
kveg, var der tale om felgende procentdele:

— Irland: 21,2%
— Frankrig: 2,7 %

— Tyskland: 14,1 %

2. Det er Kommissionens opfattelse, at det nuvarende
forhold mellem restitutionerne for levende voksent han-
kveeg og ked heraf er korrekt, og at det under alle
omstendigheder ikke er til fordel for forstnaevnte.

3 & 4. Kommissionen kan ikke give garantier for dyrs
velfeerd i tredjelande; den er dog rede til at undersege de
juridiske muligheder for at sikre sig, at EF-eksportererne
overholder bestemmelserne, nar de eksporterer levende dyr
til tredjelande.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2353/94
af Stelios Argyros (PPE)
til Kommissionen
(8. november 1994)
(95/C 81/48)

Om: Udvidelse af De Grazske Jernbaners aktiviteter

Den Graske Jernbaneorganisation (OSE) har meget bety-
delige skonomiske og strukturelle problemer pa trods af sit

monopol pa ejerskab og udnyttelse af det graeske jernbane-
net. Derfor har den udarbejdet et moderniseringsprogram,
som i femérsperioden 1994—1999 vil modtage en gkono-
misk stotte pd 560 mia. dr. fra EU’s strukturmidler og den
graeske stat.

Men i stedet for at koncentrere krzfterne om dette program
og at yde kunderne en ordentlig service har formanden for
bestyrelsen og organisationens generaldirektor den 8. sep-
tember 1994 bebudet en udvidelse af OSE’s aktiviteter, der
ikke er forenelige med dens bestememlse og enorme
okonomiske problemer, nemlig oprettelsen af datterselska-
ber:

1. En turistorganisation »OSE turisme«, som i samarbejde
med andre statslige eller private turistorganisationer
skal std for udformningen af turistpakker, og som
samtidig skal administrere OSE’s buslinjer.

2. Et konstruktionsselskab til tekniske arbejder.

3. Etselskab, hvis opgave skal vare at registrere og udnytte
OSE’s faste ejendom.

OSE er ikke bestemt til sddanne aktiviteter, og aktiviteterne
vil pa skatteydernes bekostning konkurrere med den private
sektor. Som folge af den nuvarende skonomiske krise i OSE
er det klart, at en del af stotten fra den graske stat og
Fellesskabet vil ga til oprettelsen og driften af disse nye
datterselskaber. Er OSE’s planer forenelige med Felles-
skabsrettens bestemmelser om konkurrence, statsstotte og
anvendelsen af strukturmidler?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Bruce Millan

(6. december 1994)

I EF-stotterammen for Grzekenland for perioden 1994 til
1999 fastszttes det, at der skal udarbejdes en aktivitetsplan
for Den Graske Jernbaneorganisation (OSE), som skal
omfatte bade investeringer og modernisering af virksomhe-
den. Ifelge EF-stotterammen skal der ogsd udarbejdes et
operationelt program, hvorigennem der vil blive ydet
strukturfondsstette pd i alt 294 mio. ecu til OSE’s investe-
ringer.

Kommissionen er bekendt med, at OSE planlegger at
oprette et datterselskab, som skal forvalte organisationens
investeringsprogram, og den er af den opfattelse, at dette
meget vel vil kunne skabe bedre betingelser for gennemfo-
relsen af ovennzvnte operationelle program. Der foregar
stadig tekniske dreftelser med de graeske myndigheder om
dette sporgsmal.

Kommissionen har imidlertid ikke kendskab til forslag om
at oprette datterselskaber for turisme og fast ejendom.
Eventuelle aktiviteter af denne art ma utvivlsomt vurderes af
de greske myndigheder pa grundlag af den aktivitetsplan,
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der skal udarbejdes i henhold til EF-stetterammen. Spergs-
mal vedrorende EF’s konkurrencebestemmelser kan kun
overvejes, hvis der modtages oplysninger om pdstdende
overtraedelser.

EF-beleb kan kun anvendes til de formal, de er bevilget til.
Der er ikke bevilget beleb til de af det zrede medlem nzvnte
datterselskaber.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2354/94
af Christine Oddy (PSE)
til Kommissionen
(8. november 1994)
(95/C 81/49)

Om: Grameen-banken i Bangladesh

Har Kommissionen kendskab til Grameen-banken i Bangla-

desh?

Er Kommissionen yderligere klar over, at blandt bankens
resultater kan naevnes indkomstforegelser med 50 %, ned-
bringelse af fattigdommen med en femtedel, at 90 % af
lintagerne er kvinder, og at tilbagebetalingsprocenten er
nasten 90?

Vil Kommissionen nu, hvor banken har dbnet afdelinger i Sri
Lanka, Malawi og Filippinerne, yde stotte til Grameen-
fonden, sd den bliver i stand til at vokse yderligere?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Manuel Marin

(30. november 1994)

Kommissionen er i hoj grad opmzrksom pd Grameen Bank i
Bangladesh, dens virksomhed, success og dens betydning for
kvinder, der bruger dens faciliteter. Dette er allerede direkte
omtalt i et brev til det zrede medlem af 27. oktober
1994.

Kommissionen modtog for nylig et forslag til yderligere

udvidelse af bankens aktiviteter i andre udviklingslande og
overvejer 1 forste omgang at bistdi Grameen Bank i den
sydasiatiske kontekst som et betydeligt skridt i syd-syd-
samarbejdet. :

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2355/94
af Josu Imaz San Miguel (PPE)
til Kommissionen
(8. november 1994)
(95/C 81/50)

Om: Reform af den felles markedsordning for vin og
kvalitetskriterier

En rzkke medlemslande, herunder Frankrig, Portugal,
Tyskland og Luxembourg har i forbindelse med reformen af
den fzlles markedsordning for vin udtrykkeligt understre-
get behovet for at genskabe balancen p3d markedet pa
grundlag af kvalitetskriterier.

Til trods herfor og til trods for at der er tale om en
maélsetning, der har bred opbakning, har Kommissionen
hidtil ikke fastsat, hvilke vine der pa grund af deres kvalitet
skal veere undtaget fra den i forordningen fastsatte pligt til
produktionsbegransning. Kommissionen har vanskelighe-
der med at foretage den omtalte klassificering, fordi der
blandt k.v.b.d.-vinene gjesynlig ogsi er nogle overskuds-
vine.

Nogle medlemslande har gjort opmzrksom p3, at de har
problemer med at gennemfere en sondring mellem over-
skudsvinene og de vine, der er i stand til at trenge ind pa
markedet, idet det steerke sociale pres kan hindre dem i at
foretage en sddan — absolut nedvendig — sondring pa
grundlag af kvalitetskriterier.

Har Kommissionen overvejet i forordningen om reformen
af deri felles markedsordning at indfeje en ikke-definitiv
liste (der kan udfyldes af medlemsstaterne) over de vine, som
pa grundlag af deres kvalitet, ry og evne til at traenge ind pa
markedet ikke skal omfattes af produktionsbegrensnings-
foranstaltningerne (rydning af vinmarker, destillering og
hest af grenne druer)?

Kan Kommissionen i den forbindelse overveje at anvende
det objektive kriterium for klassificering af vinene, at der
inden for de seneste ir ikke er ydet stotte fra den felles
markedsordning til nedbringelse af overskudsproduktion i
de pagaeldende vines oprindelsesomrader?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af René Steichen

(7. december 1994)

I'sin meddelelse fra juli 1993 om vinpolitikkens udvikling og
fremtid (!) fremforer Kommissionen, at vinpolitikken hidtil
er sldet fejl pd grund af utilstreekkelig hensyntagen til
regionale specificiteter. i

Derfor er udkastet til reform af den felles markedsordning.
for vin ogsa bygget op omkring nzrhedsprincippet.
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Det pdhviler nemlig den enkelte medlemsstat at traeffe
afgorelse om, hvilke af de instrumenter, Kommissionen
foreslar, den vil gare brug af med henblik pa kvantitativ og
kvalitativ tilpasning af dens produktion til den reference-
mangde, den har fiet tildelt ved Radets forordning (3).

P4 den mdde vil den enkelte medlemsstat ikke blot kunne
bestemme, i hvilke regioner den vil fastsette et regionalt
mail, men ogsd kunne indfere differentieret destillation,
sdledes at visse vine fritages, og variere instrumenterne i de
regionale programmer efter de kvalitative egenskaber, som
den ensker at fremme, og efter regionale specificiteter.

Det er helt indlysende, at denne kompetence skal ligge hos
medlemsstaten. Det er den, der er bedst i stand til at vurdere
sine vinproducenters svagheder og potentiale, og samtidig er
det den, der er herre over og ansvarlig for den gkonomiske
politik.

Det, at der skal laves en opgerelse for »alle vine«, betyder
efter Kommissionens mening saledes ikke, at der skal
foretages en ren matematisk og forholdsmessig fordeling.
En sadan opgerelse er blevet nedvendig pa grund af de
forskellige markeders agede gennemtrzengelighed. Desuden
er det i en rekke regioner i praksis umuligt at foretage en
tilstraekkelig skarp administrativ adskillelse af kategorierne,
hvilket gor et system, der udelukkende geelder for bordvine,
umuligt at forvalte.

Kommissionen agter séledes hverken at opstille en liste over
vine, der pd forhind er fritaget for restriktioner, eller at
fastseette kriterier, der er s& usmidige, at man riskerer igen at
ende i en generalisering. Den vil ngjes med at undersoge de
foranstaltninger, som medlemsstaterne eller regionerne
patenker at treeffe, med henblik pa at undga, at ordningen
laber af sporet eller overtrzedes.

(1) Dok. KOM(93) 380 endelig udg.
(?) Dok. KOM(94) 117 endelig udg.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2365/94
af Giovanni Burtone (PPE)
til Kommissionen
(15. november 1994)
(95/C 81/51)

Om: Interventioner med henblik pd de internationale
universitetslege pa Sicilien

T august 1997 skal de internationale universitetslege afhol-
des pd Sicilien. Denne meget smukke, men ogsa utilstraek-
keligt udviklede region (omrader under mal nr. 1) i Italien vil
derfor vaere omfattet med opmaerksomhed fra en stor del af
de sportslige sammenslutninger pa verdensplan og fra
sportstilhzengerne generelt.

Denne begivenhed har vasentlig betydning pa det konkur-
rencemassige plan, men den kan derudover give anledning
til en samlet foranstaltning med henblik pa at udstyre de

pagzldende omrider med permanente sportsstrukturer og
-anlaeg af sociale betydning. Omkring disse kan der udvikles
sportsaktiviteter for amaterer med henblik pi at woge
livskvaliteten for alle aldersgrupper. De.nyopferte struktu-
rer vil dog f4 serlig betydning for de unge, idet sportsom-
rdderne muligger sunde og udviklede aktiviteter, som holder
de unge pa afstand fra fristelser som narkotika eller
kriminalitet. Ogsa universitet selv kunne med fordel tage
aktiv del i disse nye omrader.

Interventionen skal derfor tilretteleegges ud fra overvejelser,
der ikke blot tager hensyn til selve afholdelsen af de
internationale universitetslege, men ogsa til tiden herefter,
idet der ogsé skal teenkes pa en fuldstendig udnyttelse fra de
handicappedes side.

Denne reekke anleg vil umiddelbart give anledning til
arbejdspladser og stette til et socio-gkonomisk samfund i
vanskeligheder. Det kan desuden medvirke til at fremme de
meget store turistmuligheder i regionen.

P4 denne baggrund bedes Kommissionen oplyse folgende:

1. P4 hvilken made kan Det Europaziske Feallesskab
deltage i gennemforelsen af disse projekter?

2. Er det allerede nu muligt at gennemfere en koordineret
intervention fra strukturfondene med oprettelse af et
seerligt projekt »Sicilien — de internationale universi-
tetslege 1997«, som involverer alle interventionssekto-
rer ud over de forskellige disponible midler?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Bruce Millan

(11. januar 1995)

Kommissionen har hidtil ikke modtaget de detaljerede
forslag fra de italienske myndigheder vedrerende de projek-
ter, der skal finansieres under det regionale program for
1994 til 1999 for Sicilien.

Hvis de italienske myndigheder fremsztter forslag om
okonomisk stette til universitetslegene i 1997, vil Kommis-
sionen undersoge, om det er muligt at yde EF-stotte fra

strukturfondene.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2373/94
af Christine Oddy (PSE)
til Kommissionen
(22. november 1994)
(95/C 81/52)

Om: Slzbegarnsfiskeri

Hvad er Kommissionens holdning til sleebegarnsfiskeri?
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Hyvilke skridt agter Kommissionen at tage for at sikre, at
fiskeressourcerne pa verdensplan ikke udtemmes?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Yannis Paleokrassas

(10. januar 1995)

Der blev gjort klart rede for Kommissionens holdning til
anvendelse af drivgarn i forslaget til 16. ndring af Ridets
forordning (EQF) nr. 3094/86 (1).

Ifolge forslaget skal fiskeriaktiviteten gradvis begrenses for
alle flader, der anvender drivgarn, siledes at dette fiskeri
bringes til opher senest den 31. december 1997. Desuden
skal der indferes serlige kontrolforanstaltninger for denne
type fiskeri.

Dette forslag er en folge af Kommissionens betenkeligheder
vedrorende folgerne for bestandene og miljeet og de
sociogkonomiske virkninger af dette fiskeri. Der er gjort
rede for denne problematik i Kommissionens meddelelse
vedrerende anvendelse af store drivgarn inden for ram-
merne af den falles fiskeripolitik (3).

Foruden de bevaringsforanstaltninger, der treffes internt i
Fzllesskabet, deltager Fellesskabet, reprasenteret af Kom-
missionen, aktivt i de fleste internationale fiskeriorganisa-
tioner, som forvalter ressourcer i de forskellige zoner, og det
bidrager til arbejdet i De Forenede Nationers konference om
fzlles bestande og stzrkt vandrende arter samt i arbejdet
vedrerende en adferdskodeks for et ansvarligt fiskeri i
FAO.

(1) Dok. KOM(94) 131 endelig udg.
(2) Dok. KOM(94) 50 endelig udg.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2382/94
af Salvador Garriga Polledo (PPE)
til Kommissionen
(22. november 1994)
(95/C 81/53)

Om: EMS’ens indvirkning bé den felles landbrugspolitik

Har Kommissionen foretaget nogen form for evaluering af
den indvirkning, som opretholdelsen af EMS’ens store
udsvingsmargen har pa udgifterne under den fzlles land-
brugspolitik?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af René Steichen

(14. december 1994)

Kommissionen har forelagt Radet og Parlamentet en rap-
port om den agromonetzre ordning for enhedsmarkedet,
ledsaget af et forslag til @ndring af forordning (EQF)
nr. 3813/92 (}).

Rapporten dzkker perioden mellem den 1. januar 1993 og
den-30. juni 1994 og giver derfor oplysninger om virknin-
gerne for landbruget af den udvidelse af EMS’ens udsvings-
margen, der blev vedtaget den 2. august 1993.

(1) Dok. KOM(94) 498 endelig udg.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2383/94
af Gerardo Fernandez-Albor (PPE)
til Kommissionen
(22. november 1994)
(95/C 81/54)

Om: Officiel udgave af teksten til Europahymnen

Ved de forskellige europziske arrangementer onsker delta-
gerne af afslutte disse med at istemme Europahymnen i
overensstemmelse med de felles bestemmelser herom.

Imidlertid diskuteres det stadig hvilken tekst, der er den
officielle pa de forskellige officielle sprog i Den Europaiske
Unions medlemsstater.

Kan Kommissionen opklare dette spergsmal samt tilkende-
give, om den mener, at den tekst, som Unionen anerkender,
ber offentliggores pa de forskellige fellesskabsprog?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Jacques Delors

(12. december 1994)

Kommissionen vil gerne henvise det zrede medlem til svaret
pa skriftlig foresporgsel E-1174/92 ().

Europahymnen, der blev vedtaget af Europarddets Radgi-
vende Forsamling i juli 1971 og af dets Ministerudvalg i
januar 1972, er praeludiet til Ode til Gleeden i fjerdesatsen af
Beethovens 9. symfoni, arrangeret af Herbert von Karajan
efter anmodning fra Europaradet.
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Der er siledes ingen tekst til hymnen.

Hymnen anvendes i forbindelse med officielle arrrangemen-
ter, hvor Den Europziske Union er involveret, samt i
forbindelse med mange andre arrangementer og begivenhe-
der af europeisk tilsnit.

(1) EFT nr. C 40 af 15. 2. 1993.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2386/94
af Raymonde Dury (PSE)
til Radet
(17. november 1994)
(95/C 81/55)

Om: ILO-konventionen angdende lavalderen for berns
arbejde

Vil Ridet redegore for drsagerne til, at Storbritannien,
Danmark og Portugal endnu ikke har undertegnet ILO-
konventionen angiende lavalderen for barns arbejde (kon-
vention nr. 138), som tradte i kraft i 19762 Hvor leenge vil
Radet vente med at fd harmoniseret politikken vedrerende
ratificering og undertegnelse af de forskellige ILO-konven-
tioner?

Svar
(10. februar 1995)

Det tilkommer ikke Radet at udtale sig om sporgsmal
vedrerende ratifikation af ILO-konventionerne.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2397/94
af Ole Krarup (END)
til Radet
(21. februar 1994)
(95/C 81/56)

Om: Kollektive overenskomster

I Danmark og de gvrige nordiske lande er der tradition for,
at kollektive overenskomster pd arbejdsmarkedet er det
afgorende retsgrundlag. Kommisser Padraig Flynn har
tidligere bekreftet, at arbejdsmarkedsdirektiver vil kunne
gennemferes ved kollektiv overenskomst frem for national

lovgivning. Betyder dette, at den danske stat er forpligtet til
at gennemfere implementering gennem lovgivning, dersom
de implementerende overenskomster ikke har gyldighed pa
hele arbejdsmarkedet?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2399/94
af Lis Jensen (EDN)
til Radet
(21. november 1994)
(95/C 81/57)

Om: Kollektive overenskomster

I Danmark og de ovrige nordiske lande er der tradition for,
at kollektive overenskomster pd arbejdsmarkedet er det
afgerende retsgrundlag. Kommisser Pidraig Flynn har
tidligere bekreftet, at arbejdsmarkedsdirektiver vil kunne
gennemfores ved kollektiv overenskomst frem for national
lovgivning. Betyder dette, at de nationale overenskomster vil
have szdvanlig gyldighed, d.v.s. at de kan opsiges i
overensstemmelse med almindelig overenskomstsret, og at
de gyldigt kan fravige vedkommende direktiv?

Samlet svar
pa skriftlig forespergsel E-2397/94 og E-2399/94

(10. februar 1995)

Med hensyn til muligheden for at gennemfere direktivet pa
det sociale omrade ved kollektive overenskomster minder
Ridet de xrede parlamentsmedlemmer om, at felgende
bestemmelse normalt figurerer blandt de afsluttende
bestemmelser i direktiver:

»Medlemsstaterne sztter de nedvendige love og admi-
nistrative bestemmelser i kraft for at efterkomme dette
direktiv senest den . . . eller sikrer senest pa denne dato,
at arbejdsmarkedets parter indferer de nedvendige
bestemmelser ved overenskomster, idet medlemsstaterne
skal treffe alle nedvendige foranstaltninger for til enhver
tid at kunne garantere de resultater, som dette direktiv
foreskriver« (1).

Endvidere gores de @rede parlamentsmedlemmer pd bag-
grund af de konkrete spergsmadl, de har rejst, opmaerksom
pa, at det ikke tilkommer Rédet at udtale sig om spergsmal
vedrerende medlemsstaternes gennemforelse af de direkti-
ver, Radet har vedtaget. Det er Kommissionen, der har
ansvaret for at sikre, at medlemsstaterne gennemforer de
direktiver, der er rettet til dem, korrekt.

(1) Se f.eks. artikel 18 i direktiv 93/104/EQF (EFT nr. L 307/93,
s. 18) og artikel 17 i direktiv 94/33/EF (EFT nr. L 216/94,
5. 12).
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2406/94
af Alex Smith (PSE)
til Kommissionen
(23. november 1994)
(95/C 81/58)

Om: Friholdelse af nukleart materiale for sikkerhedskon-
trol

Hvor mange gange modtog direktoratet for Euratom’s
sikkerhedskontrol meddelelse fra den britiske regering, jf.
punkt 5 og 81 KOM(94) 282, om at Det Forenede Kongerige
havde besluttet at friholde nukleart materiale for den
sikkerhedskontrol, der er fastlagt i trepartsaftalen af 1978
mellem Det Forenede Kongerige, Euratom og IAEA om
sikkerhedskontrol, og at dette skete af hensyn til den
»nationale sikkerhed« og dermed i overensstemmelse med
aftalens artikel 14, og har Kommissionen rettet henvendelse
til regeringen i Det Forenede Kongerige i forbindelse med
disse meddelelser?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(16. januar 1995)

Kommissionen md med beklagelse meddele det rede
medlem, at den ikke har lov til at give de enskede
oplysninger.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2412/94
af Alex Smith (PSE)
til Kommissionen
(23. november 1994)
(95/C 81/59)

Om: Plutoniumforurenet affald (PCW)

Hvor stor en del af den plutonium, der er opfert i tabel I1.2 i
beretningen om Euratom’s sikkerhedskontrol (KOM(94)
282), indgdr i plutoniumforurenet affald? Hvilke yderligere
foranstaltninger traeffer Euratom for at kontrollere indhol-
det af plutonium i PCW? Har Kommissionen foretaget en
beregning over antallet af sprengladninger, der kan frem-
stilles af de 292 000 kg plutonium, der er omfattet af
sikkerhedskontrollen i 1992?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(16. januar 1995)

Materiale fra oparbejdning, der er blevet bortskaffet pd en
sddan mdade, at det ikke er egnet til yderligere nuklear
anvendelse og siledes kategoriseres som affald (sikkerheds-
kontroludtryk: »malt materialetab«), fjernes fra materiale-
regnskabet og indgdr felgelig ikke i tallet for plutoniumla-
geret (292 tons for 1992). Summen af alle mélte materiale-
tab for 1992 var 42 kg plutonium.

I overensstemmelse med Parlamentets resolution fra 1988
(ref. B2-910/88) fortsaetter gennemforelsen for sikkerheds-
kontrol af plutoniumkontaminerede materialer.

Kommissionen har ikke foretaget en direkte vurdering af
antallet af spreengladninger, der métte kunne fremstilles fra
292 000 kg plutonium. Kommissionen henleder imidlertid
det @rede medlems opmarksomhed pa den internationale
malestok for betydelig mengde (»significant quantity« —
SQ). Ved slutningen af 1992 var der i henhold til oplysnin-
gerne i tabel IL.2 det, der svarer til 36 000 SQ omfattet af
sikkerhedskontrollen.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2413/94
af Alex Smith (PSE)
til Kommissionen
(23. november 1994)
{(95/C 81/60)

Om: Differencer i regnskaber over nukleart materiale

I hvor mange tilfzlde indgir anleeg i Det Forenede Konge-
rige i de elleve differencetyper vedrerende regnskaber over
nukleart materiale i tabel II.4 i KOM(94) 282? 1 hvilke
anleg blev disse differencer konstateret? Hvilke konkrete
skridt er der taget for at fa udlignet disse differencer?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(16. januar 1995)

Dataene i den tabel, som det zrede medlem henviser til, er
resultatet af en intern undersogelse med sigte pd at kaste lys
over optagelsesmekanismerne af ikke-kvantificerbar art og
deres veardi for sikkerhedskontrollen.

De konstaterede eller omtalte afvigelser er efter verifikation
blevet rettet undtagen for de tilfzlde, hvor der blev fastslaet
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uregelmxssighedef og indfert sanktioner. Der henvises til
Kommissionens svar pi skriftlig forespergsel E-2408/94 (1)
fra det zrede medlem.

(1) EET nr. C 75 af 27. 3. 1995.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2414/94
af Alex Smith (PSE)
til Kommissionen
(23. november 1994)
(95/C 81/61)

Om: Begransning af inspektionsindsatsen udtrykt i mand-
dage

Hvorfor er antallet af manddage til inspektion af oparbejd-
ningsanleg faldet fra 2275 i 1990 til 2130 i 1992, jf.
oplysningerne i tabel IL.7 i KOM(94) 282? Hvor mange af de
221 manddage til inspektion af store og endnu ikke
operationelle anleg til bearbejdning af plutonium er afsat til
Thorp i Sellafield?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(16. januar 1995)

Begraensningen af inspektionsindsatsen udtrykt i manddage
fra 1990 og 1992, som det zrede medlem henviser til,
skyldtes den endelige nedlukning af et oparbejdnings-anleg
i Fellesskabet.

Blandt de 221 manddages inspektionsindsats, der figurerer i
tabel I1.7 i dokument KOM(94) 282 endelig udg., var 137
manddage afsat til inspektion i forbindelse med indkerings-
arbejdet i Thorp.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2415/94
af Alex Smith (PSE)
til Kommissionen
(23. november 1994)
(95/C 81/62)

Om: Beholdninger af forarmet uran

Hvor store mzengder af den forarmede uran, der er opfort i
- tabel I1.2 i KOM(94) 282, blev opbevaret i henholdsvis

a) Chapelcross i Skotland
b) Dounreay i Skotland og
¢) Sellafield i England?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(16. januar 1995)

Kommissionen ma med beklagelse meddele det zrede
medlem, at den ikke har lov til at afslere nzrmere
enkeltheder vedrerende lagrene af radioaktive materialer i
anleg, som er omfattet af sikkerhedskontrollen.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2416/94
af Alex Smith (PSE)
til Kommissionen
(23. november 1994)
(95/C 81/63)

Om: Overskydende specielle fissile materialer

Hvor store mangder overskydende specielle fissile materia-
ler, som ikke anvendes i Det Forenede Kongerige eller i
EU-medlemsstater, der aftager fra de nukleare oparbejd-
ningsanleg i

a) Sellafield eller
b) Dounreay

er i overensstemmelse med bestemmelserne 1 Euratom-
traktatens artikel 80 blevet deponeret i depoter, der
kontrolleres af Kommissionen?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(16. januar 1995)

Da samtlige lagre, som rummer specielle fissile materialer til
civile formdl pd de steder, der henvises til i spargsmailet
under a) og b), er omfattet af Euratom’s sikkerheds-
foranstaltninger, er artikel 80 i Euratom-traktaten ikke
blevet taget i anvendelse.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2418/94
af Anita Pollack (PSE)
til Kommissionen
(23. november 1994)
(95/C 81/64)

Om: Bananer

Er det sandt, at Kommissionen har fastsat en minimums-
lzengde p& 14 cm for bananer, der mi szlges i EU? Har den
aldrig hert om de smi og sarlig velsmagende tropiske
bananer, som kan vere halvt si store, og mener den ikke
ogsa, at dette er nejagtig denne form for bureaukratisk
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indblanding og tabelighed, som fir EU’s borgere til at vende
sig imod EU?

Svar afgivet p4 Kommissionens vegne
af René Steichen

(16. december 1994)

Kommissionen kan oplyse det zrede medlem om, at de
kvalitetsnormer, der blev fastsat ved forordning (EF)
nr. 2257/94 af 16. september 1994 (1), kun gzlder for
bananer af arterne Musa (AAA) spp, undergrupperne
Cavendish og Gros Michel, der er beregnet til levering i frisk
tilstand til forbrugeren.

Disse kvalitetsnormer gzlder ikke for melbananer, bananer
til forarbejdning samt figenbananer.

Med hensyn til figenbananer i serdeleshed, som ganske
rigtigt er sma& bananer, er der tale om et produkt med andre
egenskaber, som afsettes af helt andre kanaler. Disse
figenbananer forsendes til EF med fly og er allerede modne,
nér de overgir til fri omsetning.

Kommissionen gnsker i evrigt at understrege, at fastszettel-
sen af disse normer skete efter mangfoldige kontakter med
de berorte erhvervskredse. COPA anmodede ogsi om
sddanne normer. Beslutningen er resultatet af almindelig
konsensus, ogsd med bananhandelen.

(1) EFT nr. L 245 af 20. 9. 1994.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2436/94
af Stanislaw Tillich (PPE)
til Kommissionen
(10. november 1994)
(95/C 81/65)

Om: Stette til anvendelse af afgroder som rastoffer

I Frankfurter Allgemeine Zeitung af 2. november 1994
udtaler en forsker fra »Institut fiir Weltwirtschaft« i Kiel, at
Kommissionen har svigtet i forbindelse med landbrugsre-
formeni 1992, ligesom der gores rede for, hvordan der i hele
EU ydes en enorm stette til produktion, hvor der anvendes
afgrader som rastoffer — lige fra her til biodisel — hvilket
pa ingen mdde kan begrundes med de punktvise miljefor-
dele, der kan opnas.

Kan Kommissionen forelzegge en oversigt over den stotte,
som den siden 1992 har ydet til de pigzldende rastof-
fer?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af René Steichen

(7. december 1994)

‘T kraft af de reformforslag, Radet vedtog i juni 1992 (Radets

forordning (EQF) nr. 1765/92 af 30. juni 1992 om
indforelse af en stotteordning for producenter af visse
markafgrader (1)), har man forsegt at begrense opbygnin-
gen af lagre af kornbaserede fadevarer ved at reducere
storrelsen af de garanterede priser, der betales landmanden,
og ved at forpligte sterre landbrugsbedrifter, der anseger
om godtgarelse for indtaegtstabet, til at tage en del af deres
agerjord ud af fadevare- eller foderproduktionen.

Det indgér i landbrugsreformen, at en landmand stadig kan
anspge om godtgerelse for jord, der tages ud af nzvnte
produktion, hvis han pd den pageldende jord producerer
rdvarer, der primart anvendes til andet end konsum eller
foder.

De ravarer, der er omfattet af ordningen, er bl.a. korn,
bestemte oliefrg og proteinafgrader, sukkerroer, forskellige
slags buske samt treer med en omdriftstid pd hgjst ti ir.

Blandt de nonfood-slutprodukter, der kan komme i betragt-
ning, kan nzvnes biomassebrandstoffer, bestemte medici-
nalvarer, kemikalier, plast og papir.

Da der ikke ydes nogen stotte i form af eksportrestitutioner
og garanterede priser for rdvarer, der dyrkes pa udtagetjord,
eller til produkter, der stammer fra sddanne rdvarer, ud over
den godtgorelse, der ydes for forpligtelsen til at udtage
jorden af produktionen, og da godtgorelsen er den samme
for jord, der er taget ud af produktion, som for jord, der
anvendes til produktion af nonfood-produkter, har land-
brugsreformen ikke medfert nogen specifik stotte til fornye-
lige révarer.

(1) EFT nr. L 181 af 1. 7. 1992.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2443/94
af Angela Sierra Gonzalez (GUE)
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 81/66)

Om: Definition af udtrykket »socioskonomiske fordele pa
mellemlang sigt i betragtning af de midler, der
anvendes«

Hvorledes definerer Kommissionen udtrykket »sociogko-
nomiske fordele pd mellemlang sigt i betragtning af de
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midler, der anvendes«, som er anvendt i artikel 8, stk. 4, i
forordning (EQF) nr. 2081/93 (!) og artikel 14, stk. 2, i
forordning (EQF) nr. 2082/93 (3).

() EFT nr. L 193 af 31. 7. 1993, s. 5.
(3) EFT nr. L 193 af 31. 7. 1993, s. 20.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Bruce Millan

(20. december 1994)

Hvis udtrykket lzeses i sin sammenhzang, nemlig evaluering,
giver det mulighed for at sikre, at interventionen er
begrundet, idet den ydede stotte gores betinget af, at der
fores bevis for, at den giver fordele pd mellemlang sigt
(foruden de kortsigtede fordele) i et omfang, der kan
begrunde de planlagte udgifter.

Rent praktisk har det f.eks. veret muligt at sammenligne
ressourcerne i forbindelse med EF-statterammerne for mal 1
med interventionernes forventede positive virkninger for en
forogelse af den pageldende regions bruttonationalpro-
dukt, jobskabelse og bruttodannelse af anlegskapital samt
for de forventede strukturaendringer i skonomiens hoved-
sektor.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2447/94
af Robin Teverson (ELDR)
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 81/67)

Om: Ligebehandlingsdirektiv 76/207/EQF og det britiske

Forsvarsministerium

11991 indremmede det britiske Forsvarsministerium i Det
Forenede Kongeriges overret, at dets politik med at afske-
dige gravide kvinder fra heren var i modstrid med EF-
ligebehandlingsdirektiv 76/207/EQF (1). Dette skete imid-
lertid tolv 4r efter direktivets ikrafttredelse (august 1978).
Kan Kommissionen oplyse:

1. Om den havde kendskab til denne overtrzdelse og, i
bekreftende fald, forklare, hvorfor den forholdt sig
passivt?

2. Om der i denne periode — i betragtning af det britiske
Forsvarsministeriums indremmelse i overretten af at
have gjort sig skyldig i ulovlig afskedigelse af gravide
kvinder — fandt dreftelser sted mellem Kommissionens

tjenestemznd og medlemsstaterne, navnlig Det Fore-
nede Kongerige, om gennemforelsen af dette direktiv?

(1) EFT nr. L 39 af 14. 2. 1976, s. 40.

Svar afgivet paA Kommissionens vegne
af Padraig Flynn

(3. februar 1995)

Kommissionen havde kendskab til de af Det Forenede
Kongerige trufne foranstaltninger til at implementere
Radets direktiv 76/207/EQF 1 national lovgivning, og
Kommissionen gennemgik i denne forbindelse alle relevante
tekster grundigt. Kommissionen indledte derefter overtreae-
delsesprocedurerne over for Det Forenede Kongerige, da
man ikke havde indfert de fornedne bestemmelser til
opfyldelse af Radets direktiv; dette galder iszr bestemmel-
ser vedrerende de kollektive overenskomster og visse
undtagelser fra direktivets bestemmelser, som ansés for at
vere for generelle (jf. sag 165/82 Kommissionen mod Det
Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland).

Det var imidlertid ikke Kommissionens opfattelse, at
sektion 85 i »Sex Discrimination Act 1975 «, som undtager
tjeneste i sevarnet, heren eller luftvibenet fra lovens
anvendelsesomréde, er inkompatibel med bestemmelserne i
Radets direktiv 76/207/EQF.

I perioden 1978 til 1991 havde Kommissionen kontakt med
de nationale myndigheder i forbindelse med implementerin-
gen af Radets direktiv 76/207/EQF. Dette resulterede i at
Kommissionen i medfer af artikel 169 indbragte en raekke
lande for Domstolen, idet Kommissionen mente, at de
pagzldende medlemsstater havde tilsidesat deres forpligtel-
ser 1 medfer af traktaten ved ikke at indfere de fornedne
bestemmelser: sag 163/82 Kommissionen mod Italien, sag
248/86 Kommissionen mod Tyskland, sag 318/86 Kommis-
sionen mod Frankrig og sag 312/86 Kommissionen mod
Frankrig.

Kommissionen gik imidlertid ikke videre med sporgsmalet
om behandlingen af gravide kvinder i den britiske heer. Dette
sporgsmal falder nu inden for rammerne af artikel 10 i
Ridets direktiv 92/85/EQF (!) om ivaerkszttelse af foran-
staltninger til forbedring af sikkerheden og sundheden
under arbejdet for arbejdstagere som er gravide, som lige har
fodt, eller som ammer. Denne artikel indeholder et forbud
mod afskedigelse af de af direktivet omfattede arbejdstagere
i perioden fra graviditetens indtraeden til udlgbet af barsels-
orloven, undtagen i szrlige tilfzlde, som ikke har forbin-
delse med deres tilstand.

(1) EFT nr. L 348 af 28. 11. 1992.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2448/94
af Anthony Wilson (PSE)
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 81/68)

Om: BST-moratorium

Har Kommissionen kendskab til nedenstiende udtalelse
fremsat i juni 1994 af parlamentsmedlem og statssekretzer
med ansvar for virksomhedsanliggender Neil Hamilton:

»I henhold til Uruguay-runde-aftalerne skal enhver
handelsrestriktion indfert af sundhedsmazssige hensyn
begrundes videnskabeligt under henvisning til menne-
skers, dyrs eller planters sundhed. I betragtning af den
positive rapport fra EU-udvalget om veterinzrleegemid-
ler og af Kommissionens accept af, at anvendelsen af BST
ikke er forbundet med sundhedsfarer for mennesket, er
der ikke nogen videnskabelig basis for at forbyde import
af melk eller mejeriprodukter fra BST-behandlede koer.
Under disse omstendigheder ville indsigelser i den nye
WTO mod eventuelie importforbud sandsynligvis blive
taget til falge. « (brev til parlamentsmedlem Elliot Morley
af 22. juni 1994).

Er Kommissionen enig i denne udtalelse, og i hvilket omfang
vil dette, i bekrzftende fald, fa indflydelse pA Kommissio-
nens stotte af en forlengelse af det nugzldende BST-
moratorium, eftersom BST nu er blevet frigivet til brug i
USA?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af René Steichen

(9. januar 1995)

Hvad angar bovin somatotropin (BST) (1), foresldr Kom-
missionen et moratorium for dets anvendelse inden for
Feallesskabet. Forslaget omfatter ikke forbud mod import af
malk og mejeriprodukter fra tredjelande, hvor BST er
tilladt, og sddanne produkter kan stadig feres ind i
Fzllesskabet. Kommissionen finder det derfor ikke nadven-
digt at @ndre sit nuverende forslag.

(1) EFT nr. C 3 af 5. 1. 1994.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2451/94
af Mihail Papayannakis (GUE)
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 81/69)

Om: Program for sanering af Olympic Airways

Kommissionen var enig i den graske regerings plan for
sanering af Olympic Airways, som bl.a. rummer bestem-
melse om nedskzringer af selskabets personale med 1 500
personer. Hensigten med denne foranstalening er ud over at
soge at reducere selskabets udgifter ogsa at ege produktivi-
teten. Men ifelge de oplysninger, jeg har fiet indtil nu, bestar
disse 1 500 personer af 500 stewarder og stewardesser og
400 teknikere, dvs. 900 personer fra personalekategorier,
som der snarere er mangel p4, og som i hvert tilfzlde tilherer
den rent produktive del af selskabet. Derimod er der fastsat
en nedskering med 600 personer fra alle de ovrige
personalekategorier, som udger 6 000 personer af de i alt
10 000, som i dag er ansat i selskabet. Det skal bemerkes, at
forholdet mellem flypersonel og groundpersonnel er 1 til 5,3
mens det for alle de ovrige luftfartsselskaber er 1 til 3 eller

3,5.

Kommissionen bedes oplyse:
1. Har den kendskab til disse forhold?

2. Finder den rent faktisk, at selskabets produktivitet, hvad
den i avrigt selv har anmodet om, vil blive forbedret af
den yderst disproportionerede nedskzring af dets
hovedsageligt produktive personale?

3. Har den i modsat fald til hensigt at anmode den graeske
regering om en alvorlig analyse af selskabets personale-
problemer og et mere velproportioneret og mere udvik-
lingsorienteret indgreb i forbindelse med nedskering af
de forskellige personalekategorier i Olympic Airways?

Svar afgivet pia Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(17. januar 1995)

Ved beslutning af 7. oktober 1994 godkendte Kommissio-
nen stotten fra den graeske regering til Olympic Airways pa
grund af en omstruktureringsplan, der pd kort tid skulle
sikre selskabets levedygtighed i et europzisk konkurrence-
betonet miljg. Denne omstrukturering indebaerer en bety-
delig nedskering af virksomhedens omkostninger, bl.a.
personaleudgifter takket vaere iszr en personalenedskzring,
og en foregelse af produktiviteten.

Det er ikke Kommissionens opgave at blande sig i luftfarts-
selskabets forvaltning ved f.eks. at udtale sig om, hvilket
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antal ansatte eller type stillinger, der skal bortskares.
Kommissionen vil som anfert i beslutningen neje felge
omstruktureringsplanen og virksomhedens finansielle resul-
tater. Uafhaengige konsulenter vil siden vurdere, om planen
er blevet korrekt gennemfort, og om de i beslutningen
anforte foranstaltninger ligeledes er foretaget. Grekenland
skal desuden hvert ar forelegge Kommissionen en rapport
om denne gennemforelse. Kapitalforggelserne planlagt til
1995, 1996 og 1997 er desuden betinget af, at planens
madlsetninger nds i de foregdende regnskabsar.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2452/94
af Johanna Maij-Weggen (PPE)
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 81/70)

Om: Menneskerettigheder i Den Tjekkiske Republik

1. Har Kommissionen kendskab til, at ca. 100 000 roma
i Den Tjekkiske Republik trues med statsloshed som folge af
den tjekkiske lov om statsborgerskab, og at disse i Den
Tjekkiske Republik bosiddende roma heller ikke kan fa
slovakisk statsborgerskab?

2.  Ved Kommissionen, at statsloshed blandt roma i de
nye republikker i Central- og Jsteuropa derved er sterkt
stigende, og at dette er i strid med de internationale
konventioner om retten til statsborgerskab?

3. Ibekreftende fald, har dette indvirkning p4 Kommis-
sionens politik over for Den Tjekkiske Republik? I benaeg-
tende fald, er Kommissionen rede til i sin @steuropapolitik
over for Den Tjekkiske Republik at betinge sig, at loven om
statsborgerskab ®ndres siledes, at de roma, der endnu
opholder sig i Den Tjekkiske Republik, kan fi statsborger-
skab i dette land?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Hans Van den Broek

(16. januar 1995)

Kommissionen er opmerksom pa den vanskelige situation
for sigejnerne, som er en udsat og sarbar gruppe, ikke blot i
Den Tjekkiske Republik, men i hele Central- og Gsteuropa.
Kommissionen deltog aktivt i det seminar, der blev afholdt i
Warszawa sidste september inden for rammerne af konfe-
rencen om sikkerhed og samarbejde i Europa, vedrerende
emner i forbindelse med disse siggjnere, for at vise vej mod
mulige losninger. Spergsmalet om minoriteter er ogsd af stor

betydning under forhandlingerne om stabilitetspagten, som
stadig er under dreftelse.

Kommissionen er endvidere i fzerd med at stotte to sterre
projekter med henblik pa at styrke sigejnersamfundenes
stilling i flere lande i Central- og Qsteuropa i forbindelse
med PHARE’s demokratiprogram.

Den Tjekkiske Republik har menneskerettighedsforpligtel-
ser i international sammenheng, iszr i Europarddet og i
CSCE samti Europaaftalen. Den tjekkiske regering er blevet
mindet om disse forpligtelser i forskellige fora.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2462/94
af Amedeo Amadeo (NI)
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 81/71)

Om: Stgj og fly

Bestemmelserne vedrerende begrensning af stoj fra fly, isaer
i beboede omrdder, varierer meget fra medlemsstat til
medlemsstat, og nogle har ganske passende valgt at forbyde
anvendelsen af stgjende fly.

Mener Kommissionen ikke, at den bl.a. i betragtning af de
store sundhedsmassige problemer, som hgje stojterskler
kan fordrsage, ber gribe ind for at samordne de gzldende
bestemmelser?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(17. januar 1995)

Kommissionen er sandelig klar over behovet for at sikre, at
folk, der bor i nzerheden af lufthavne, beskyttes tilstraekke-
ligt mod stadig mere stj pa grund af vaekst i lufttranspor-
ten.

Kommissionen er ligeledes klar over, at reglerne er vidt
forskellige fra land til land, og endog fra lufthavn til
lufthavn.

I sin hvidbog om den fremtidige udvikling af den felles
transportpolitik (!) anferte Kommissionen, at dens indsats
med hensyn til stojgener, der bergrer befolkningen omkring
lufthavne, vil vere koncentreret om fastleggelse af en
standardmetode til beregning af stgjniveauer og standard-
stajindekser, indferelse af stejovervigning, arealanvendel-
sesregler og stejzoneopdeling omkring lufthavne.
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Det er indlysende, at flystejs virkninger for menneskets
sundhed i stort omfang athznger af den enkelte lufthavns
egenskaber, sdsom dens beliggenhed, befolkningstztheden
og den omgivende topografi.

Alle initiativer skal tage disse egenskaber i betragtning, og
der skal tages beharigt hensyn til nzrhedsprincippet.

(1) Dok. KOM(92) 494 endelig udg.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2468/94
af Ria Oomen-Ruijten og W. G. van Velzen (PPE)
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 81/72)

Om: Reaktorkappen i atomkraftveerket i Tjernobyl

1. Har Kommissionen kendskab til en undersoegelse, der
blev forelagt i KRO-tv i udsendelsen Brandpunkt den
30. oktober 1994, hvori det oplystes, at reaktorkappen af
beton omkring atomkraftverket i Tjernobyl ikke lngere
fungerer tilfredsstillende?

2. Er det rigtigt, at de russiske myndigheder har ladet
foretage en undersogelse af den ddrlige konstruktion af
denne reaktorkappe, hvori det blev fastsldet, at nye foran-
staltninger var absolut pakravede?

3. Kan det oplyses, hvornar Det Internationale Atom-
energiagenturs sidste inspektion i Tjernobyl fandt sted,
hvilke resultater det ndede frem til, og om den nedlagte
enhed er blevet undersogt specielt?

4.  Er der blevet optaget kontakt til Kommissionen, dvs.
fremsat anmodninger om hurtig teknisk og finansiel bi-
stand, der vil veere nedvendig for at undgd nye risici med
Tjernobyl-4-reaktoren?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af sir Leon Brittan

(21. december 1994)

1. Kommissionen har ikke kunnet finde frem til den
undersogelse, det zrede medlem henviser til. Kommissionen
har imidlertid kendskab til de forskellige (presse) rapporter,
der er blevet offentliggjort, og hvori det hzevdes, at den
nuvzrende indkapsling (kappe) pi Tjernobyls reaktor 4
muligvis ikke fungerer tilfredsstillende.

2.  Kommissionen er klar over, at det er ngdvendigt at
vurdere kappens nuvarende tilstand og de eventuelle
reparationer, der skal foretages. TACIS-programmet omfat-
ter derfor et specifikt projekt, der bestir af en feasibility-

undersogelse om en ekologisk sikker indkapsling af den
odelagte reaktor. Denne undersogelse startede i september
1994, og vil vere afsluttet i lgbet af ti méneder. De
ukrainske myndigheder vil derefter overveje, hvilke kon-
krete foranstaltninger der skal treffes.

3. IAEA’s sidste besag pd Tjernobyl fandt sted i marts
1994. Den identificerede de svage punkter i Tjernobyl-
reaktor 1 til 3. For s3 vidt angdr den skadede reaktor, gav
TAEA udtryk for bekymring med hensyn til den radioaktive
straling fra reaktor 4 inden for og uden for anlegsomradet,
og understregede, at det er absolut nedvendigt, at kappen er
tet.

4. Med hensyn til anmodninger om bistand i forbindelse
med Tjernobyl-reaktor 1 til 4, er situationen folgende:

— Kommissionens synspunkt med hensyn til den adelagte .
reaktor er, at man ber undersege mulighederne for
yderligere international bistand, nér feasibility-underse-
gelsen under TACIS-programmet (jf. punkt 2 ovenfor)
foreligger,

— med hensyn til reaktor 1 til 3 indeholder G7-handlings-
planen for Ukraine, som blev vedtaget under Det
Europziske Rad pd Korfu og pd G7-topmedet i Napoli,
et samlet forslag til mindskelse af farerne i forbindelse
med disse tre reaktorer, dvs. lukning af reaktor 1 pa kort
sigt og reaktor 3 pA mellemlang sigt, medens reaktor 2
forbliver lukket. Gennemforelse af handlingsplanen er i
ojeblikket ved at blive droftet med de ukrainske myn-
digheder inden for rammerne af G7.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2472/94
af José Apolinario (PSE)
til Kommissionen
(21. november 1994)
(95/C 81/73)

Om: Dkonomisk stette til Portugal som et led i fzellesskabs-
stotterammen for 1994 til 1999

Kan Kommissionen give ngjagtige oplysninger om, hvor
store belgb der allerede er blevet overfert til den portugi-
siske stat som et led i den nye fzllesskabsstotteramme for
1994 til 1999 med angivelse af de operationelle programmer
og de datoer, hvor pengene effektivt blev stillet til radig-
hed?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Bruce Millan

(19. december 1994)

De belab, der er blevet overfert til Portugal som led i
fzllesskabsstotterammen for 1994 til 1999, udgjorde pr.
15. november 1994:
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EFRU EUGFL ESF
Operationelt program
Dato (") Belab ecu Dato () Beleb ecu Dato (1) Belgb ecu

Bases do conhecimento 24, 5.94| 79302500 29.3.94 | 53270500
e Inovagao 26.10. 94 | 47581500
Formacio Profissional 2. 6.94 5968 500 29.3.94 | 89010000
e Emprego
Infraest. Apoio 21. 3.94 | 161 805 000
e Desenvolvimento
Modernizagio do 5. 4.94| 151433500 |30.5.94| 112294 500 {29.3.94 | 28915000
Tecido Econémico
Ambiente e Revita- 21. 3.94| 27550500
lizagao Urbana
Saude de Integragio 24. 5.94| 34891500 29.3.94 | 23059 000
Social 15.11. 94| 20934900
Promogao do Potential 5. 4.94 16 760 000 | 30. 5. 94 3040000 |29.3.94] 6800000
de desenvolvimento :
Regional
Prinest 22. 9.94 3826 500
Norte 21. 3.94 24 050 000
Centro 21. 3.94| 13832000
Lisboa e Vale do Tejo 21. 3.94| 15279000
Alentejo 21. 3.94| 10461500
Algarve 21. 3.9%4 1 800 000

15.11. 94 1 080 000
Acores S. 4.94| 25663000 |27.5.94 7300000 |29.3.941 4599500
Madeira 5. 4.94( 23544500 |30.5.94 6396000 [29.3.94 2558000

(") Dato for Kommissionens bogfering.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2480/94
af Amedeo Amadeo og Cristiana Muscardini (NI}
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 81/74)

Om: Foranstaltninger mod faren for oversvemmelser

Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at traffe for at
afvarge, at de katastrofale oversvemmelser, der i den
seneste tid har ramt regionerne Piemonte, Ligurien og
Lombardiet i Italien samt Provence og Cote d’Azur i
Frankrig, gentager sig? Overvejer den at udarbejde en
hydrogeologisk undersegelse omfattende hele Fallesskabets
territorium for at fastsla, hvilke omrader der er serlig
udsat?

Agter man at fastsatte pracise kvoter for skovrydning, der
modsvares af tilsvarende genbeplantning med skov, og at
udarbejde en plan for genbeplantning med skov i alle de
egne, der, nar de er omdannet til skov, vil kunne bidrage til
at forbedre okosystemet?

Mener Kommissionen ikke, at Miljgagenturet bar varetage
én serlig kontrolfunktion i forbindelse med de forskellige
aspekter af fysisk planlegning i medlemsstaterne?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Yannis Paleokrassas

(16. januar 1995)

Kommissionen deler de bekymringer, det ®rede medlem
giver udtryk for. Den gnsker imidlertid at minde om, at det
oprindelige budget pd 2,5 mio. ecu, som var afsat til
civilbeskyttelse for 19935, af Radet er blevet nedskaret til 1,5
mio. ecu, og at Parlamentet ikke har fundet det opportunt at
forheje det igen. Forebyggelse er et af de nye aktivitetsom-
rdder, som nzvnes i Radets resolution af 31. oktober 1994
om styrkelse af EF-samarbejdet inden for civilbeskyt-
telse (1). For sd vidt angér oversvemmelser har Kommissio-
nen iveerksat en analyse af de katastrofale oversvemmelser
sidste vinter i Nordeuropa: dette initiativ vil kunne udstrzek-
kes til medlemsstaterne i Sydeuropa. Pd den anden side er
der ved at blive udarbejdet en workshop for gensidig
oplysning om forebyggelse af katastrofer. Man vil her
sammenligne de erfaringer, teknikker og metoder, som
anvendes i de forskellige medlemsstater. Denne workshop
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vil kunne fore til et projekt, som kan gennemferes i
fellesskab af flere medlemsstater med henblik pa navnlig at
forbedre modeller og systemer for forvarsling, specielt ved
en bedre anvendelse af de meteorologiske og geografiske
data.

Den dramatiske situation og de forfeerdelige adeleggelser,
som forarsages af sidanne katastrofer i de berorte regioner,
understreger betydningen af en tilstrakkelig og varig
forvaltning af naturomrader. Kommissionen deler ligeledes
det zrede medlems opfattelse for s& vidt angar navnlig de
potentielle risici, der er forbundet med skovrydning, iser i
sarbare zoner. Men forvaltningen af skove i1 almindelighed
og begrznsningen af skovrydningen i szerdeleshed henhorer
udelukkende under de nationale og regionale myndigheders
kompetence. For si vidt angdr genbeplantning med skov vil
der kunne opnis et EF-bidrag hertil inden for rammerne af
de regionale udviklingsprogrammer og i forbindelse med
tilplantning . af skov pa landbrugsomrdder i medfer af
Radets forordning (EQF) nr. 2080/92 om indferelse af en
Fzllesskabsordning med stotte til skovbrugsforanstaltnin-
ger i landbruget (2). Det tilkommer de nationale og regionale
myndigheder i givet fald at opstille prioriteringsrakkefalgen
pa grundlag af de behov, der er kommet til udtryk inden for
rammerne af de bevillinger, der er tildelt disse program-
mer.

Kommissionen har ingen kompentence for si vidt angar -

fysisk planlegning i medlemsstaterne.

(1) EFT nr. C 313 af 10. 11. 1994.
(3) EFT nr. L 215 af 30. 7. 1992.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2487/94
af Jean-Pierre Raffarin (RDE)
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 81/75)

Om: Fezllesskabsinitiativ til fysisk planlegning

P4 den XXII. generalforsamling i Konferencen af Perifere
Kystregioner i EU (CPMR), der blev afholdt i Cagliari
(Sardinien), blev der vedtaget en slutresolution med enstem-
mighed.

»1 resolutionen udtrykker CPMR-regionerne bl.a. enske
om, at afgarelsen fra det uformelle rddsmede i Liége om
et fellesskabsinitiativ til fysisk planlegning gennemferes
hurtigt. «

Hvilke foranstaltninger vil Kommissionen treffe for at
imodekomme CPMR-regionernes ensker?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
‘ af Bruce Millan

(13. januar 1995)

P4 de uformelle ministermeder traeffes der ingen beslutnin-
ger. Det er i forbindelse med EF-initiativet INTERREG Il og
foranstaltningerne i henhold til artikel 10 i forordning
(EQF) nr. 4254/88 som endret ved forordning (EQF)
nr. 2083/93 om Den Europziske Fond for Regionaludvik-
ling (EFRU) (!), at Kommissionen har taget hensyn til de
retningslinjer vedrerende fysisk planlegning, der blev
udstukket af formandskabet under det uformelle mede i
Liege.

(1) EFT nr. L 193 af 31. 7. 1993.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2488/94
af Jean-Pierre Raffarin (PPE)
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 81/76)

Om: Handikap i forbindelse med fysiske planlegninger

P4 den XXII. generalforsamling i Konferencen af Perifere
Kystregioner i EU (CPMR), der blev afholdt i Cagliari
(Sardinien), blev der vedtaget en slutresolution med enstem-
mighed.

»I resolutionen anmoder CPMR-regionerne, bl.a. om, at
Den Europaiske Union i den fremtidige europziske
politik for fysisk planlegning tager hejde for det
vedvarende handikap, det er at leve i gomrdder og
randomréder.

Hvilke foranstaltninger vil Kommissionen treffe for at
impdekomme CPMR-regionernes gnsker?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Bruce Millan

(16. januar 1995)

Skent et omrades status som o ikke i sig selv giver adgang til
stotte fra strukturfondene, er de fleste af EF’s gomrader
berettigede til stotte i henhold til mal nr. 1, fordi deres BNP
pr. indbygger er mindre end EF-gennemsnittet.
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De specifikke og varige ulemper, der er knyttet til gomra-
derne er omtalt i Kommissionens dokumenter vedrerende
fysisk planlegning, navnlig meddelelsen fra 1991 »Europa
ar 2000 — Fremtidsudsigterne for udviklingen af Felles-
skabets omrade« (1).

For randomrdderne (De Oversgiske Departementer, De
Kanariske Jer, Azorerne og Madeira) er der tale om varige
ulemper som felge af deres beliggenhed fjernt fra det
europziske kontinent, disse regioners gkarakter, deres
begrensede starrelse og de vanskelige geografiske vilkar
(klima og relief). EF’s anerkendelse af betydningen af disse
ulemper kommer til udtryk i programmerne PESEIDOM,
POSEICAN og POSEIMA, som udger referencerammerne
for gennemforelsen af EF’s politik i disse omrader (udligning
af de sociogkonomiske forskelle og bedre integrering i det
indre marked). .

EF betragter fysisk planlegning som et hgjt prioriteret mal,
hvilket udmentes i strukturfondsforanstaltningerne til for-
del for disse regioner, som alle er stotteberettigede i henhold
til mal nr. 1. Desuden har EF iverksat et specifikt
initiativprogram, REGIS, som netop er blevet forlenget for
perioden for 1994 til 1999. Siledes anvendes en betydelig
del af EPF’s strukturfondsstette til fysisk planlegning, det
vere sig i form af infrastrukturer (veje, lufthavne og havne)
foranstaltninger, der skal bryde isolationen, udvikling af
menneskelige ressourcer, miljobeskyttelse eller stotte til
lokale energikilder.

I den nye programmeringsperiode (1994—1999) har EF
oget strukturfondsstetten til regionerne i EF’s yderste
periferi ved at fordoble sin indsats i1 forhold til den
foregdende periode (1989—1993). Heri er ogsa indregnet
stotte fra Samherighedsfonden til de randomréder, der er
berettiget til stotte fra denne fond.

(1) Dok. KOM(91) 452 endelig udg.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2489/94
af Jean-Pierre Raffarin (PPE)
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 81/77)

Om: Beskyttelse og udvikling af kystomrader

P4 den XXII. generalforsamling i Konferencen af Perifere
Kystregioner i EU (CPMR), der blev afholdt i Cagliari
(Sardinien), blev der vedtaget en slutresolution med enstem-
mighed. )

»I resolutionen udtrykker CPMR-regionerne bl.a. anske
om, at der hurtigt udarbejdes en integreret fellesskabs-
politik, der bade sigter pa beskyttelse og udvikling af
kystomrader 1 overensstemmelse med det europziske
kystcharter, der blev vedtaget af CPMR i 1981.«

Hvilke foranstaltninger vil Kommissionen trzffe for at
imgdekomme CPMR-regionernes gnsker?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
' af Bruce Millan

(16. januar 1995)

Blandt hovedmaélene i meddelelsen » Europa 2000 +: Samar-
bejde om fysisk planleegning i Europa«, som Kommissionen
vedtogijuli 1994, er etablering af et levedygtigt omrade med
det formal at opnd en varig udvikling i hele Fallesskabet.

Kommissionen mener, at den konkrete udmentning af dette
mal forst og fremmest ma ske ved hjzlp af den politik for
fysisk planlagning, der defineres af medlemsstaterne og
ivaerkszttes af de territoriale, regionale og lokale instanser,
med henblik pd at sikre ligevaegt mellem ekonomisk
udvikling og beskyttelse af naturarven.

Det er dog dens opfattelse, at der ma fastleegges strategier og
treffes beslutning om foranstaltninger, der gelder for hele
Fellesskabets omrade. Dette skal ske ved felles overen-
skomst og ikke pdtvinges, og beslutningen skal treffes pa
europzisk plan med szrlig hensyntagen til de mest fol-
somme omrader, herunder kystomrdderne.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2492/94
af Raymonde Dury (PSE)
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 81/78)

Om: Udvalgelsesprove i Europa-Kommissionen og ansat-
telse — igen

I tilknytning til min skriftlige forespergsel E-1669/94 (1)
beder jeg Dem oplyse: Hvad skal det sige?

(1) EFT nr. C 30 af 6. 2. 1995, s. 2.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Karel Van Miert

(19. december 1994)

Ingen, der har bestdet en af Kommissionen afholdt almin-
delig udvelgelsesprove med henblik pa oprettelse af en
ansattelsesreserve, har nogen garanti for at blive ansat ved
Kommissionen.

Vedkommende er kun opfert pd en liste over egnede
ansegere, og i henhold til artikel 5 i bilag III til vedtaegten
»skal antallet af de pd denne liste opferte ansegere sd vidt
muligt vere mindst dobbelt si stort som antallet af de
stillinger, der skal besattes«.

Enhver tjenestemand, der fastanszttes, bliver det pa grund-
lag af lister over egnede ansegere, der har bestdet en
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udvzlgelsesprove, og de giver alle lige stor sikkerhed for, at
de bestiede ansogere er velkvalificerede.

De pagzldende foreslds ansat af generaldirektoraterne pa
grundlag af overensstemmelsen mellem den bestiende
ansggers profil (uddannelse, erfaring, den bestdende udvel-
gelsesproves art osv.) og de kvalifikationer, der kraeves til
den stilling, som skal besettes.

Kommissionen finder det helt normalt, at GD XXI foreslar
anszttelse af ansegere, der har bestdet udvalgelsespraven i
toldspergsmal, i stillinger, hvortil disse kvalifikationer er
pakrevet, og andre bestiende ansegere til stillinger, hvortil
der kreves andre ferdigheder.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2509/94
af Carlos Robles Piquer (PPE)
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 81/79)

Om: Situationen for den cubanske fagforeningsmand Corp

Yeras

Kommissionens svar p skriftlig forespergsel E-2123/94 (1)
om de overfald, som den cubanske fagforeningsleder Lizaro
Corp Yeras har vzret udsat for, er langt fra tilstreekke-
ligt.

I betragtning af at ECHO blandt andet har til opgave at
vurdere den humanitzre indsats i tredjelande, ber det kunne
vurdere denne sag ved simpelthen at tage kontakt med
omtalte fagforeningsmand, som kunne bekrefte “eller
afkrefte de oplysninger, der angdr ham, og eventuelt {3 at
vide, om man kan yde ham nogen form for humanitaer
bistand.

Har Kommissionen mulighed for at forbedre sit tidligere
svar?

(1) EFT nr. C 30 af 6. 2. 1995, 5. 59.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Hans Van den Broek

(6. januar 1995)

De oplysninger, som Kommissionen rider over angdende
situationen i Cuba, bl.a. for si vidt angér overholdelse af
menneskerettighederne og de grundleggende frihedsrettig-
heder, har ikke nogen forbindelse med det faktum, at
Kommissionen har et forbindelseskontor i Cuba, hvis
aktiviteter er koncentreret om humaniter bistand.

Dette forbindelseskontor har til opgave at iverksatte,
overvige og koordinere den helhedsplan for humaniter
bistand til fordel for den cubanske befolkning, som blev
vedtaget af Kommissionen i juli 1994, og som vil blive
gennemfort af ca. tolv europziske NGO. I gvrigt gav

Parlamentet pd sit plenarmede den 29. september 1994
udtryk for sin tilfredshed med godkendelsen af denne
helhedsplan for humaniteer bistand, der udger 9 994 500

ecu.

Det nzvnte forbindelseskontor har hverken mandat eller
midler til at tage sig af problemer som dem, det rede
medlem anforer.

Det pahviler Den Europziske Union eventuelt at skride ind.
over for de cubanske myndigheder til fordel for Corp
Yeras.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2512/94
af Miguel Arias Caiiete (PPE)
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 81/80)

Om: Feallesskabsinitiativet PESCA

Kommissionen har i 1994 ivarksat fallesskabsinitiativet
PESCA.

Kan Kommissionen oplyse, hvordan de projekter, der i
indevarende regnskabsir er blevet finansieret over dette
initiativ, fordeler sig mellem medlemsstaterne?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Yannis Paleokrassas

(21. december 1994)

Fordelingen mellem medlemsstaterne af det samlede belab
for fellesskabsinitiativet PESCA for perioden 1994 til 1999
er folgende:

(mio. ecu i 1994-priser)

Land bevling
Belgien 2,0
Danmark 16,4
Tyskland 23,0
Grzkenland 27,1
Spanien 41,5
Frankrig ' 27,9
Irland ‘ 6,7
Italien 33,7
Nederlandene 10,7
Portugal 25,6
Det Forenede Kongerige ) 36,9

I alt 257,9
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Der er med denne fordeling taget hensyn til de foragelser,
der er foretaget af visse PESCA-tildelinger (beslutninger
truffet i partnerskab mellem de pigzldende medlemsstater
og Kommissionen), efter at Kommissionen besluttede at
forage den samlede tildeling til EF-initiativerne for flere
medlemsstaters vedkommende.

I regnskabsdret 1994 blev 36 mio. ecu som forpligtelsesbe-
villinger opfert pa budgettet for PESCA. Fordelingen af
bevillingerne mellem de forskellige programmer vil athzenge
af resultatet af den gennemgang af de nevnte programmer,
Kommissionen for gjeblikket er i feerd med at foretage.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2520/94
af Antonio Tajani (FE)
til Radet
(16. november 1994)
(95/C 81/81)

Om: Tilpasning af de italienske regler til de europziske
regler vedrerende hojere lreanstalter inden for gym-
nastik

Radet bedes besvare folgende spergsmal:

1. Finder Rédet det ikke uretferdigt og kreenkende over
for italienske statsborgere, at de ved afslutningen af
studierne ved de hgjere lzreanstalter inden for gymna-
stik fir et eksamensbevis og ikke bestdr en embedsek-
samen, siledes som det er tilfzldet i Den Europziske
Unions evrige lande?

2. Finder Radet det ikke nedvendigt at anmode regeringen
og det italienske Parlament om at fremskynde ivaerkszt-
telsen af en grundleggende reform, hvorved de italien-
ske regler tilpasses gzldende europziske regler, og at der
rent faktisk gores en ende pd en situation, der stiller
italienske gymnastiklaerere ringere? Sifremt der ikke
gennemferes en sidan reform, vil disse lerere aldrig
nogensinde kunne finde arbejde uden for Italiens gren-
ser.

Svar

(10. februar 1995)

Laerereksamensbeviser anerkendes pa EF-plan enten inden
for rammerne af ferste generelle ordning for anerkendelse af
eksamensbeviser (Radets dirktiv 89/48/EQF af 21. decem-
ber 1988 om indferelse af en generel ordning for gensidig
anerkendelse af eksamensbeviser for erhvervskompetence-
givende videregdende uddannelser af mindst tre drs varig-
hed) (), safremt den pigzldende uddannelse er videregi-
ende og af mindst tre ars varighed, eller inden for rammerne

af anden generelle ordning (Radets direktiv 92/51/EQF af
18. juni 1992 om anden generelle ordning for anerkendelse
af erhvervsuddannelser til supplering af dirktiv89/48/
EQF) (?), hvis disse betingelser ikke er opfyldt.

Anerkendelsen sker pd grundlag af en sammenligning
mellem ansegerens eksamensbevis og det, der kraves i
vertslandet, idet der her vil blive tale om visse tilpasnings-
mekanismer, hvis der er vasentlige forskelle mellem anse-
gerens udddannelse og den, der tilbydes i vertslandet. Ved
direktiv 92/51/EQF indferes der i ovrigt en raekke over-
gangsmuligheder med henblik pad de tilfzlde, hvor det
eksamensbevis, der krzves i en medlemsstat for udevelsen af
et erhverv, opnds efter en videregdende uddannelse, men
uden videregdende uddannelse i en anden medlemsstat.

Det fremgar af ovenstdende, at de to generelle ordninger
ikke udger »europziske regler« for de erhverv, der falder
inden for deres anvendelsesomride, men udelukkende er
anerkendelsesordninger, hvorved der tages hensyn til even-
tuelle forskelle i de pagzldende uddannelsers indhold/
niveau.

Hvis den italienske gymnastiklzereruddannelse ikke opfyl-
der kriterierne i forste generelle ordning, er det derfor
muligt, at en indehaver af det pdgeldende eksamensbevis
skal bevise, at han har erhvervserfaring, eller skal under-
kaste sig en af de tilpasningsmekanismer, der er indeholdt i
de to direktiver (provetid eller egnethedsprove), sifremt han
gnsker at udeve sit erhverv i en anden medlemsstat, hvor
den pageldende uddannelse herer til de videregdende
uddannelser.

P4 den baggrund herer spergsmilet om, hvorvide det vil
vere hensigtsmessigt at tilpasse de italienske regler, siledes
atden italienske gymnastiklereruddannelse kan anerkendes
stort set automatisk i andre medlemsstater, udelukkende
under de italienske myndigheders kompetence.

(1) EFT nr. L 19 af 24. 1. 1989, s. 16.
(2) EFT nr. L 209 af 24. 7. 1992, s. 25.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2522/94
af Manuel Medina Ortega (PSE)
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 81/82)

Om: Oversigt for THERMIE-programmet

Ingen af regionerne i Fellesskabets yderste periferi (Azo-
rerne, De Kanariske Qer, Madeira og de franske oversaiske
departementer) er navnt i oversigten for THERMIE--
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programmet for 1995 offentliggjort af Kommissionens
Generaldirektorat for Energi.

Kan Kommissionen i betragtning af, at der som led i
THERMIE-programmet er afsat betydelige ressourcer til
disse regioner, og at der forventes en yderligere indsats pa
dette omride, hurtigst muligt rette denne fejl og undla-
delse?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2664/94
af José Apolinario (PSE)
til Kommissionen
(14. december 1994)
(95/C 81/83)

Om: THERMIE-programets tidsplan og kort

P4 kortet i tidsplanen for THERMIE-programmet, der er
offentliggjort af Kommissionens Generaldirektorat for
Energi, er nogle af EU’s meget afsidesliggende regioner
(Azorerne, De Canariske ser, Madeira og De Franske
Oversaiske Departementer) ikke medtaget.

Kan Kommissionen oplyse, hvorfor disse regioner er ude-
ladt og foretage de nedvendige rettelser?

Samlet svar afgivet pi Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja '
pa skriftlig foresporgsel E-2522/94 og E-2664/94

(17. januar 1995)

Kommissionen medtog ikke Fezllesskabets yderligst belig-
gende regioner (Acorerne, De Kanariske Jer, Madeira samt
De Franske Oversgiske Departementer (OD) i oversigten
over THERMIE-programmet for 1995, fordi det ikke var
hensigten med dette kort at praesentere Fzllesskabet som
helhed. Det fremmer det geografiske kontinent Europa med
umiddelbart tilstadende omréder.

Dog vil Kommissionen ggre sig stor umage for at sikre, at
ogsa disse omrdder medtages pa de fremtidige kort, der
udferdiges under Fellesskabets THERMIE-program.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2523/94
af Carles-Alfred Gasoliba i Bohm (ELDR)
til Kommissionen
(30. november 1994)

(95/C 81/84)

Om: EF-foranstaltninger til forbedring af kvaliteten pd
rdhuder og skind til gavn for kvaegavls- og garveri-
sektoren

Der ber tages skridt til:

— at forebygge de alvorlige sygdomme dermatomycose og
ektoparasitose, som rammer kvag og er en trussel mod
savel kvaegets som kvagavlernes helbred

— at forbedre hygiejnen og dyrenes velferd generelt samt
under transport

— at oge rentabiliteten inden for forarbejdningen af huder
og skind, som er biprodukter fra slagterisektoren, og
endelig til

— at mindske de negative fglger af rivarernes manglende
kvalitet for den europ=iske garverisektor.

Huvilke foranstatltninger agter Generaldirektoratet for
Landbrug pd denne baggrund at treffe for at forbedre
kvaliteten pa rahuder og skind, der er ravarerne til leeder-
produktion, bide hvad angir indferelse af bestemmelser
herfor og stette til forsknings- og demonstrationsprojek-
ter?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af René Steichen

(13. januar 1995)

Kommissionen er meget optaget af problemer i forbindelse
med angreb af sygdomme og skadegerere, men mener, at det
i hvert enkelt tilfzlde pahviler producenterne at behandle
dyrene.

Der foreligger allerede EF-lovgivning for dyrevelfeerd og
sundhedsforhold, ogsa under transport.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2533/94
af Christian Jacob (RDE)
til Kommissionen
(30. november 1994)
(95/C 81/85)

Om: Oprindelsesbetegnelser og geografiske betegnelser for
landbrugsprodukter til konsum — europzisk kon-
kurrencepolitik

Ridets forordning (EQF) nr. 2081/92 (}) indeholder

bestemmelser om beskyttelse af geografiske betegnelser og
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oprihdelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og levneds-
midler.

Rédet har fastsat disse bestemmelser ud fra den betragtning,
at produktion, tilvirkning og distribution af landbrugspro-
dukter og levnedsmidler indtager en vigtig plads i Feelles-
skabets skonomi, og at fremme af salget af produkter med
visse saerlige karakteristika kan fi vasentlig betydning for
udviklingen i landdistrikterne, i og med at landbrugernes
indkomst foreges, og landbefolkningen kan forblive i disse
omrider.

Det bemarkes imidlertid i EF-traktatens artikel 85 (kon-
kurrencereglerne), stk. 3, at bestemmelserne i stk. 1 i samme
artikel (forbud mod aftaler mellem virksomheder, samord-
net praksis) kan erklares vanvendelige pa enhver praksis,
som bidrager til at fremme den skonomiske udvikling.

Kan Kommissionen pa baggrund af disse to forhold give en
begrundelse for, at de i Ridets forordning (EQJF) nr. 2081/
92 omhandlede produkter underlegges artikel 85, stk. 1,
nér de rent faktisk bidrger til at fremme den ekonomiske
udvikling?

(1) EFT nr. L 208 af 24. 7. 1992, s. 1.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af René Steichen

(21. december 1994)

Som det fremgdr af betragtningerne i Radets forordning
(EQF) nr. 2081/92 af 14. juli 1992 om beskyttelse af
geografiske betegnelser og oprindelsesbetegnelser for land-
brugsprodukter og levnedsmidler, tager denne forordning
bl.a. sigte pd at fremme okonomiske fremskridt, og den
udger en ramme, der skal sikre lige konkurrencevilkér for de
producenter, der har ret til de omhandlede betegnelser.

Der er med henblik pa beskyttelse af industriel og kommer-
ciel ejendomsret, jf. EF-traktatens artikel 36, blevet indfort
en beskyttelse, som hovedsagelig bestir i, at eksklusiv
anvendelse af oprindelsesbetegnelser og geografiske beteg-
nelser forbeholdes de producenter, der har ret hertil.

Denne eneret er forbeholdt producenter, der er etableret pa
lokaliteter, der er omfattet af oprindelsesbetegnelsen eller
den geografiske betegnelse. Som Domstolen anferte i sin
dom af 20. oktober 1993 — Phil Collins, vil udevelsen af
denne rettighed kunne pavirke samhandelen med varer og
tjenesteydelser og konkurrenceforholdene i Fallesskabet.
Disse problemer mé. loses under overholdelse af traktatens
regler. I det omfang, artikel 85, stk. 1, overtrades som felge
af aftaler mellem de bergrte producenter, er det en forud-
sztning for, at forbuddet ikke finder anvendelse, at der
enten treffes en beslutning eller udstedes en forordning pa

grundlag af artikel 85, stk. 3, som det anferes i det @rede
medlems sporgsmal.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2558/94
af Michl Ebner (PPE)
til Radet
(23. november 1994)
(95/C 81/86)

Om: Chikaner i rejsetrafikken inden for Europa

Onsdag den 9. november 1994 kort efter kl. 23.00 blev dr.
Michl Ebner tilbageholdt en time ved granseovergangen
Brenner/Autobahn af underofficer Locorte fra finanspolitiet
uden angivelse af begrundet mistanke; selv om han tilken-
degav sig som parlamentsmedlem, blev alle hans parla-
mentsdokumenter og personlige papirer (i modstrid med
bestemmelserne i artikel 19 og 20 i den italienske statslov
nr. 43/1973 og det hertil horende tjenstlige reglement nr. 80
af 28. marts 1973) kontrolleret side for side, og han blev
anmodet om at temme sine jakke- og bukselommer.

Dette giver anledning til felgende spergsmal:

Er denne chikangse og intimiderende kontrol af rejsende en
enkeltstiende foreteelse, eller er der tale om en permanent
foranstaltning, der gennemfores af denne eller andre ansatte
i finanspolitiet ved greenseovergangen Brenner/Autobahn?

Er denne fremgangsmaide, som — efter forlydende — ikke
var et enkeltstdende tilfzlde, godkendt af de foresatte, og i
bekraftende fald: siden hvornar?

Hvorfor afbred underofficier Locorte den pabegyndte
kropsvisitation af EP-medlemmet Michl Ebner, da denne
vaegrede sig ved at tomme sine jakke- og bukselommer som
en gemen tyveknzgt og bad om at tale med den overord-
nede? Hvis der havde foreligget mistanke, skulle underoffi-
ceren have gjort sin »pligt« og gennemfort kropsvisitatio-
nen. Nir han ikke gjorde det, begik han en embedsforsem-
melse. Ellers er hans handlemade udtryk for renlivet og
ondskabsfuld chikane.

Er denne behandling ved Brenner iszr forbeholdt det tyske
mindretal i Sydtyrol — som et udtryk for den nye
hegjredrejning, der er sket i Italien, og som betyder, at man
forseger at marginalisere alle former for mindretal og
begraense deres rettigheder?

Af alle disse grunde anmoder undertegnede Radets formand
om at tage de nedvendige skridt over for den italienske
regering med henblik pd at f4 affzeren grundigt undersogt,
rejse disciplinersag mod den eller de ansvarlige og skabe
forudsaetninger for, at hverken folkevalgte parlamentsmed-
lemmer eller almindelige borgere udsattes for en sidan
behandling i det forenede Europa.
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Svar
(10. februar 1995)

Som det zrede parlamentsmedlem vil vide, er han berettiget
til beskyttelse i henhold til de bestemmelser i protokollen
vedrerende De Europziske Fellesskabers privilegier og
immuniteter, der omhandler medlemmerne af Europa-
Parlamentet (kapitel III). Hvis han ikke mener, at disse
bestemmelser har varet overholdt i forbindelse med den
episode, som han beskriver, ma han selv eller den institution,
som han er medlem af, tage sagen op over for de kompetente
nationale myndigheder, som er ansvarlige for deres toldper-
sonales optraeden.

Hverken Rédet eller dettes formandskab kan derfor gribe
ind i sagen, da det ikke ligger inden for deres kompetence at
gore det.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2561/94
af Carlos Robles Piquer (PPE)
til Kommissionen
(5. december 1994)
(95/C 81/87)

Om: Den Europziske Union og stette til virksomheder fra
EU, der udsattes for afpresning af den russiske
mafia

Tilsyneladende tvinges ikke sa fa virkomheder fra EU, som
har etableret sig pa det russiske marked, til at betale til den
lokale mafia for at beskytte sine ansatte og sine anleeg og for
at sikre afsetningen af deres varer.

Det forlyder f.eks., at de »tjenesteydelser «, mafiaen tilbyder,
for de spanske eksporterer indeberer en »ekstratold« pa
over 150 % af den gennemsnitlige pris pa varer fremstillet i
Spanien.

Desuden er optagelse i registre over udenlandske virksom-
heder — uden hvilken eksporteren i EU skal betale 35 % af
virksomhedens vardi — ogsd et omrade, der domineres af
mafiaen.

Kan Kommissionen, eftersom disse mafiametoder pd det
russiske marked rammer virksomheder fra EU i almindelig-
hed, oplyse sin holdning hertil og hvad den har foreslaet de
russiske myndigheder for at hindre, at virksomhederne
udsettes for sidanne afpresningsmetoder i landet?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af sir Leon Brittan

(11. januar 1995)

Kommissionen deler det zrede medlems bekymring. P4
bilaterale meder med reprasentanter for Den Russiske

Foderation, ogsa pa hgjeste plan, har Kommissionen mange
gange gjort opmarksom pi, at bekempelse af kriminelle
aktiviteter i Rusland er en vasentlig forudsatning for at
forbedre klimaet for fremmede investeringer i Rusland og
for at fremme handelsforbindelserne mellem Fzllesskabet
og Rusland. De russiske myndigheder er helt pad det rene
med de problemer kriminaliteten skaber for udviklingen af
den russiske gkonomi.

Aftalen om partnerskab og samarbejde, som Kommissionen
undertegnede med Rusland den 24. juni 1994, og som, nir
den er ratificeret, vil udgere den retlige ramme for forbin-
delsen mellem Fallesskabet og Rusland, indeholder bestem-
melser om hindring af illegal virksomhed, som er relevante
for denne bekymring. Artikel 81 i partnerskabs- og samar-
bejdsaftalen behandler spergsmalet om hvidvaskning af
penge. I artikel 82 foreslds det, at aftalens parter samarbej-
der om at age effektiviteten af politikker og foranstaltninger
til at bekeempe ulovlig narkotika-produktion, —levering og
-handel og i artikel 84 bekraeftes Fellesskabets og Ruslands
forpligtelse til samarbejde for at forhindre illegale aktiviteter
ialmindelighed. Det forhold, at der for forste gang indszttes
sidanne artikler i en bilateral aftale, som Fzllesskabet
indgar med et tredjeland, viser, hvor stor betydning spergs-
malet tillegges og at alle parter i partnerskabsaftalen,
herunder ogsa Rusland, er klare over de skadelige virknin-
ger, kriminelle handlinger kan fi pd vort indbyrdes for-
hold. ,

Kommissionen ensker ogsa at henlede det zrede medlems
opmzrksomhed pé Fzllesskabets program for faglig bi-
stand, Tacis. Projekter inden for uddannelse, nye legale og
regulerende rammer, nye og zndrede institutioner og
ikke-statslige organisationer gir netop ud pé at stette de
russiske myndigheder i deres bestrabelser for at udforme og
gennemfore en lovgivning, som effektivt vil bekempe
illegale aktiviteter i Rusland.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2568/94
af Christine Oddy (PSE)
til Kommissionen
(5. december 1994)
(95/C 81/88)

Om: Indesperring af bern i den guatemalanske stats
revalideringscentre

Har Kommissionen kendskab til forlydender om, at der i
den guatemalanske stats revalideringscentre holdes bern
indesperret?

Hvad agter Kommissionen at gore for at give udtryk for sin
bekymring over denne inhumane praksis?
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Manuel Marin

(6. januar 1995)

Kommissionen er klar over, at der foretages en forlenget
tilbageholdelse af unge, der afventer dom, i visse lukkede
statslige institutioner i Guatemala, som ikke stottes af
Kommissionen, og som den derfor ikke har mulighed for at
kontrollere.

Denne situation er bl.a. en folge af, at den nationale kodeks
for beskyttelse af mindredrige i sin nuvzrende version
overhovedet ikke navner dette problem.

Det er derfor nadvendigt at indfere en mere hensigtsmassig
lovgivning. I praksis hzenger den forleengede indespzerring af
mindreérige ofte sammen med bureaukratisk langsomme-
lighed, som forhindrer en hurtig gennemgang af deres
situation (mangel pa personale eller manglende kvalifika-
tioner hos personalet, overbelastning af domstolene . . .).

Et af formdlene med programmet til fordel for gadebern i
Guatemala City, der blev godkendt af Kommissionen i juni
1994, er at indlede en sddan institutionel reform.

Programmet tager iseer sigte pa:

a) at relatere lovene og procedurerne om bistand og
beskyttelse af udsatte mindredrige til principperne i FN’s
konvention om berns rettigheder (som er ratificeret af
Guatemala), ved at spge alternativer til varetzegtsfengs-
ling, sdsom anbringelse i familiepleje og forskellige
andre forebyggende foranstaltninger (indlogering, so-
cial vejledning, moralsk stette, skole- og erhversuddan-
nelse)

b) at fremme uddannelsesforanstaltninger for dommere 1
sager vedrorende mindredrige, institutionspersonale,
der bistdr de mindredrige, politi osv. med henblik pi
overholdelse af menneskerettigheder

¢) atoplyse de unge angdende deres rettigheder, lovene om
beskyttelse af mindreérige, seksuelle spergsmil, med-
menneskelige kontaktforhold . . .

d) atforenkle og begranse de procedurer, der gir forud for
feengsling ved at forenkle oplysnings- og beslutningsfa-
serne, og ved at fremskaffe identifikationsdokumenter
og andre nedvendige oplysninger hurtigst muligt for at
undgd, at de mindredrige bliver udsat for unedvendige
lidelser.

Samtidig med denne institutionelle reform vil der under
programmet blive gennemfert to andre foranstaltninger
med henblik pa dels at adskille de unge tiltalte fra dem, der er
blevt demt for en forbrydelse, de rent faktisk har begiet,
dels gore en indsats for i s& hgj grad som muligt at begrense
sagsforberedelsen og tilbageholdelsen af tiltalte personer,
der afventer en dom.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2575/94
af Christine Oddy (PSE)
til Kommissionen
(5. december 1994)
(95/C 81/89)

Om: Praesident Kumaratunga og fredsprocessen i Sri
Lanka

Hvad agter Ridet — nu da fru Kumaratunga er blevet valgt
til preesident i Sri Lanka — at gore for at bistd praesident
Kumaratunga med at {4 indfert fred i den nordlige del af Sri
Lanka?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Hans Van den Broek

(9. januar 1995)

Kommissionen falger opmzrksomt udviklingen i den poli-

tiske situation i Sri Lanka. Den hilser med tilfredshed de-

foranstaltninger, der er truffet af den nye regering i Sri
Lanka for at igangsatte fredsprocessen i landet.

P4 trods af de voldshandlinger, der blev begdet bl.a. i
forbindelse med valgkampagnen til prasidentvalget,
bekrzfter valgresultaterne, at Sri Lankas befolkning onsker
at tilskynde republikkens nye president til at fortsztte
fredsprocessen. :

Den Europziske Union har i sinde at stotte den positive
holdning, som myndighederne i Sri Lanka har indtaget, ved
den 29. november 1994 at vedtage en erklering, der
fordemmer de terroristiske handlinger og stetter en fort-
settelse af fredsprocessen:

»EU glaeder sig over resultatet af praesidentvalget, som
anses for at vaere korrekt og frit afholdt. EU er overbevist
om, at resultatet heraf vil motivere den nyligt etablerede
regering i Sri Lanka til at fortsztte sine konstruktive
bestrabelser p4 at iveerksztte tillidsskabende foranstalt-
ninger for p4 fredelig made at lose problemet med hensyn
til den nordlige og ostlige del af Sri Lanka.

EU fordemmer terroristiske handlinger sisom mordet pa
Gamini Dissanayake. Vold laser ikke politiske proble-
mer.

I denne henseende tilskynder EU i hgj grad LTTE til at
tage positive skridt for at imedekomme de bestrabelser,
som regeringne i Sri Lanka har udvist for at genoprette
freden i landet og at dempe voldsbelgere.

EU folger fortsat ngje begivenhederne i Sri Lanka.

De tiltreedende lande @strig og Finland tilslutter sig
denne erklering.«
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2576/94

af Christine Oddy, Glenys Kinnock, David Morris
og Tony Cunningham (PSE)

til Kommissionen
(5. december 1994)
(95/C 81/90)

Om: Bistand til rwandiske flygtninge

Vil Kommissionen yde finansiel bistand til nedhjalsindsat-
sen til fordel for rwandiske flygtninge i nabolande, hjem-
stavnsfordrevne personer inden for Rwandas egne granser
og tilbagevendende flygtninge?

Vil Kommissionen endvidere opfordre FN til at sende
menneskerettighedsmonitorer ud til hver eneste kommune i
Rwanda og til at serge for ledsagelse af tilbagevendende
flygtninge?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Manuel Marin

(16. januar 1995)

Siden den 6. april 1994, hvor krisen i Rwanda begyndte, har
ECHO bevilget 182 mio. ecu til humanitzre organisationers
programmer for flygtede, hjemsendte og fordrevne rwandi-
ske og burundiske befolkningsgrupper (Zaire, Tanzania,
Uganda, Burundi og Rwanda). Tallet ndr op pé nzesten 250
mio. ecu, hvis man gir tilbage til den 21. oktober 1993, hvor
den burundiske krise begyndte.

Medens alle afgorelser om humaniter bistand indtil den
6. april 1994 blev truffet for klart definerede kategorier af
befolkningen (flygtninge, hjemsendte, fordrevne) i speci-
fikke lande, har sterrelsen og hurtigheden af folkebevaegel-
serne bade inden for og imellem landene fiet Kommissionen
til at tage en mere fleksibel, regional fremgangsmaide i
~anvendelse efter den nye krises udbrud i Rwanda. Fra
nazvnte dato blev alle afgorelser truffet til fordel for den
rwandiske eller burundiske befolkning som sddan, uanset i
hvilket land interventionen skulle ske.

Den nuvarende situation karakteriseres af, at der i Rwandas
og Burundis nabolande befinder sig over 2 millioner
flygtninge, at der er 450 000 hjemsendte i Burundi (som
kommer fra Tanzania og Zaire), 450 000 hjemsendte i
Rwanda (som kommer fra Zaire og Burundi), 560 000
fordrevne i Burundi og 1,8 millioner fordrevne i Rwanda.
Humaniterhjelpeprogrammerne, som ECHO har finansie-
ret i omrddet siden den 6. april 1994, er ved at udlgobe.
Kommissionen besluttede i december 1994 at gennemfare
en ny samlet humanitzr bistandsplan pd 50 mio. ecu for

seks maneder, som skal dekke den rwandiske og burundi-
ske befolknings mest patreengende behov uden for og inden
for deres lande og tilskynde disse befolkningsgrupper til at
vende tilbage til deres land.

Planen bestar af tre dele:

— Videreforelse af stotten til De Forenede Nationers
agenturer, med henblik pd dakning af humanitere
behov pa regionalt plan. Siden april har ECHO siledes
tildelt Hajkommissariatet for Flygtninge (UNHCR) en
betydelig finansiering til foranstaltninger for flygtninge
og hjemsendte. Disse midler statter bide UNHCR’s og
de ikke-statslige organisationers (NGO) foranstaltnin-
ger. Denne fremgangsmdde, som blev positivt evalueret
af partnerne i november, vil blive fortsat.

— Stette til Den Internationale Rede Korskomité og en
reekke NGO’er til programmer for humanitzer bistand til
fordrevne inden for Rwanda, sivel til deres umiddelbare
behov (livsfornadenheder og medicin/hygiejne) som til
behov i forbindelse med deres genboszttelse.

~ — Denne stette sigter iszer imod en fortszttelse af den
humanitere bistand til de fordrevne befolknings-
grupper; genoptagelse af sundhedsstrukturernes
aktivitet; indretning af modtagelsescentre for bort-
komne og forzldrelose born og varetagelse af deres
behov; statte til genboszttelse af familier.

— Direkte statte til NGO’s foranstaltninger til fordel for
fordrevne i Burundi; det overviges, om deres behov
imgdekommes pd en retferdig made i forhold til
UNHCR’s dzkning af de flygtedes og hjemsendtes
behov.

Med denne afgorelse nar den bistand, der siden den 6. april
1994 er tildelt den rwandiske og burundiske befolkning i
omrdadet, op pa over 180 mio. ecu.

Kommissionen arbejder i gjeblikket med at udsende men-
neskerettighedsobservaterer efter anmodning fra de rwan-
diske myndigheder, jf. Rdets fzlles holdning af 4. oktober
og Radets resolution af 25. november 1994.

Observatererne, hvoraf tre allerede er ankommet for at
forberede den sterre gruppe, der folger efter, skal bistd
udsendingene fra De Forenede Nationers Hojkommissariat
for Menneskerettigheder. Den gruppe udsendinge, Felles-
skabet finansierer, omfatter ca. 50 .observaterer i fem
méneder.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2583/94
af Richard Balfe (PSE)
til Radet
(25. november 1994)
(95/C 81/91)

Om: Vin og spiritus

Idet der henvises til svaret pa skriftlig forespergsel E-
1855/94 (1), bedes Radet bekrefte, at resultaterne af den
ferste undersegelse af, hvordan direktivet fungerer, der skal
finde sted inden den 1. januari 1995, vil blive offentlig-
gjort?

(!) EFT nr. C 24 af 30. 1. 1995, s. 40.

Svar

(10. februar 19935)

Radet har endnu ikke fiet forelagt den rapport, som det
zrede parlamentsmedlem omtaler. Ridet ma forst behandle
rapporten, inden det kan udtale sig om, hvorvidt resulta-
terne af behandlingen vil blive offentliggjort og i bekraef-
tende fald pa hvilken made.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2586/94
af Isidoro Sanchez Garcia (ARE)
til Kommissionen
(5. december 1994)
(95/C 81/92)

Om: Forbindelser med Mercosur og landene i Middelhavs-
omradet

Vil Kommissionen pd baggrund af Spaniens historiske,
geografiske og kulturelle band til landene 1 Mercosur og i
Middelhavsomridet besvare folgende:

1. Huvilken rolle er Spanien tilteenkt i Kommissionen nye
vision vedrorende forbindelserne landene imellem? Og
mener Kommissionen i bekrzftende fald, at Spanien 1
hejere grad vil kunne danne forbindelsesled i samarbej-
det med de to ovennzvnte landegrupper?

2. En rzkke af Middelhavslandene og Spanien har sam-
menfaldende skonomiske interesser. Hvorledes vil disse

blive berort af den nye situation? Og hvilke foranstalt-
ninger patenker Kommissionen af iverksette for at
kompensere for eventuelle tab som folge heraf.?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Manuel Marin

(16. januar 1995)

Kommissionen har foresldet, at forbindelserne med Merco-
sur styrkes i to faser. Forste fase omfatter en mellemregional
rammeaftale om handelsmassigt og ekonomisk samar-
bejde. Anden fase omfatter gradvis og gensidig liberalisering
af samhandelen samt konsolidering af den politiske dia-
log.

Inden for disse rammer stir Fellesskabet og Mercosur-
landene over for en ny, felles udfordring, hvor hver enkelt
lands medvirken vil vare afgerende.

Visse medlemsstater, som har kultur og sprog tilfzlles med
Mercosur, vil pd baggrund af denne europeiske strategi i
hgjere grad kunne bidrage til at fremme og styrke de bind,
der eksisterer mellem de to regioner.

Dette kan miske fremme og anspore til en aktiv deltagelse
fra alle medlemsstaters side, idet de omfattende handels-
massige og skonomiske forbindelser, som disse har med
Mercosur-landene, viser, at der er behov for en felles
forpligtelse.

For sa vidt angdr Middelhavsomradet, vil Spanien formo-
dentlig vzre et af de lande, som har mest direkte interesse i
den nye Middelhavspolitik. Euro-Middelhavskonferencen
pa ministerniveau, som vil vare den formelle indledning pa
de nye forbindelser, skal afholdes i Barcelona i november
1995S.

Spanien vil skonomisk set vere et af de lande, der far storst
fordel af en styrkelse af Euro-Middelhavsforbindelserne,
specielt hvad angdr Maghreb-landene. Spaniens samhandel
og investeringsforbindelser med Maghreb kan ikke undga at
blive forpget betydeligt.

Kommissionen minder i den forbindelse om opforelsen af en
ny gasledning fra Algeriet via Marokko til Spanien og
Portugal, den elektriske sammenkobling mellem Spanien og
Marokko samt det voksende omfang af spanske private
investeringer i Marokko.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2594/94
af Werner Langen (PPE)
' til Radet
(31. januar 1995)
(95/C 81/93)

Om: Planer om indferelse af en minimums-vinafgift pa
EU-plan

Det forlyder, at den ansvarlige kommisszer har udarbejdet
planer om indferelse af en minimumsvinafgifti EU. Til trods
for at der er behov for en harmonisering af forbrugsafgif-
terne, gar dette stik imod Rédets bestrabelser pa at skabe
orden pa vinmarkedet. Den planlagte EU-vinafgift ville
hamme vinsalget og dermed ga pa tvars af malsatningerne
om at gge vinsalget.

Ridet bedes derfor oplyse:

1. Hvorledes det gir med droftelserne om indferelse af en
minimumsvinafgift i EU?

2. Hvor hej denne minimumsafgift skal vere?

3. Om man samtidig vil snke de hgjere vinafgiftssatser,
der opkraeves i visse EU-medlemsstater?

4. Hvorledes det bedemmer modsatningerne mellem den
planlagte vinmarkedsform og indferelsen af en vinaf-
gift?

5. Hvor langt man i Radet er ndet med droftelserne om en
EU-minimumsvinafgift?

Svar
(10. februar 1995)

Rdidet har endnu ikke fiet forelagt det forslag, som det
zrede parlamentsmedlem omtaler.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2597/94
af Noél Mamére (ARE)
til Kommissionen
(5. december 1994)
(95/C 81/94)

Om: Den falles landbrugspolitik — misbrug af hektarstot-
ten i spekulationsgjemed

Som led 1 reformen af den fzlles landbrugspolitik er der
sidelobende med lavere producentpriser indfert en hektar-
stetteordning uden loft.

Nogle producenter har udnyttet reformen til spekulation,
idet de forpagter og dyrker si mange parceller som muligt
udelukkende for at f3 hektarstotte og derefter undlader at
heste afgrederne, fordi prisen er for lav. Dette gzlder iszer
dyrkning af solsikker i visse egne i Frankrig.

Denne fremgangsmadde er en dbenlys fordrejning af formalet
med EF-bestemmelserne og er i realiteten det samme som
svig med offentlige midler.

Hyvilke informationer ligger Kommissionen inde med om
dette problem, og hvilke foranstaltninger pitenker den at
treffe eller foresld for at standse denne form for mis-
brug?

Vil Kommissionen foresld ordningen zndret, f.eks. ved at
der szttes loft over storrelsen af det dyrkningsareal, som der
kan ydes hektarstotte til?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af René Steichen

(13. januar 1995)

Kommissionen rdder ikke over oplysninger om det zrede
medlems specifikke anklage.

Kommissionen er imidlertid opmarksom pa den risiko for
budgettet, »stottedyrkning« udger. Derfor blev gennemfo-
relsesbestemmelserne til stetteordningen for producenter af
markafgrader, navnlig oliefre, udarbejdet med vagt pa at
forebygge tilsining af omrdder med det ene formél at
modtage godtgerelse. Folgelig ydes der kun stette til arealer
med oliefreafgrader i produktionsomrader eller dele af
produktionsomrader, der er erkleret for klimatisk og
dyrkningsmessigt egnede, og som er blevet tilsdet i overens-
stemmelse med lokalt anerkendte standarder. Endvidere
skal afgreden vedligeholdes, indtil blomstringens begyn-
delse under normale vzkstbetingelser og mindst indtil
30. juni. Disse krav giver medlemsstaterne mulighed for at
treffe nadvendige skridt til at forebygge den af det zrede
medlem beskrevne praksis. :

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2598/94

af Bernard Stasi, Georges de Brémond d’Ars og
Jean-Pierre Bébéar (PPE)

til Radet
(13. december 1994)
(95/C 81/95)

Om: Reform af den felles markedsordning for vin

Kommissionen har forelagt Radet forslag til en reform af
den felles markedsordning for vin.



3.4.95

De Europwiske Fellesskabers Tidende

Nr. C 81/49

For at sztte en stopper for EF’s strukturelle overskudspro-
duktion af vin skal det for fremtiden udelukkende vare
Kommissionen, der fastsztter betingelserne for fremstilling
og dyrkning af vin i Fellesskabet. En sddan reform vil, hvis
den vedtages, betyde, at de franske brancheorganisationer
fratages deres vigtigste befgjelser bl.a. retten til at regulere
markedet.

1. Er Rdadet fuldstendig klar over de katastrofale felger,
det vil f& for okonomien i de regioner hvor der
produceres kvalitetsvin eller spiritus (Champagne,
Bourgogne, Bordeaux, Cognac etc.), hvis man sztter
spergsmalstegn ved de bestemmelser, som de franske
brancheorganisationer har fastsat for markedet for
AOC-vine?

2. CIVC (Le Comité Interprofessionnel du Vin de Cham-
pagne) har i mere end et halvt drhundrede iagttaget og
kontrolleret markedet under de bedst tenkelige betin-
gelser og til branchens og myndighederne fulde tilfreds-
hed. Finder Réadet, der leegger si stor vegt pd ner-
hedsprincippet i Maastricht-traktaten, det ikke para-
doksalt, at man i denne situation ensker at overdrage
Kommissionen disse befajelser?

3. Hvad vil Rédet gore for at sikre, at nerhedsprincippet
overholdes i den nye felles markedsordning for vin?

Svar
(10. februar 1995)

Radets instanser behandler i gjeblikket det forslag, som det
zrede parlamentsmedlem nzvner.

Generelt kan det siges, at Kommissionens forslag pa dette
punkt tager sigte pd at styrke brancheorganisationernes
positive rolle ved at fastlegge den juridiske ramme for disse
organisationers oprettelse, anerkendelse og virksomhed,
sdledes at de kan bidrage til, at der i hojere grad tages hensyn
til markedsrealiteterne pa regionalt og tvaerregionalt plan,
samt til at produktionens tilrettelzeggelse og produkternes
fremstilling og afsztning forbedres.

Der er alts3 ikke tale om at anfzgte brancheorganisationer-
nes rolle, men tvaertimod om at skabe faste rammer og
dermed bedre muligheder for deres virksomhed.

1. Iden forbindelse og for si vidt angar ferste sporgsmal
henledes det zrede parlamentsmedlems opmarksom-
hed p4 artikel 39 i Kommissionens forslag, hvorefter
medlemsstaterne anerkender brancheorganisationer,
som for en eller flere regioner i1 Fellesskabet varetager
aktiviteter vedrerende bl.a. en bedre koordinering af
markedsferingen af vinprodukter, foregelse af produkt-
verdien, beskyttelse af kontrollerede betegnelser og
geografiske benavnelser samt fastleggelse af produk-
tionsregler, fremstillingsnormer og tekniske standarder

for produkternes markedsfering, der er strengere end de
bestemmelser, der er fastsat i EF-retsforskrifterne og de
nationale forskrifter.

Desuden hedder det i artikel 41, at en brancheorgani-
sations aftaler og samordnede praksis under visse
betingelser kan udvides til ogsd at gelde erhvervsdri-
vende, som ikke er medlem af brancheorganisationen.

2. Med hensyn til andet og tredje sporgsmal skal det —
som ogsd fremhaevet i selve forslaget — bemzerkes, at
Kommissionen med hensyn til brancheorganisationer
faktisk har fulgt en fremgangsmdade, der fuldt ud
respekterer subsidiaritetsprincippet, og som styrker
medlemsstaternes rolle bdde hvad angér dels anerken-
delse af brancheorganisationerne, sdledes som det alle-
rede er sagt, og dels mulighederne for en udvidet
anvendelse af aftaler og samordnet praksis.

Endelig onsker Ridet at understrege, at det ifolge
Kommissionens forslag er medlemsstaterne selv, der
bl.a. ved hjalp af regionalprogrammer med henblik pa
justering af vindyrkningen skal vurdere, hvordan de i
overensstemmelse med den malsztning, de skal opfylde,
bedst kan bidrage til en kvantitativ sanering af vinsek-
toren.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2604/94
af Eryl McNally (PSE)
til Kommissionen
(8. december 1994)
(95/C 81/96)

Om: Ovre aldersgrenser

Hvorledes begrunder Kommissionen fastszttelsen af gvre
aldersgreenser i sine stillingsannoncer?

Hvornar vil aldersgraenser blive afskaffet?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Erkki Liikanen

(10. februar 1995)

Det zrede medlem henvises til Kommissionens svar pa
skriftlig foresporgsel E-1966/94 af Christine Oddy (}).

(1) EFT nr. C 55 af 6. 3. 1995.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2622/94
af James Moorhouse (PPE)
til Kommissionen
(8. december 1994)
(95/C 81/97)

Om: Pa Nam’s integrerede landudviklingsprojekt i Tibet

Har Kommissionen analyseret drsagerne til, at projekt 3557
i Tibet under FN’s Verdensfadevareprogram slog fejl, og
kan den i bekrzftende fald oplyse, hvilke foranstaltninger
der vil blive truffet for at hindre, at Pa Nam-projektet lider
samme skaebne?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af sir Leon Brittan

(13. januar 1995)

Ifolge de oplysninger Kommissionen har modtaget fra
Verdensfedevareprogrammet (WFP) selv og fra Red Barnet
(UK) er den forventede gennemfeorelse af det WFP-projekt,
foresporgslen henviser til, kun blevet forsinket i forhold til
den fastsatte dato for tilendebringelse i august 1994.

For at sikre, at Pa Nam-projektet er beredygtigt, leegges der
sterk vaegt pd uddannelse pd arbejdsstedet af de lokale
tibetanske medarbejder. Denne varetages af lang- og kort-
fristede eksperter fra Fellesskabet (166 ekspertmaneder) i
form af praktisk og teoretisk uddannelse i Fzllesskabet og i
SQO-Asien. Der er allerede indledt et sarfinansieret sprog-
kursus for de lokale medarbejdere, for at forbedre kommu-
nikationen fra begyndelsen af projektet.

Fra et teknisk synspunkt lzegges der i Pa Nam-projektet ogsd
storre vaegt pa udvikling af landbruget (nivellering og anleg
af tertizere og kvaternzre kanaler osv.), vandforvaltning,
landbrugsmessige stotteydelser og sociale infrastrukturer,
end WFP-projektet.

Projektet skulle derfor have gode muligheder for at blive
beaeredygtigt.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2624/94
af Johanna Maij-Weggen (PPE)
til Kommissionen
(8. december 1994)
(95/C 81/98)

Om: Fredsprocessen i El Salvador

Hvilke foranstaltninger har Kommissionen truffet i anled-
ning af Europa-Parlamentets beslutning af 17. november

1994 (debat om uopsettelige spargsmil) om El Salva-
dor? |

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Hans Van den Broek

(9. januar 1995)

Kommissionen har stottet det nationale kontor for sikring af
menneskerettighederne (»Office of the National Counsel
for the defence of Human Rights«) lige siden dets oprettelse.
I 1992 modtog denne institution en fellesskabsstatte, der
skulle bidrage til dens oprettelse, til uddannelse af persona-
let samt til udarbejdelse af et fangeregister. Det belab, der
blev afsat til disse tre projekter, udgjorde 420 000 ecu. Det
folgende ar stattede Kommissionen fortsat kontoret med et
beleb pa 195000 ecu til udbygning af institutionen,
uddannelse af personalet og udbredelse af oplysninger om
menneskerettighederne blandt civilbefolkningen.

I 1994 modtog denne institution en finansiel stotte pa
325000 ecu til et decentraliseringsprojekt, s den kunne
blive repraesenteret i hele landet, inden FN’s observaterer i
El Salvador (1) forlod landet. Desuden ydedes der en stotte
péa 350 000 ecu til et projekt, der er ved at blive gennemfort i
ojeblikket af institutionen og FN’s observaterer i felles-
skab, og som tager sigte pd at forbedre retssystemet.

De vigtigste aspekter af Fellesskabets samarbejde med El
Salvador er stette til fordeling af jorder og reintegration af
tilbagevendte soldater. Indtil dato er der blevet iverksat
omfattende projekter for 25 mio. ecu.

Den statte, der er blevet ydet El Salvador siden underskri-
velsen af Chapultepec-aftalerne med henblik pa at konsoli-
dere fredsprocessen, viser Parlamentets, Radets og Kommis-
sionens fezlles positive holdning hertil. Kommissionen har
altid fulgt Parlamentets henstillinger i dets beslutninger om
konsolidering af freden, demokratiet og overholdelsen af
menneskerettighederne i landet.

Siden Parlamentets vedtagelse den 17. november 1994 af
beslutningen om El Salvador har Kommissionen fiet med-
delse om frigivelsen af Joaquin Villalobos. Kommissionen

henleder ligeledes det zrede medlems opmaerksomhed pa
. FN’s Sikkerhedsrads vedtageise den 23. november 1994 af

resolution 961 (1994), hvorved FN-observaterernes man-
dat blev forleenget til den 30. april 1995.

(1) »Observadores de las Naciones unidas en El Salvdor.«
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2638/94
af Anna Terrén i Cusi (PSE)
til Radet
(1. december 1994)
(95/C 81/99)

Om: Bern af EU-arbejdstagere, der skal betale 500 hfl. for
at fa fast opholdstilladelse i Nederlandene

Born af unionsborgere bliver i et land i Unionen, der ikke er
det land, de stammer fra, afkraevet et gebyr pa 500 hfl. for at
fa udskiftet den midlertidige opholdstilladelse (»Vergun-
ning tot Verblijf, voor onbepaalde duur«) med en perma-
nent (»Vergunning tot Vestiging«). Sker dette ikke, lober de
risikoen for at miste deres midlertidige opholdstilladelse og
endda at blive udvist af landet.

Er dette foreneligt med artikel 8 A og 48 i traktaten om Den
Europziske Union, hvor der tales om retten til frit at bevaege
sig og at tage ophold pd medlemsstaternes omréadet?

Svar
(10. februar 1995)

Radet henleder det zrede parlamentsmedlems opmaerksom-
hed pa, at feellesskabsretten giver medlemsstaterne mulig-
hed for at afkrzeve EU-borgere og deres familiemedlemmer
et beleb for udstedelse af opholdsbeviser, som dog ikke ma
overstige det gebyr, der betales af indenlandske statsborgere
for udstedelse af identitetskort (1).

Radet kan ikke udtale sig om de konkrete forhold, som det
zrede parlamentsmedlem henviser til.

(1) Jf. artikel 9 i direktiv 68/360/EQF af 15. oktober 1968 om
afskaffelse af restriktioner om rejse og ophold inden for
Fallesskabet for medlemsstaternes arbejdstagere og deres fami-
liemedlemmer (EFT nr. L 257 af 19. 10. 1968); artikel 2 i
direktiv 90/364/EQF af 28. juni 1990 om opholdsret (EFT nr.
L 180 af 13. 7. 1990, s. 26); artikel 2 i direktiv 90/365/EQF af
28. juni 1990 om opholdsret for lonmodtagere og selvstendige,
der er ophert med erhvervsaktivitet (EFT nr. L 180 af 13. 7.
1990, s. 28); og artikel 2 i direktiv 93/96/EQF af 29. oktober
1993 om opholdsret for studerende (EFT nr. L 317 af 18. 12.
1993, s. 59).

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2640/94
af Mary Banotti (PPE)
til Kommissionen
(8. december 1994)
(95/C 81/100)

,

Om: Direktivet om fjernsyn uden graenser

Kan Kommissionen oplyse om den seneste udvikling med
hensyn til direktivet om fjernsyn uden greenser?

Indgdr de nye investeringskvoter for europziske program-
mer i den nye tekst?

Hvordan forholder det sig med de nye »taxameter«-
tjenester pd video- og tv-omrddet? Hvordan vil de blive
behandlet i forbindelse med @ndringen?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(16. februar 1995)

Kommissionen er 1 gjeblikket ved at foretage en grundig
underseglse af det af det zerede medlem nevnte problem og
skal snarest muligt meddele hende udfaldet.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2644/94
af Mihail Papayannakis (GUE)
til Kommissionen
(8. december 1994)
(95/C 81/101)

Om: Grask Radio og Fjernsyn (ERT)

Statsforetagendet ERT har fundet en noget uortodoks made
at deekke sit ophobede underskud p4: at lade sine kreditorer
betale. Det har ensidigt meddelt, at det vil betale sine
leveranderer og producenter m.fl. efter reglerne fra 1. juli
1994 og frem, men hvad angir de evrige forpligtelser,
anmoder det sine kreditorer om at acceptere betydelige
reduktioner i de aftalte honorarer, sa vel som andre lettelser
(til fordel for ERT).

Og det, selv om de pigzldende for at opfylde deres
kontrakter med ERT allerede har haft betydelige udgifter —
f.eks. til skat (moms osv.) —eller har méttet tage lan, som de
skal betale af pd — selvfelgelig uden nogen form for
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reduktion. De befinder sig siledes i dag i en ringere situation
pd markedet end tidligere — og under andre vilkir: leost
samarbejde med ERT med omgdende udbetaling af deres
honorarer — ogsa i forhold til deres kolleger, som ikke har
indgdet et kontraktligt samarbejde med ERT. Der er i
virkeligheden tale om konkurrenceforvridning, eftersom
denne ringere situation ikke er skabt af markedsmekanis-
mer, men er af vilkdrlig administrativ art.

Da intet af dette stemmer overens med ERT’s ngdvendige og
onskvardige offentlige karakter over for en hastigt vok-
sende privat radio- og tv-sektor, bedes Kommissionen
oplyse: :

1. Hvad den agter at gore for at genetablere et harmonisk
marked for radio- og fjernsynssektoren i Graken-
land?

2. P4 hvilken made den vil tilbyde sine tjenester for ERT
med henblik pd en mere rationel effektiv og i skonomisk
henseende mere almindelig saneringsplan for denne
betydningsfulde offentlige virksomhed?

Svar afgivet pdA Kommissionens vegne
af Joao de Deus Pinheiro

(16. januar 1995)

1. Kommissionen har ingen kompetence med hensyn til
det graeske radio- og tv-markeds funktion. Det horer under
- de graeske myndigheder, nemlig presse- og informationsmi-
nisteriet, og under det graeske radio- og tv-rid. Det er den
greske lovgivning der gelder pa dette omrade.

2. Kommissionen har ingen befgjelser til at tilbyde at
hjzlpe en radiospredningsvirksomhed med sanering af
finanserne. Det tilkommer de graeske myndigheder at treffe
de nedvendige foranstaltninger til at tilpasse ledelsen af en
offentlig virksomhed, samtidig med at fellesskabsretten
overholdes.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2646/94
af Konstantinos Hatzidakis (PPE)
til Kommissionen
(8. december 1994)
(95/C 81/102)

Om: Betalingsbevillinger til Grzkenland fra den forste
feellesskabsstotteramme

Hvilke betalingsbevillinger er blevet givet Grekenland fra
den forste fzllesskabsstatteramme i 1994, hvilke beleb har
landet modtaget fra den 1. januar 1994 til i dag, og endelig:
hvilke projekter er forsinkede?

- Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af af Bruce Millan

(16. januar 1995)

Grzkenland har mellem den 1. janur og den 15. december
1994 modtaget 565 mio. ecu til den forste EF-stotteramme.
De resterende beleb, som principielt er restbelab af de arlige
trancher, udbetales i 1995 i overensstemmelse med bestem-
melserne om strukturfondene.

Den finansielle gennemforelse af denne forste EF-stotte-

- ramme sker i et tilfredstillende tempo: mod slutningen af

1994 var ca. 90 % af de planlagte bevillinger udbetalt.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2656/94
af Stephen Hughes (PSE)
til Kommissionen
(14. december 1994)
(95/C 81/103)

Om: Bilafgift

Jeg har modtaget flere breve fra valgere, der er flyttet fra Det
Forenede Kongerige til Grakenland og har taget deres
familiebil med. De har ved ankomsten til Grekenland fiet at
vide, at deres visum kun gav mulighed for at beholde bilen i
Grzkenland i seks méaneder. Herefter kunne de gennem det
lokale toldkontor opna en forleengelse pa forst seks og siden
tre maneder.

Disse bestemmelser synes ganske uretferdige, og jeg vil
derfor gerne vide, hvorndr Kommissionen agter at afskaffe
sadanne hindringer for borgernes frie bevagelighed internt i
EU’s medlemsstater.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Mario Monti

(7. februar 1995)

I henhold til fellesskabsbestemmelserne kan en person, som
er fast bosiddende i en medlemsstat i seks maneder —
fortlobende eller ikke — inden for en tolv-maneders
periode, bruge sin bil i en anden medlemsstat uden at betale
de afgifter, denne medlemsstat palegger.

Da mange medlemsstater imidlertid siden 1. januar 1993
har indfert nye afgifter — typisk registreringsafgifter —, har
Kommissionen i sinde at fremsztte et forslag i 1995, som
skal ajourfore fellesskabsbestemmelserne i de tilfzlde, hvor
folk skifter opholdssted, s de sikres fritagelse for sddanne
afgifter.



3.4.95

De Europziske Fzllesskabers Tidende

Nr. C 81/53

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2671/94
af Cristiana Muscardini (NI)
til Kommissionen
(14. december 1994)
(95/C 81/104)

Om: Menneskerettighederne 1 Algeriet

Efter proklameringen af undtagelsestilstand har de islami-
ske vaebnede grupper og regeringens sikkerhedsstyrker
snigmyrdet tusindvis af algierske borgere. Den Vabnede
Islamiske Gruppe og Den Vabnede Islamiske Bevaegelse
berer ligeledes ansvaret for drab pa udenlandske bor-
gere.

Mener Kommissionen ikke pa baggrund af denne tragiske
situation, at

1. Menneskerettighederne i Algeriet burde gives absolut
hejeste prioritet i kontakterne med de algierske myndig-
heder og med reprasentanter for Fronten til Islamisk
Frelse?

2. Den ber legge tilstrekkeligt pres pd de algierske
myndigheder og den islamske oppositions politiske
ledere, saledes at enhver fremtidig samarbejdsaftale og
genindferelse af orden og stabilitet omfatter uafvigelig
overholdelse af menneskerettighederne?

3. Overholdelse af menneskerettighederne i forbindelse
med en eventuel udvidelse af samarbejdsaftalerne mel-
lem Den Europziske Union og Algeriet bar indgd som et
centralt element i forhandlingen?

4. Amnesty Internationals krav og henstillinger til den
algierske regering og lederne af Fronten til Islamisk
Frelse bor stottes?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Hans Van den Broek

(17. januar 1995)

Den tiltagende vold i dette land er genstand for Fallesska-
bets store bekymring, idet det ogsa bergres af mordene pa
statsborgere fra dets medlemsstater.

Fzllesskabet har gentagne gange opfordret til en uforbehol-
den og dben national politisk dialog med alle dem, som i
Algeriet giver afkald pd terrorisme og stetter demokra-
tiet.

Pi Det Europziske Rids meder pd Korfu og i Essen,
henholdsvis i juni og december 1994, fordemte dette pa ny
alle terrorhandlinger og krznkelser af menneskerettig-
hederne, uanset om de gzlder mod algierere eller udenland-
ske statsborgere. Det opfordrede til en national dialog

mellem de kreefter, som afviser vold og udtrykte et enske om
en forbedring af den interne situation i Algeriet, siledes at
forbindelserne med dette land kan udvikles inden for
rammerne af et partnerskab tvers over Middelhavet, der
baseres pa respekten for demokrati og menneskerettighe-
derne.

Hvis omstendighederne muliggor en forhandling om en ny
aftale mellem Fallesskabet og Algeriet, vil respekten for
demokrati og menneskerettigheder udgere et veasentlig
element heri.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2674/94
af Anna Terr6n i Cusi (PSE)
til Kommissionen
(5. december 1994)
(95/C 81/105)

Om: Betaling af 500 hfl. for en permanent opholdstilladelse
1 Nederlandene

Born af unionsborgere, der har bopzl i en medlemsstat,
hvor de ikke er statsborgere, afkraeves ved deres 18. ar 500
hfl. for andring af deres midlertidige opholdstilladelse
(»Vergunning tot Verblijf, voor onbepaalde duur«) til en
permanent opholdstilladelse (» Vergunning tot Vestiging«).
Hyvis de ikke far foretaget denne @ndring, leber de en risiko
for at miste deres midlertidige opholdstilladelse og for at
blive udvist af landet.

Er dette i overensstemmelse med artikel 8 A og 8 B 1
traktaten om Den Europziske Union, hvori retten til at
feerdes og opholde sig frit pd medlemsstaternes omrade
fastsattes.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Padraig Flynn

(1. februar 1995)

Kommissionen er orienteret om de nye nederlandske regler
om betaling for udstedelse af opholdstilladelse.

Kommissionen har anmodet de nederlandske myndigheder
om nzermere oplysninger om disse regler, saledes at det kan
fastslds, om reglerne er i overensstemmelse med fellesskabs-
retten. Kommissionen underseger, om sagen ber behandles
inden for rammerne af EF-traktatens artikel 169.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2690/94
af Glenys Kinnock (PSE)
til Kommissionen
(16. december 1994)
(95/C 81/106)

Om: Verdenshandelsorganisationen (WTO)

Hvilke foranstaltninger er efter Kommissionens opfattelse
nedvendige for at sikre, at ikke-statslige organisationer far
beherig adgang til WTO’s og dets associerede organers
procedurer, og at disse procedurer gores mere gennemskue-
lige?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af sir Leon Brittan

(11. januar 1995)

Spergsmalet om de ikke-statslige organisationers (NGO)
deltagelse i WTO’s arbejde og gennemskueligheden heraf
har veret dreftet forud for det forberedende arbejde til

oprettelse af WTO.

WTOQO’s artikel V fastsztter, at Det Almindelige Rad kan
fastleegge passende ordninger for konsultation af og samar-
bejde med ikke-statslige organisationer, der beskaftiger sig
med anliggender, der har tilknytning til WTO’s hverv.

Man underseger for tiden et system med regelmzssige
meder, hvor ansvarlige fra WTO orienterer NGO om
arbejdet i WTO’s forskellige organer. Et siddant arrange-
ment, hvis nzrmere regler endnu ikke er fastlagt, kunne
vere en god kommunikations- og informationskanal om
WTO’s aktiviteter.

Forespergslens andet aspekt vedrerer offentlighedens
adgang til WTO’s dokumenter. Retningslinjer, som sigter
mod ubegrenset adgang til disse dokumenter, herunder
ogsd panelrapporter, er til droftelse i gjeblikket. Det skulle
bidrage til at imgdekomme kravet om oget gennemsigtighed

i WTO’s arbejde.

WTO’s Almindelige Rad fastszetter passende arrangementer
for konsultation af og samarbejde med NGO og fremgangs-
mdder for ubegranset adgang til WTO’s dokumenter.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2700/94
af Johanna Maij-Weggen (PPE)
til Kommissionen
(16. december 1994)
(95/C 81/107)

Om: Pensionsrettigheder i Nederlandene

Er det Kommissionens opfattelse, at den nederlandske
regering ma tilpasse sit lovforslag nr. 20890 og 2ndringslov
nr. 22695 pa baggrund af EU-Domstolens afgerelse den
28. september 1994 i en sag, som den nederlandske
statsborger Vroege havde indbragt om forskelsbehandling
med hensyn til len og pensionsrettigheder?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Padraig Flynn

(3. februar 1995)

Det er Kommissionens hensigt at piminde de nederlandske
myndigheder samt myndighederne i andre medlemsstater
om de forpligtelser, der pahviler dem i medfer af EF-
traktatens artikel 119, som den er fortolket i Domstolens
dom af 17. maj 1990 i Barber-sagen samt § en rzkke
fortolkende domme afsagt derefter, iszer dommene af
28. september 1994, som det ®xrede parlamentsmedlem
henviser til.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2721/94
af Anita Pollack (PSE)
til Kommissionen
(16. december 1994)
(95/C 81/108)

Om: Munkeszler i Middelhavet

Hvilken afgerelse har Kommissionen truffet om eventuel
stotte til et felles initiativ til opdraet i fangenskab af
munkeszler i Middelhavet ved Antibes, og hvilke reaktioner
har Kommissionen fiet, og fra hvem, og er disse

1. for eller

. 2. imod

dette forslag?
I

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Ritt Bjerregaard

(7. februar 1995)

Under hensyntagen til de foreliggende oplysninger om
Middelhavets munkeszl-bestands nuvarende status kan
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 Kommissionen ikke g4 ind for initiativet til opdret af denne
art i fangenskab.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2742/94
af Honor Funk (PPE)
til Kommissionen
(9. december 1994)
(95/C 81/109)

Om: Baden-Wiirttemberg og Bayern som hjemsted for
erhvervsaktivitet

Bayern og Baden-Wiirttemberg er vigtige handelspartnere
for Italien. Denne handel skal nu fortrinsvis afvikles via
jernbanetransport til Italien. Gstrig har hidtil ikke tilbudt
nogen jernbanetransport, der pris- og kvalitetsmeaessigt kan
male sig med vejgodstransporten.

1. Er Kommissionen klar over, at de nzvnte delstater lader
en stor del af deres handel forega med Italien for pa den
mdde at sikre arbejdspladser?

2. Hvad ger Kommissionen for at udforme transitaftalerne
saledes, at Dstrig og Schweiz udvider deres transitfor-
pligtelser?

3. Er Kommissionen desuden klar over, at der for astrigske
og schweiziske lastvogne ikke gelder nogen form for
restriktioner ved transit gennem Tyskland?

4. Mener Kommissionen ikke ogsd, at vejene gennem
Schweiz burde kunne bruges p4 samme betingelser, som
Schweiz finder selvfolgelige i hele Europa?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(16. januar 1995)

1. Kommissionen er klar over, at handel med Italien er
vigtig for skonomierne i de tyske delstater Baden-Wiirttem-
berg og Bayern.

2. a) Transitaftalen mellem Fzllesskabet og Qstrig, som
tradeeikraftden 1. januar 1993, erstattes ved Ostrigs
tiltrzedelse af protokol nr. 9 (om veje, jernbaner og
kombineret transport) til tiltreedelsesakten for
Ostrig, Finland og Sverige. Denne protokol garante-
rer bibeholdelse af vejtrafikken som i transitaftalen
pa grundlag af Fellesskabets regelszt samt tilgen-
gelige alternativer inden for jernbanetransport og
kombineret transport. '

b) Transitaftalen mellem Fellesskabet og Schweiz
tridte i kraft den 22. januar 1993. Fzllesskabet har
forsegt at opna en fleksibel anvendelse af aftalen fra
schweizisk side, serlig hvad angar overlebstrafik,
som undtagelsesvis kan tillade transit med keretgjer
pa 40 tons.

3. a) Ostrigske lastvognes transit gennem Tyskland
behandles ogs4 i protokol nr. 9 til tiltraedelsesakten;
der vil ske en fuldstendig liberalisering pr. 1. januar
1997.

b) Transit af schweiziske lastvogne gennem Tyskland
begrenses ogsd af en bilateral kvote. Transit af
schweiziske lastvogne gennem medlemsstaterne
dreftes under bilaterale forhandlinger mellem Fel-
lesskabets og Schweiz, nar Radet har vedtaget et
forhandlingsmandat herfor.

4.  Schweiz er ikke medlem af EU, og EU har derfor ikke
direkte mulighed for at pdvirke betingelserne for tra-
fikstromme pa schweizisk territorium. Under forhandlin-
gerne af transitaftalen, accepterede Fellesskabet, med visse
undtagelser, at den i Fellesskabet geeldende 40 tons-graense
ikke var gzldende for transittrafik gennem Schweiz. Frem-
tidige bilaterale forhandlinger med Schweiz om lande-
vejstransport mi dog etablere en ny balance, som er til fordel
for begge parter, med hensyn til markedsadgang og transit i
denne sektor.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2743/94
af Markus Ferber (PPE)
til Kommissionen
(9. december 1994)
{(95/C 81/110)

Om: Alpetransportpolitik for Ostrig-Schweiz og Italien

1.  Er Kommissionen enig i, at store omveje for alpetran-
sittransporten resulterer i dels heje omkostninger, dels
kraftige miljogener?

2. Mener Kommissionen, at man med Spliugen-varianten
ville kunne opni den storste positive miljgvirkning?

3. Det ma frygtes, at omfartsruterne kun betyder, at
miljogenerne flyttes, nemlig fra alpepassene til alpeforlan-
det. Hvad agter Kommissionen at gare for at 2ndre disse
aldeles utilfredsstillende forhold?
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Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Marcelino Oreja

(16. januar 1995)

1. Kommissionen anser det for et vasentligt element i
den felles transportpolitik at undga ekologisk skadende og
ekonomisk bekostelig omdirigering af trafikken, navnlig i
Alperne. Rejser ber principielt ske ad den korteste rute.

2. Schweiz har inden for landets infrastrukturplanlzeg-
ningskompetencer pataget sig at udvikle den nye alpine
jernbanekorridor ved at bygge to tunneler under Gotthard
og Loétschberg. Dette blev efterfolgende formaliseret ved at
inkorporere et schweizisk foretagende med henblik herpa i
»Transitaftalen« mellem Fzllesskabet og Schweiz.

3.  Rdédet bad den 1. marts 1994 Kommissionen om at
foresld vedtagelse af en felles ramme til losning af miljo-
problemer fordrsaget af tunge transportkeretojer. Denne
ramme skal omfatte foranstaltninger vedrerende vejafgifter
jernbaneinfrastrukturer, kombinerede transportfaciliteter
og tekniske standarder for keretgjer. En sidan ramme skulle
hjzlpe med til at undgd omdirigering af vejtraffik i Alperne
og i nzrliggende omrader. Fellesskabet har ligeledes gjort
det klart, at det vil insistere pa en ikke diskriminerende,
markedsorienteret gennemforelse af det schweiziske Alpe-
initiativ.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2745/94
af Carmen Diez de Rivera Icaza (PSE)
til Kommissionen
(12. december 1994)

(95/C 81/111)

Om: Det europziske ldrepas

Kan Kommissionen oplyse, om medlemsstaterne har
opfyldt den henstilling, den fremsatte i 1989, om »det
europziske zldrepas«?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Padraig Flynn

(1. februar 1995)

Kommissionens henstilling om indferelse af et europaisk
zldrekort for personer, der er fyldt 60 &r, blev vedtaget den
10. maj 1989. Endnu har ingen af medlemsstaterne imple-
menteret denne henstilling.

Isamarbejde med en reekke europziske 2ldreorganisationer
har Kommissionen udarbejdet et pilotprojekt, der har til
formal at afpreve kortet i praksis i en rekke medlemsstater.

Det er Kommissionens hdb, at projektet vil resultere i
udvikling af en model til indferelse af et sidant kort.

SKRIFTLIG FORESPQRGS.EL E-2762/94
af Miguel Arias Caiiete (PPE)
til Kommissionen
(21. december 1994)
(95/C 81/112)

Om: Betalinger til Spanien fra strukturfondene i 1993

I 1992 fik Spanien ifelge Revisionsrettens rsberetning
tildelt 3 378 mio. ecu i betalinger fra strukturfondene.

Af Revisionsrettens drsberetning for 1993 fremgar det, at
betalingerne i dette regnskabsir for den samme periode
beleb sig til 2 971 mio. ecu.

Vil Kommissionen pd baggrund af ovennzvnte oplyse,
hvilke forhold der har bevirket reduktionen i betalingerne til
Spanien i regnskabsdret 1993, ndr der i fellesskabsstotte-
rammen var planlagt en forhgjelse af bevillinger for dette
ar?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Monika Wulff-Mathies

(9. februar 1995)

Det xrede medlem henvises til Kommissionens svar pa
mundtlig forespergsel nr. H-774/94 fremsat af Carmen’
Fraga Estévez i sporgetiden under Parlamentets mede i

januar 1995 ().

(1) Europa-Parlamentets i forhandlinger (januar 1995).

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2774/94
af James Moorhouse (PPE)
til Kommissionen
(9. januar 1995)
(95/C 81/113)

Om: Pa Nam projektet for integreret udvikling af land-
distrikter

Hvad er det skennede budget for Pa Nam-projektet for
integreret udvikling af landdistrikter (i Tibet), som Kom-
missionen skal gennemfore?
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Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af sir Leon Brittan

(7. februar 1995)

Det samlede budget for projektet er pd 21 821 mio. ecu,
hvoraf Fezllesskabet yder 7,6 mio. ecu og de kinesiske og
tibetanske myndigheder de resterende 14 221 mio. ecu.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2775/94
af James Moorhouse (PPE)
til Kommissionen
(9. januar 1995)
(95/C 81/114)

Om: Pa Nam-projektet for integreret udvikling af land-
distrikter

Har Kommissionen modtaget nogen henvendelse fra de
tibetanske eller kinesiske myndigheder vedrerende udvik-
lingsbistand til andre projekter i Tibet end Pa Nam-
projektet?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af sir Leon Brittan

(7. februar 1995)

Som Kommissionen meddelte det &rede medlem skriftligt i
juli 1994, modtog den i begyndelsen af 1994 et projektfor-
slag fra de tibetanske myndigheder om skovbevarelse og
-forvaltning i Nyingchi omrédet i Dsttibet. Projektet har
varet underkastet en forundersogelse af to eksperter fra
Fellesskabet. Der er endnu ikke truffet nogen afgorelse om,
hvorvidt man skal arbejde videre med dette projekt.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2799/94
af Gerardo Fernandez-Albor (PPE)
til Kommissionen
(11. januar 1995)
(95/C 81/115)

Om: Den E.uropaeiske Unions samarbejde med beboerfore-
ninger om fremme af socialt boligbyggeri

En af de vigtigste aktivitete, som beboerforeningerne i de
forskellige lande 1 Den Europziske Union beskeftiger sig
med, er fremme af socialt boligbyggeri med henblik pa at

skaffe deres medlemmer en forbedret boligstandard samt
skaffe storre social opmaerksomhed om grupper, der ved at
slutte sig sammen soger at forbedre livskvaliteten for deres
medlemmer.

Det er derfor nedvendigt at overveje, om ikke samarbejdet
mellem Den Europziske Union og beboerforeningerne ber
styrkes mest muligt, for at faellesskabspolitikkens malszt-
ning i forbindelse med fremme af socialt boligbyggeri
udbredes mest muligt i kraft af det samarbejde, der kan
opnds herom med beboerforeningerne.

Kommissionen bedes derfor oplyse, hvilket samarbejde der
er blevet etableret med beboerforeningerne med henblik pa
fremme af socialt boligbyggeri, samt hvad der er grundlaget
for Fellesskabets politik om fremme af socialt boligbyggeri,
og hvilke krav der efter Kommissionens mening ber
opfyldes i forbindelse med opferelsen af denne form for
boliger inden for rammerne af Fellesskabets politik p3 dette
omrade.

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Padraig Flynn

(3. februar 1995)

Selvom boligspergsmil ikke herer under EU’s kompeten-
ceomride, og der siledes ikke eksisterer en europzisk
boligpolitik, fremheves boligsituationen som et meget
veesentligt led i bekempelsen af social udstedelse og som en
vasentlig kilde til jobskabelse i Kommissionens hvidbog om
europzisk social- og arbejdsmarkedspolitik — en vej frem
for unionen (1).

Forbedring af boligsituationen og integration af de hjemlase
var vigtige elementer i en stor del af de aktioner, som
Kommissionen stottede i forbindelse med »Fattigdom 3«-
programmet, der sluttede den 30. juni 1994.1det nye forslag
om et program til bekempelse af social udstedelse, som
endnu ikke er vedtaget af Radet, figurerer boligsituationen
som et af de spergsmal, der skal tages hejde for.

Kommissionen stotter udveksling af informationer mellem
EU-landenes boligministre sdvel finansielt som operationelt.
Dette omfatter stette til et &rligt uformelt ministermede, og
det sidste made blev afholdt den 6. til 8. juli 1994. P3 et
mede i oktober 1993 understregede boligministrene, at der
er en nzr sammenhang mellem boligvilkir og social
udstedelse, og Kommissionen blev i denne forbindelse
anmodet om at holde ministrene lgbende underrettet om
udviklingen pa dette omrade.

Kommissionens statte til ikke-statslige organisationer, der
deltager i bekeempelsen af social udstedelse og arbejder med
hjemlose, kanaliseres primzert gennem en raekke europaiske
foreninger og lignende, som for eksempel EAPN (European
anti-poverty network) og FEANTSA (European Federation
of National Associations Working with the Homeless).
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Endelig yder Kommissionen skonomisk stette til opferelse
af socialt boligbyggeri i de af EKSF-traktaten omfattede kul-
og stélsektorer. : :

(1) Dok. KOM(94) 333 endelig udg.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2829/94
af Robin Teverson (ELDR)
til Kommissionen
(11. januar 1995)
(95/C 81/116)

Om: GATT/WTO og beskyttelse af dyr

Kommisseren med ansvar for udenrigshandel har for nylig
bekendgjort zndringer af det nye handelspolitiske instru-
ment, som er bestemt til handelsforsvar, og som utvivisomt
vil blive taget i brug fremover i forbindelse med indsigelser
eller uoverensstemmelser under eventuelle GATT/WTO-
sager. P4 hvilken mdde har EU tl hensigt at afveje
handelshensyn i forhold til andre politiske foranstaltninger,
isaer beskyttelsen af dyrs velfzerd, idet der pa dette omrade
rent faktisk findes en europzisk lovgivning, som vil kunne
vise sig at vere i modstrid med EU’s handelsmessige
interesser? Har Kommissionen overvejet de mulige konse-
kvenser af WTO/GATT-bestemmelser for EU-lovgivningen
om beskyttelse af milje og dyr?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af sir Leon Brittan

(7. februar 1995)

Kommissionen er opmarksom pa den folsomme kontakt-
flade mellem handel og hensynet til andre politikker, sisom
miljebeskyttelse, og det er verdens handelssamfund ogsa.
Der ofres megen opmzrksomhed pi, hvordan man kan fa
handel og milje til »gensidigt dt stette hinanden«, sddan som
Rio-konferencen kraevede. Det bedste bevis herpa er opret-
telsen af WTO’s handels og miljgkomité (CTE). CTE’s
kommissorium er at klarlegge forbindelsen mellem han-
delsforanstaltninger og miljeforanstaltninger for at fremme
en bearedygtig udvikling, og det bemyndiger CTE til at
fremseaette passende henstillinger om, hvorvidt der er behov
for @ndringer i bestemmelserne for det nye multilaterale
handelssystem, som er i overensstemmelse med systemets
abne, rimelige og ikkediskriminatoriske natur.

Fallesskabet spiller en meget aktiv og positiv rolle i CTE,
lige som de gjorde i den tidligere gruppe vedrerende
miljeforanstaltninger og international handel (EMIT-grup-
pen)

Dyrebeskyttelse, herunder dyrenes velfeerd og beskyttelsen
af den vilde fauna og de udryddelsestruede arter, er

sporgsmal, som CTE eller andre organer under WTO kan
tage op.

For eksempel kan dette spergsmal tages op af CTE i henhold
til punkt 1 i dens arbejdsprogram. Punkt 1 omhandler
forbindelsen mellem bestemmelserne i det multilaterale
handelssystem og handelsforanstaltninger, der forfelger
miljgformdl, herunder sidanne, som felger af multilaterale
miljeaftaler.

Men det skal bemearkes, at i henhold til CTE’s kommisso-
rium og kompetenceomride, kan miljeforanstaltninger,
ogsid med henblik pa dyrebeskyttelse, kun dreftes i dette
forum, for si vidt de har virkninger for handelen.

Der er endnu ikke fremsat nogen anmodninger om, at WTO
skal undersoge Fzllesskabets lovgivning, hverken inden for
miljgomradet eller pd andre omrader.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2877/94
af Undine-Uta Bloch von Blottnitz (V)
til Kommissionen
(16. januar 1995)

(95/C 81/117)

Om: PHARE- og TACIS-bevillinger til energisektoren

1.  Afhvilket omfang og til hvilke projekter er der af Den
Europziske Union blevet bevilget midler over PHARE og
TACIS til sektoren for vedvarende energikilder, energieffek-
tivet og energibesparelse?

2.  Af hvilket omfang og til hvilke projekter og underse-
gelser er der af Den Europziske Union bevilget midler over
PHARE og TACIS til atomenergisektoren?

3. Beror tildelingen af disse midler pa kriterier om en
miljevenlig og beredygtig skonomisk udvikling, sidan som
det er fastlagt i EU’s 5. handlingsprogram pa miljemridet og
i Maastricht-traktatens artikel 2?

Svar afgivet pdA Kommissionens vegne
af Hans Van den Broek

(8. februar 1995)

Da svaret er meget omfattende, fremsendes det direkte til det
xrede medlem og til Europa-Parlamentets Generalsekreta-
riat.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-32/95
af Wayne David (PSE)
til Kommissionen
(13. januar 1995)
(95/C 81/118)

Om: Gadeborn i Guatemala

Vil Kommissionen, i betragtning af at den tidligere har
stottet Casa Alianza, orientere Europa-Parlamentet om,
hvad den agter at gore i forbindelse med, at syv bern siden
juli sidste &r er blevet brutalt myrdet i Guatemala?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Manuel Marin

(3. februar 1995)

Kommissionen deler det ®rede medlems betankeligheder
med hensyn til den tilverelse, som gadebernene i Guatemala
frister. Den er klar over, at overgrebene mod de mindredrige
fortsetter.

Det flerdrige program til fordel for gadebernene i Guate-
mala City, som blev godkendt i juni 1994 af medlemssta-
ternes udvalg og snart skaf underskrives i Guatemala, og via
hvilket der bl.a. vil blive ydet stotte til den ikke-statslige
organisation (NGO) Casa Alianza, sigter mod at finde
losninger pa dette problem:

— pa kort sigt ved systematisk udbygning af uddannelsen
af de offentlige administrationers personale i nzer
kontakt med de unge, der er marginaliseret. Dette
bererer navnlig personalet i »secretaria de bienestar
social« og ordensmagten i almindelighed. Denne aktion
har allerede vaeret gennemfort punktvis i de forlebne ir
med maerkbar succes og vil blive viderefert som led i det
aktuelle programs »uddannelses«-komponent. Dertil

skal fajes en vigtig oplysningsaktion over for offentlig-
heden, som indgér i en »underretnings- og informa-
tions «<-komponent;

~— pa mellemlang og lang sigt ma det absolut — i den
udstrekning ofrene overvejende er unge »lovovertre-
dere« eller anses for at vaere det — undgis, at mindre-
arige uden nogen tilknytning til deres familier bevaeger
sig ud i kriminalitet. Denne opgave overdrages bl.a. tilen
rekke forskellige herberger, der skal administreres af
NGO’erne inden for programmets rammer.

Det mé desuden erkendes, at »gadebornenes« situation er
resultatet af en kompleks ekonomisk, social og politisk
situation. Rent konkret demonstrerer Kommissionen via
retningslinjerne og malene for de programmer, den finan-
sierer i Guatemala, at den i hgj grad ensker, at der bliver
skabt, opretholdt og respekteret en situation, hvor retten er i
hgjsedet, og tilstreber at udjevne det stadig skarpere
modsztningsforhold mellem et szerdeles velstillet mindretal,
der sidder p4 al magten, og et fattigt flertal, der er uvidende
og kulturelt delt og kemper en daglig kamp for at
overleve.

Kommissionen er sig fuldt ud bevidst, at en nedszttelse eller
en midlertidig suspension af den internationale bistand
ojeblikkelig ville have dramatiske konsekvenser for de
ringest stillede befolkningsgrupper, som sterstedelen af dens
samarbejde retter sig mod. Dette vil naturligvis - ikke
forhindre Kommissionen i over for de guatemalanske
myndigheder at tage afstand fra kreenkelserne af menneske-
rettighederne, heriblandt overgrebene mod mindredrige.

Fallesskabet bestraber sig for sin del pa at yde et specifikt
bidragi de internationale instanser til lasning af det alvorlige
problem, som gadebornene udger. Det er siledes pa dets
initiativ, at De Forenede Nationers Generalforsamling siden
1992 hvert ar har vedtaget en resolution om »gadebernenes
tragiske skaebne«. Det gentog dette initiativ i Menneskeret-
tighedskommissionen bide i 1993 og 1994 og vil gere det
samme 1 ar.
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